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KORAKOTS

Liedo in gased biiik (dekula ela 2014) poks anik dabinons. Redakan
begom sikusadi e promom, das fiitiiro plu okiipdlom.
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RAT DO KADS KOLIK KIL

Els Tom e Catherine &dseadons in lomofa-cem. Jiel Christina
dninikof ed dsagof: “Eko! kads kil — tels bliivons e bal redon. Oleniikob
kadi bal bike alana olas ed osteigob kilidi ini pok, nendas kanols logdn
koli ota. Balidan olas, kel figon ad sagén obe koli kada len bék okik,
ogeton premi gudik.” Hiel Tom dlelogom kadi len bk jiela Catherine, ed
dbleibom seilon. Tédno jiel Catherine dsevof koli kada len bik okik, ed
dgetof premi.

Kinik dbinon-1i kol kada len bék jiela Catherine, e lio dkanof-li
sevon koli ot? — Meditolsos atosi!

Otuvols rdti-tuvedi in “Vog Volapiika” febulik.

YELOD TELDEGLULID
NUM: 1 YANUL 2015 Pads: 1jii 8

O Volapiikaflens in vol 161ik!
POTU YELACEN
Yel: 2015 gevonds obes valik sauni, koteni e lifi benik in vol piidik!

Omna dins jiinuik finikons, e suvo mens frutidons yeli nulik ad
primon dinis nulik. Un setul yela: 2010 hiel Ralph Midgley: lixredakan
ela Vog Volapiika, balidnaedo &dnotiikom dili tradutoda okik koneda:
Lalid in Stunaldin. Gased balid yela nulik at ninéidon dili mu latikiini ota.

Koned famik at Lingldnapiikik (Alice in Wonderland) jonon sékédis
traduta se natapiik, kela vods suvo labons sinifis modik stimik ud igo
distofikis, e kel vemo sekidon de metafors. Fikulos ad traduton vodemis
somik ini Volapiik, e danobs eli Ralph demii tobidam in tef at.

Gased obsik binon bal medomas, me kels steifobs ad laidabiniikon
piiki jonik e nitediki obas ed ad jafddon niteddli pro on. Reid e suem
konedas, konotilas e vodemas votik in gased obsik flagons sevi gudik e
kuratiki Volapiika. Ad mogiikon atosi 6n mod kovenik, Vog Volapiika
fiitiiro oninddon donu vodemis fa Volapiikans vonadik, kels ivobons nilii
hiel Arie de Jong it. Daloy spelon, das vodems somik jonons Volapiiki ze
veritiki, e das kanons tidon obes gebi veritik ota.

Pld vodems voniddik i ponotiikons konots fa timakompenans pelau-
tols u fa Volapiikans atimik petradutdls — sa vodaliseds 16nedik, dsd ya
péadunos biiiko.

Volapiikans no plu steifons ad vikodiikén Volapiiki as yufapiik pro
vol 16lik. Ye 16fobs Volapiiki e vipobs one flenis zilik modik.
Glidis ladofik e vipis gudikiin pro yel nulik

sedom oles redakan e cifal: 1 ~
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LALID IN STUNALAN
(fa Lewis Carroll, petradutsl fa Ralph Midgley)
KAPIT DEGTELID
TEMUNOD ELA LALID (DILLATIK)

Ab tdno fovon: “Va/ ekomon de om donu ole”, asagof Ldlid.

"Fiimo! Eko! is binons”, dsagom levikodiko Korareg, kel
djonom me doat toedis su tab. “Nos binon kliilabikum ka efos.

mivimi, o l6fdb oba, vo-1i?" dsagom Koravome.

"Neail" dsagof zuniko, ed djedof nigidri ta Lasdr, du
daspikof. (Hiel Bill pidabik istopom ad penén su sletot me doat
bal, bi dkiipom, das no dposbiniikon penamamali, ab nu dprimom
dénu ad penén me nig retik, kel atofon de logod omik).

"Vods at iifo no tefons oli”, dsagom Korareg, kel smililélo
dzilogedom in codop, ko seil l616fik dreigon.

"Binos te vodapled”, dldiikom, jiniko penofdlo, e valans
dsmilons. "Betikonsds yulans codisagi onas”, dsagom Kérareg
zao teldegidnaedo dii del eft.

"No! Noll* dsagof Kéravom: “Balido codot - codisag poso.”

"Diot kion!" dsagof laodiko Ldlid, “ad flagon cédoti bii
codisag.”

"Seilolod!" dsagof Kéravom, kela logod dvedon purpurik.
"No oseilob!"” dsagof Lalid.

"Sdkapolsod ofil" dlerorof Kéravom mu laodiko. Nek
dmufon.

"Kin kudon-li d6 ol?" dsagof Ldlid. (Anu dlabof gretoti
I6lik oka). “Ols binols te pledakadem!”

Vods anik in konot 16pik pegebols (Vpk; Lingl.; Deut.; IALA):

bligidem scope of tasks (mission); Aufgaben (Auftrag); mission.

broad nemedik live broadcast; Direktiibertragung;

calofa-dins red tape; Amtshandlungen; actos official.

defilot spoil (mining; archaeology); Abraum; discombros.

desinoda-cim project council; Projektrat; consilio del projecto.

dileton (lov.) to analyze; analysieren; analysar.

disredik infrared; infrarot; infrarubik.

fago-pastirol remote-controlled; ferngesteuert; teleguidate.

fiakddon (nel.) to be upset; aufgeregt sein; agitar se.

fodan sponsor; Forderer; promotor.

fomilod notion (thing imagined); Vorstellung; conception.

frutidon (lov.) to profit from ...; sich ... zunutze machen; profitar de ....
jafiddon (lov.) to yield; hervorbringen; producer.

kaskod hull; Schiffsrumpf; corpore (del nave).

kléinofot mysterious thing; geheimnisvolles Ding; objecto mysteriose.
klatik conspicuous; auffillig; remarkabile.

klemon (lov.) to relinquish; verzichten; renunciar.

komiton (lov.) to order; in Auftrag geben; mandar.

kulit scenery; Kulisse; coulisse.

ldiikot addition (thing added); Zugabe; addition.

lonediikon (lov.) to adapt; anpassen; adaptar.

ludun practical joke; Streich; burla.

luklud idle speculation; haltloses Spekulieren; speculation sin fundamento.
maék flilorétik fluorescent logo; leuchtendes Firmenbild; insenias fluorescente.
mebon eke bosi to remind sb. of sth.; jdn. an etw. erinnern; rememorar alique

medids media; Medien; medios de communication. \ ad alicuno
modota-medads mass media; Massenmedien; medios de communication de
munavab lunar rover; Mondfahrzeug; vehiculo lunar. \ massa.

no pataedol unhampered; unbehindert; sin esser impedite.
notiikan spokesperson; Sprecher(in); annunciator.

nulodanuns news reports; Nachrichtenmeldungen; reportages.
niins information; Auskiinfte; informationes.

pebliimon (nel.) to be equipped; ausgestattet sein; esser equipate.
sesebon (lov.) to excavate; ausgraben; excavar.

sivon (lov.) to take / get; nehmen; prender.

soviio jiis ... aslong as ...; solange als ...; tanto que ....
spetiiton do to look forward to ...; gespannt sein auf ...; esser curiose de ....
stabofik thorough (meticulous); griindlich; profunde.

steton (lov.) to state; aussagen; declarar.

vitil (act of) reflecting; das Abwiégen; consideration.

vestigian robotic explorer; Forschungsroboter; explorator robotic.
vonotavik archaeological; archédologisch; archeologic.
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modans Gprimons ad magalén. Fomalod dé naf su mun astiga-
don magdli médanas ed dleton tika-mdgadis nenfinik no
pataeddlis fa sevar nolavik.

Nuloda-nuns in gaseds e medadds lediktronik Gjonons magodis
vestigionas — len oks madkis fllordatik féddanas labdlas —, kels
piano dsategons klandfoti, du dmotikons sabi e defaloti.

Ai donu ameboy liiloganes veiiti vemik finena netatik génii
nolav e levali-vestig, e das fédans, kelas mdaks so klatiko
pajonons, voiko dmoglikons vali at.

Cogedan famik igo dsagom, das dstebedom nesuféadiko ad
logdn “magodis balid nafa 16lik, kel nendoto olabon madikis
fédanas su kaskod okik”.

4

Sesebam progedon, e kliilikos, das vestigians dido etuvons nafi
jendfik pla bos, kel te Gstimon bosilo ad naf. Notiikan desinoda
asagof, das vatal stabéfik fiimo djafaddn niinis véladik, e das tii
tim at binosév nenfrutik ad noflimiko bejafén lukludis.

Ye Rllilo médota-meddds in vol 16lik labons cedi distik, e
lugaseds frutidons mu pato votikami lestunik at jenotas. Nuno-
dami otas tébo kanoy nemén nolaviki, e no steifons ad atos.

Ab dido desinod: Se/erne nu ekdmon ini staddd nulik, e mégos,
das oklemoy bligaddemi rigik ota lo tiivot at nekRdsémik e I6liko
no pespetol.

5

Ad lestun valemik yeg stuniikal, keli nu I6liko efiseseboy se glun
munik, jendfo binon naf. Nolavans kofudons; notiikan desinoda
bulikof ad no stetén seimikosi, sovtio jis vestig 16l6fik no nog
poledunon.

Mens moédik I6liko refudons ad kreddn atosi, keli elogons in
broads nemedik. Gased semik dnemon dini at luduni 6n mafad
beviiplanetik, e televiddp Britdnik semik Glesagon, das “Gjonoy
obes materi me niindms pemekoli, keli fédans desinoda et
ikomitons, dat mdks onsik Gkanons pdjondn fo kulits konota
dastunik”. Medada-febdds fefikum jinons gekipdn cedi okik, ye
Rliilos, das igo nolavanef blebon miiatik dé6 “tumyela-tivot
vénotavik”, vio gased: National Geographic dnemon osi.

Fdvot ofovon in gased febula.
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Nu kads valik dléddons ini lut, ed dnexdnons donio sui of;
ddunof vokddi brefik - dilo sekii dred, dilo sekii zun -, ed
asteifiilof ad taedon onis, ab eka! nu dbinof su yebakliv; kap
ofa dseaton su kiens sora, kel dmoiikof sofiko bledis deadik
anik, kels idofalons sui logod ofa de bims.

A7 R NN s, "Galikolds, o Lalid
t I6fikl" dsagof sor ofa.
"Dido, eslipol go lunii-
po!”

"Ag! Edrimob dri-
mi so bisarikil" dsa-
gof Ldlid, ed ekonof
sore, so gudiko, dsd
dkanof memén onis:
ventiiris bisarik eft,
do kels ereidols ebo
anu; ven ikonof vali,
sor dkidof ofi ed
dsagof: “"Eké drim bi-
sarik fiimo; ab anu
gololos ad juiton tie-
dafidi ola, bi vedos
latik ya. Seko Ldlid
du drénof, dtikof (ko
gitof semik), das drim oka ibinon stunabik.

Ab s6r ofa dbleibof seadon stiitslo kapi oka ta nam, lelo-
golo modonikami sola e tikolo do Lalidiil e ventiirs stunabik ofa.
Nu dprimof, of it, ad semo drimon. Eka! drim ofik:

Balido, ddrimof dé Ldliddl it, e dénu namils ota dbinons
pepliféls su kien ofa, e logs nidik, lezilik 16logedons ini logs ofa -
igo dkanof lilon tonis voga sora e logon mufili et bisarik kapa
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ota ad moiikén heris livik, kels dkontagons logis ai - e nog du
ddalilof, ud djinof dalilon, top l6lik zii of dlifikon me jafdbs
bisarik se drim sora smalik ofa.

Yeb lunik dnoidedon zii futs ofa, du Krolig Vietik vifo
dbeirénom, - Mug dredadlik dsvimon da lulak nilik - dkanof lilon
noidili boviilas, du Mdzula-Liev e flens oka dfidons fidddi nen-
finik, d vogi tulopofol Kéravoma, kel dbiliedof modugon lotanis
pidabik oka ad codetadeid - nogna svinaputiil dsnidon su kien
jidiika, du bovs e boveds dtrovons zii on - nogna leror ela
Grifon, knir gliva lasdra su sletot, e teafanoids kaveadas pesu-
matiikel dfuliikons luti sa sloks fagik neldbika Tortuga Siipddik.

Seko dlaiseadof us ko logs fdrmik, e tio dkredof, das
dbinof it in Stunaldn, do gudiko dsevof, das, sosus omaifiikof
logis, val ovedon donu jenof komunik: yeb dsd ai oseifon dub
vien, e vat omufon ma muf ridas - boviils noidilol évedons
jipaklokils tonildl, e leror Koravoma 6vedon vog jipigaledana
yunik - e snid putiila, luvokdd ela Grifon, dsi noids votik bisarik
ovedons (dsevof osi) pem lenoidas farmayada jdfddik - e luy
vetera fagao opladdon slokis vemik Tortuga Siipddik.

Fino dfomdlof, das soril oka of it obinof-la vom dadilik iin
tim posik; das o6laibiniikof-la da yels madikum okomél ladi
balugik e lofiki ciliipa oka, e das ckonof-la cililes votik konotis
madik bisarik ad nidiikén i logis onas ledesirikis, igo ba me drim
Stunaldna de yels sis luniip pasetiks, das okesendlof-la kudis
balugik valik onas ed otuvof-la blesiri po freds balugik valik
onas, memalo cillipalifi oka e delis hitiipik fredik.

FIN

PIONIRAL (DIL BALID)

fa Frank Roger, petradutdl fa Hermann Philipps
1
Nolavanef mu fakadon. Magods disredik peseddl fa el Selene IV,
kel sirkon muni, jonons fomis su munasirfat, kels binons tu
nomotiks, adas kanons-la bindn natiks u fadiks. Vestig pluik ba
ojaféidon sekis nitedik.

Fom:s disglunik at topons ze nilli topad, k6 munavabs e vesti-
gians (vobians fago-pastirél) jafons. Kludo bo no tu ofikulos ad
noganiikon vestigi topa et.

Bi desinod: Selene binon tdbidam kobddik Lamerikdna,
Rusdna e Brasilana, pas omutoy ledundn caléfa-dinis médik. Ye
igo tt tim golik at alans jinons stiaddn, das atos binon pét, keli
mutoy frutidon.

2

As notlikan desinoda: Selenejiel Dr. Veronica Magelhaes da Silva
adablikof nunodi brefik do slud desinoda-cama, das 6l6nediikoy
vobataibi jinuik demi tivot at. “Stumem desinoda dilo
pofeapladon 1t top et”, dsagof. “Klilo wvestigians pebliimons
nedofiko tefli vob somik, sevabo: sesebdn, sivdn samadis, regis-
tarén e diletdon notetis; enoganiikoy programis ninik onas demdi
vobs somik. Lecedobs bligadi vénotavik at — vio bo daloy nemén
osi — ladkoti digik ad desinod obsik, e vobeds finenik obinons
pliliks. Stiddob, das alans, kels jafons me desinod: Selene — de
nolavans jii fodans e publiig valemik — olaistiitons desinodi e
finenami ona. E, sodsd alans votik, spetdtobs do utos, kelosi
vestigians osesebons.”

3

Balionats médik menas dliilogons magoda-broadis nemedik
sesebama su mun. Pafdkikons ad stun dalestiimik, ven balidna-
edo dlogedons fomis disglunik et so Rklandfikis. Teors distik
isirktilons, médadilo stab tikoda-keds bisarik e no stiadiikdls, ab
nu jendfots ddabinons, kelis valans dkanons logdn.

Din, keli vobians isesebons, dsiimon klatiko ad boug nafa.
Notiikan desinoda aspidof ad sagbén, das no aGsdtoy kludén
seimikosi tusuniko, e das dbinos tu gdlik tefii plans. “Mdgos, das
fom matera at binon I8liko fadik”, dlesagof, ye demii kods Rlilik
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TUVEDOT RATA DO KADS KOLIK KIL IN GASED BUIK

Hiel Tom é&tikom: “Jiel Catherine labof len bak oka kadi
blévik, klu kad len bak oba kanon-la u blévon u redon.
Gudikiino sagob nosi.”

Jiel Catherine atikof: “Hiel Tom no sagom seimikosi. Atos
sinifon, das kad len bak oba no redon, bi voto sevomoév, das
kad len bak oma muton blévén. Kludo kdél kada len bak oba
blévon.”

Ek6! agetof premi!

29222222222722222222222222°22°
RAT DO GLOK BUGOLOL

Glok semik bligolon md sekuns teldeg Gnii dipalaf. Uf glok
jonon timi veratik ti dip kilid poszedelo, dip kinid veratik
obinos-li, ven glok at jonon dipi kilid poszedelo ti del s6kol?
Kalkulolsds ziliko!

Tuvedot binon su pad: 15 gaseda at.

> > bbb bbb p ¥V 4 4994999949 4 «
VOLAPUK - PUK CALOFIK IN WENSLEYDALE

El Republic of Wensleydale binon smalanet in Noluida-Linglan
fa bluks vemik: Ure e Bishopsdale Beck< paduflumol. Nem
lanoda at sinifon eli “falid yebalana ela Wodan” (cifagod ger-
manas). Republik taon ta bolit Regana Pebalol.

Ma hiel Robert Garside: pre-
sidan republika at< Volapuk
binon bal piikas calofik in sma-
lanet omik. Presidan e ministe-
ranef omik desirons ad labon
kosadi vemofikum ko Volapu-
kanef, e desinons ad plu jafon
in kobad Volapuikanas.

Ladofiko glidobs elanis di Wens-
leydale e spelobs, das ziliko olarnons valemapiki: Volapuk. Net
onas obenikos! http://mw.micronation.org/wiki/Republic_of_Wensleydale

\VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesherg
Deutschland / Deutian

J'frﬁzi[ané’d Volaptikaflenes valopo /

YELOD TELDEGLULID
NUM: 2 FEBUL 2015 Pads: 9jii 16

O Volapiikaflens in vol 16lik!

Bii yels plu 70 cifal ettimik: Albert Sleumer, kel dbinom dokan
Godava katulik, kultan e latinan, dlautom yegedi do “Yesus Kristus in
kuraan slamanas”. Yeged at pinotiikon iin 1940 in Volapiikagased pro
Neddnapiikans. Demii koded nutimik yeged ot donu panotiikon in
Vog Volapiika. Noe binon nitedik id attimo, abi binon sam Volapiika
gudik, sagatik e pemeditola.

Utans, kels no binons slopans slama, ab kels steifiillons ad reidon
tradutodi kuraani, suvo bo cedons buki at vobodi neplitik, bi in surats
modikiin el Allah pleidiilom d6 vinditaduns okik, e tidom utanis, kels
no vilons lekredon vodis legédtana okik (sevabo: ela Mohammed), me
ponods sevirikiin. Ye mutons demon, das Larabinans digidons vodis
muvemik, e zu jinos, das el Allah dsiiikom se diatek vonik. Utans,
kels fagons ad reidon kuraani Larabénapiiko, bo tuvons fikulis, bi sets
in buk at suvo nekliillons. Kod atosa binon loveiikam kuraana defiadik,
ibd iin tim et tonatasot Larabdnik no igo &dlabon piinilis seimik 14
konsonats. Seko suno dsevoy no plu sinifis kuratik vodas modik. Zu
jinos, das piik koraana no dbinon Larabénapiik voik, ab migot dialega
Larabénapiikik in topid zao nilii zifs: Mekka e Medina < e larameya,
kel ettimo us &dbinon kosddapiik utanas, kels &dfigons ad penon.
Reidolsos dilis yegeda do kuraan ko nited, e juitolsds gebi Volapiika
ela Albert Sleumer!

® kK

Febul binon mul, dii kel piano senobs-la tufavi do yelasdsun koldik
in taledalaf noliidik. Ye frediikolo flors balid ya siiikons e givons obes
speli do floriip komol.

Glidis ladofik e sufadi do sdsun koldik

sedom oles redakan e cifal:
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YESUS KRISTUS IN KURAAN SLAMANAS
(DIL BALID)

fa prof. dok. Albert Sleumer, studadilekan plodii diin e cifal Volapiikanefa

Slamans plu teltumbalion* lifons su taled. Do in degyel latik, mu
pato in Turkan, motev gretik se mascids bo ejenon, sodas in ‘Istan-
bul’ te foldil bal, ed in Damascus te kildil bal mascidas nog boso
pavisitons fa mans,! do i “nenlekred” efaneton sogodis slamik modi-
kiin, ga kuraan nog ai pareidon fa slopans susnumik “profetana”, e -
palarnon nenbukio. Me dun latiko pemaniotol samo stud ti lolik
“Godava” binadon, asa at patidon bevi votiks samo in niver: Azhar,
pefiinél in Kairo pro slopans valik di Mohammed.? Tumats anik kura-
anitidalas calofiko pecalodolas jafoms in leyalaspadads vemo gretiks
nen stuls e nen pupits nivera at in yel: 988 fa kalifan: El-Aziz
pefiinola. Tidal alik kobiikom ziu ok degtelatis tel jua kilis studanas,
e loreidom, modadilo seadolo ko tidabs oka su tapeds su glun,
kapitis balatik kuraana, biedom donuon laiduliko, jus ats fimikons
laidio ini mem.

Li atos nog plan pluuneplu prodofik komon do tikodagols in tops
anik vemo nekleiliks profetana. In kuraan sevabo pats e jenofots
omiks palujonilons, kels defii planeds patik blebonsov nesuemoviks.
Relabuk at zuo no binon fomad balnatalik, ab binon konlet codotas e
planedas ela Mohammed, kel adikom onis zao Uniu degyel bal
penanes oka. Om it reto ya anemom loloti “kuraani”, sevabo: loreid,
dasevadilkam u lejon. Pas fovan ela Mohammed: Abu Bekr ajafom
buki voik kuraana, kel pavotabevobon fa kalifan (= pladulan) kilid:
Othman, e tui 950 pos Kristus padiladon ad surats U kapits 114.
Kapits at ye leno paleodiikons bai tim daveda oksik; labons tiadis se
aldelalif paduatilolis.

Ya pos degyels nemodik pos deadam ela Mohammed slopans oma
iteilons okis ad sunitans e jiitans. Grups at labulons tefii kuraan
pladi simik, asa zao katulans e protastans lekredik tefu bib. Slopans
ela sunna (= veg, luod) zepons asa lonofiki i loveukami mudofik
vonadikiin, e lecedons okis veratalekredanis in islam (= sufod, seva-
bo tefi vil Goda).

Jiitans guo adeimons dili ze gretiki lovelikama et, ed aflagons,
asa slopans kalifana ya bu dasev valemik omik pisasenola: Ali, kel
imatikom ko Fdtime: daut ela Mohammed, das teiko se licinanef
nemedik at profetana, pladulans oma posumons. Adeimons kludo
“kalifanis”: Abu Bekr, Oman ed Othman asa negitikis. El jia (= palet,
sevabo ela Ali) labon attimo slopanis oka patikiino bevu slamans Par-
sana. Pasteton za 1500 pos Kristus asa tatarel.

* nu, Un 2015, pos yels 75, plu telmilbalion
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Véds anik in konot 16pik pegebdls (Lingl.; Deut.; JALA - if difon)

bruléliikd! confusing; verwirrend; consternante

bisidaprimét business initiative; Vermarktungsinitiative;
initiativa de commercialization

datimad epoch; Epoche; epocha

filmot movie; Film; pellicula

ga of course; doch ja; naturalmente

jonad indication; Hinweis; indizio

kebliinot contribution; Beitrag

lecedamod perspective; Betrachtungsweise; modo de considerar

lugaseds tabloids; Sensationspresse; pressa sensationalista

magé&ldf nolavik science fiction

medam intervention; Eingriff

pemiagdl feigned; fingiert; fingite

plan&dén to interpret, deuten; interpretar

plédiitalik alien; auBerirdisch; extraterrestre

pdped popularity; Beliebtheit; popularitate

sidn to concede; einrGumen; conceder

stlitedan sponsor; Unterstiitzer (mit Geld, usw.);
subventionator

sim analogy; Analogie; analogia

taledo on Earth; auf der Erde; super le terra

vestigadunikam research activity; Forschungstatigkeit;
activitate exploratori

viken Viking; Wikinger

zuntiilik biting (fig.); bissig; mordace

e e e e e e e e e e e e e e e e 2 2 e 2 2 R e T P P

Korikots tefii dil balid konota at in gased yanula:

su pad: 5 bagaf, kedet
sirkon muni — sirkon zii mun 1,2
vestigians pebliimons nedofiko 2,4

—> vestigians bliimons nedofiko

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e R A 2 2
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Bal onas igo dlalikon: “If labobsév skilis kaenik e finenamedis
saidik ad vob&ddn duni so gianiki, flimo dbemastikobsdv letodi
at. Liedo atos binon plédii fags obsik.”

Vo taledo kompenats dmik iprimons bisidaprimati vikena-
tefik, kel vemo benoplépon. Cil nonik vilon palogén nen vikena-
jitlil, pledadina-vikenanaf, e soms. Péped vikenas nefdéro ébinon
so vemik.

8

Dii televida-spikot nola-
van Norgdnik dsagom,
das fe no labom plani
tefi dabin nafa su muna-
glun, ab das vipom ad
kipdliikdn obis tefli sim
nitedik. “Giviloy letiivi
Meropa ele Columbus,
ye jondds dabinons, das——
vikens ya inafons love
Latlantean biiikumo md
tumyels. Simiko cedoy kRdsémiko eli Meil Armstrong mani balid,
kel féro ebestepom muni, ab nu kliilikos, das vikens @binons us
b om mé tumyels. Vo cedob, das sétoy dénu meditén jenotemi
me lecedamod at. Vikens digadons lobdli demi atos, keli adui-
nons. Kin sevon-li, Ridpo dbinons zu? Tefli pionirdl onas vo nos
leigodovik dabinon in jenotem menefa.”

¥ ¥ kK kK Kk ¥k ¥ X ¥ X
9
Mundd mekavik: Ares Rising (“mard 16pikd!l”), kel sirkon zii
mard, esumodon magodis disredik, kels jonons fomis bisarik dis
strfat marda. Volad 18lik speton mu pejandlo sekis vestiga otas.
Spetdat vemo pluikon — mu pato in Skandinén.

=

*"E,"T?'-~
v wﬁng‘,':,-.--r i,

Jr—
. =t .;"_’

= MM%E W

11:11:2015

Do nu tradutods modikum kuraana dabinons, kelas ut fa Friedrich
Riickert (pedabukol fa A. Miller, Frankfurt am Main 1888) palece-
don asa gudikiin,3 kuraan blebon, igo pro pluamanum gretik kuliva-
nas, buk labii snils vel u plu vel.4 Sekii kod at bo binos-la frutik ad
planedon naedilo pladi kinik kuraan, e ko at slamanef lolik, - iba
relabuk onik i binon lonadik as lonemabuk onik! - labulon tefu Sanal
Godalik obas. Yels plu 600 ya ipasetikons sis moted Kristusa, bua el
Mohammed lanofiko jafedik, si! suslanalik astikom, e seki bit oka
ablinadom krite dami levemik. Ven pamotom tii 571 prilul 20, krita-
nef ya idavobon po konsils valemik ze modiks Godaviko jio in binads
balatik lejoni Yesusa: Kristus, ed imicodon taanis (riananis) ed i sma-
likumanis (nastoriyanis, monofisitanis, monotelitanis) Godala. In dil
suliidavesiidik Siyopa, in Mesopotan ed in Laraban krit, yud e rurel
larabans ajokons ta ods. Rel latik abinon ettimo migot lugodikulta,
stelikulta e zoroata sa retodas anik yuda e krita. Ven el Mohammed
as tedan adutevom felis Larabanik, asludom ad finiikon lugodikulti

ko brul relik onik. Févot ofovon
Cpalh 252 Sl eg;sf)l'l Cran  aladl Oy B il an e Gl pere
NOETS

1. Leigo asa atos jenon in stinagogs baldik, samo in Praha, vomes spad
pagebidiion po stobs in podaglun, ini kel ofs in modots no pato
gretiks tu plekadel calofik, sevabo tu fridel, komofs. Fridel pabuiikon
fa Mohammed pla sudel kritik, bi ma lejon omik el Adam pejafom iin
fridel. Men balid at ya i ebinom-la ma om slaman veratalekredik
balid! Drens omik iblagiikons-la kaabi (= kiibadaston) in Mekka. Us i
egetuvom-la eli Eva piperol!

2. Popatribits slamik balatik labons l0daspadadis kobadik in naibumots
nivera. Tuvoy us Turkananis, Siiriyananis, Mesopotananis, elanis di
Mekka, e Lindananis nai Noluda-, Loflida- e Zanoda-Frikopans (se
Sudan). Kliiliko pla “Godav” i slintag, spikofav, tikav, matemat, ed i
gitav, jenav, taledav, e v. patidons. Stud olik dulon dii yels 17. Pos
tup yelas 11 xam buik paduinon. Tid binon glatik. Frads pro kaled
studanas papelons se fuinods relofik, kels attimo prodons goldamakis
1 850 000 a yel.

3. Valoti kuraanasuratas in Deutanapik buk ela H. Grimme (Paderborn
1923) lofon.

4. Sumikos lonofon tefu talmud yudanas, kela traduti niveraprofasoran:
Dr. Nivard Schlégl in Wien liedo estopedom pos pub bukiilas
nemodik; fovikumo tefli vaastad parsiyanas, tefui deadaniregistar
Lagliptananas e tefl vedadabuks hindutanas.
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Vods anik in yeged lopik pegebols (Lingl.; Deut.; IALA - Uf difon)

balnatalik homogeneous;
homogen; homogenee

buk labii snils vel book with 7
seals; Buch mit 7 Siegeln; libro
con 7 sigillos

dam harm; Schaden; detrimento

degtelat a dozen; ein Dutzend;
dozena

deimon to reject; verwerfen;
condemnar

dikon to dictate; diktieren; dictar

diitiilon to derive from;
entlehnen aus; prender de

faneton to seize (fig.); erfassen;
sasir

fomad a construct; Gebilde; obra

getuvon to rediscover; wieder-
finden; retrovar

gitav jurisprudence; Jurispru-
denz; jurisprudentia

hindutan Hindu

jiitans Shiites; Schiiten;

kaab Kaaba

kobiikon to bring together; zu-
sammenbringen; assemblar

kuraan Koran

laraban Arab; Araber; arabe

larnon nenbukio to learn by
heart; auswendig lernen; ap-
prender a memoria

lecek shed; Stall; stabulo

lejon teaching; Lehre; doctrina

leyalaspadad hall; Halle

lodaspadad living space; Wohn-
raum; area de residentia

lonadik authoritative; maBgeb-
lich; normative

lonemabuk code of law; Gesetz-
buch; codice

loreidon to read aloud; vorlesen;
leger alique ad alicuno

liijonilon to refer to; hindeuten;
referer se a

* % % % % % * % % %

monofiisitan Monophysite;
Monophysit

monotelitan Monothelite;
Monothelet

naibumot annex buildung;
Anbau; edificio annexe

nastoriyan Nestorian;
Nestorianer; nestoriano

pecdlodol employed; angestellt;
empleate

planed clarification; Erorterung;
explication

prodofik profitable; ergiebig;
productive

piipit desk; Pult; pulpito

rianan Arian; Arianer; ariano

rurel primeval religion; Urreli-
gion; religion primitive

samo for example; beispiels-
weise; per exemplo

Sanal Godalik the divine Re-
deemer; der gottliche Heiland;
Salvator divin

sogod section of the community;
Gesellschaftskreis; section del
societate

stelikult star worship;
Sternendienst; astrolatria
kommen; apparer

surat surah; Sure

suslanalik exuberant; uber-
schwanglich; enthusiastic

talmud Talmud

tidal senior teacher; hoherer
Lehrer; inseniante superior

tikodagol line of thought; Gedan-
kengang; ordine de ideas

vaastad Avesta

vedad Veda

votabevobon to reshape; um-
arbeiten; refunder

zoroat Zoroastrianism; Lehre des
Zoroaster; zoroastrismo

* ok % 0k * * * * * %
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PIONIRAL (DIL TELID)

“The Pioneering Spirit” fa Frank Roger, ini Volaplk petradutdl
fa Hermann Philipps

6

“No kanoy bedotén osi”, dsagof jiel Dr. Veronica Magelhaes da
Silva pd gasedema-konfer. “Etuvobs su mun nafi fa mens peme-
koli, kel fimo dseaton us in glun luniipo. Sevobs ga, das atos
binon fomd&lod mu bisarik — semo tikamagot de filmot magaldfa
nolavik pla sémitamapiin vestigadunikama nolavik. Attimo no
kanobs lofdn plani. Vestig pluik tefii naf e tuvdp ona oblinon-la
niinis anik, ye bo no okanobs-la jafddén teori stiadikél ad plandn
dabini ona su mun.”

Kliliko dbejafoy jenoti at veitdfiko in vol 16lik. Kondétamods
atenikons de neud nolavik love nesuem ji satir zundilik.

Kebliinot velitikiin Gk6mon de Svedan, k6 kevoban televida-
broaddpa stiimabik dnotodom, das naf — sotefé Gdkanom fiime-
tén osi medii magods jiinu pebroaddls — jinon bindn naf vikenik
dientifii ets, kels ituvoy in mels noliidik. Nilud at p&ftimiikon dub
leigod vifik fa kevobans nolavik desinoda.

7

Klilikos, das nafdm jendéfo binon vikenanaf, ud alo siimddot
nenddfik e kuratik jii pats piilikiin ona. Ageboy dunamodis di-
stofik ad fiimldn dati, e seks valik jonons, das naf flimo pistu-
kon dii vikenatimdd. Sevans Sveddnik e Norgdnik dasevons legi
nafa.

Notiikan desinoda sion, das no ekanoy tuvdn plani: “Labobs
tikamagoti nonik, lio vikenanaf at drivon muni. On mod nonik
vikens akanons ltvon tali (in datimad et, ye Rltlabiko Gplépons.
Atos binon I6liko nenolavik e levemiko brulaltikol.”

Gaseds nolaviko las Rliendls lofons teoris mu bisarikis do
medam ploditaledik — pro kels Rliliko jondds seimik defons
I6liko. Jinos, das atos ye leno neleton lugasedis ad igo pluilikén
planadis onsik d6 din at.

Medads fefikum valemo baicedons, das dinéd at binon dinad
pemiagdl fa stiitedans desinoda, do atos no pldnon, lio naf
pablinon 1t mun. Stitedans sunddo dnoons kusadis at as “lI6liko
smilofikis”.
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Vods anik in yeged at pegebdls (Lingl.; Deut.; IALA - Uf difon)

balat oneness; Einheit; unitate

beyonitik ebionitic; ebionitisch

daetep date tree; Dattelpalme;
dattiliero

danemon to understand by;
verstehen unter; intender per

digof moral dignity; sittliche
Wiirde; dignitate moral

donat low rank; Niedrigkeit;
rango basse

Godalesedab Envoy of God;
Gottgesandter; inviate de Deo

Kilat Trinity; Dreifaltigkeit;
Trinitate

klanedot hidden thing; das
Verborgene; cosa celate

klifaglopot Dome of the Rock;
Felsendom; Domo del Rocca

koedon peneton to let write down;
aufzeichnen lassen; facer notar

komulian allegory; Sinnbild;
symbolo

laidabinon to continue to be;
fortbestehen; perdurar

Learabel Mount Olivet; Olberg;
Monte Oliveto

lejon teaching; Lehre; doctrina

lenun (ele ,Maria‘) Annunciation;
Maria Verklindigung; Annuncia-
tion de Maria Virgine

lepid repentance; Reue; repetentia

lepradan leper; Aussatziger;
leproso

lonad decision; Beschluss; decreto

lovebumon to overbuild; lber-
bauen; edificar super ...

lialik directed; gerichtet; dirigite

Masiat Messiah; Messias; Messia

milagajenot miracle incident;
Wunderereignis; occurrentia
miraculose

milanan evil spirit; boser Geist;
spirito maligne

miik humility; Demut; humilitate

Mumiseral the All-merciful; All-
erbarmer; le Toto Misericordiose

nebaiadik contradictory; wider-
spriichlich; contradictori

nulomotab newborn; Neugebore-
ner; neonato

palet party; Partei; partito

paokriifal apocryphal writer;
Apokryphenschreiber; scriptor
apocryphal

pugasakrifot sacrificial animal;
Schlachtopfer; victima

sekofon ko to be related to;
zusammenhangen mit; esser
ligate a

visionan visionary; Seher; divino

xiled banishment; Verbannung;
bannimento

zanodatimad Middle Ages;
Mittelalter; medievo

zibiditiban alimenter; Nahrungs-
spender; alimentator

KORAKOT TEFU GASED FEBULA
Gased nonik binon nen poks. Ye atna labobs penamapoki te bali in
gased febula; sevabo su pad 11; Noets; bagaf 1': pagebidiion >

pagebidiikon.

A+ ok X ¥ # ¥ X *x + A

VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesherg
Deutschland / Deutin

Strkiilapendd Volapiikaflenes valopo /

YELOD TELDEGLULID
NUM: 3 MAZUL 2015

Pads: 17 jii 24
O Volapiikaflens in vol 16lik!

Plako sevobs, das mens modik (ye modadilo maniks) mu laniliko
primons ad ldarnén Volapiiki. Kio piik at binon nitedik e jonik! Ye
niteddbs modikiin ud igo tio valiks klemons suno ldrni Volapiika.
Kikodo binos-li so? Fe atosi i kanoy kiipedon pé mekavapiiks votik,
leigodsd i po tid natapiikas seimik pro daiilans.

Ab tefii Volapiik labobs stadi nog patiki, sevabo: Rigo dins omik
voiko no pikleiliikkons gudiko u 1616fiko. Atos tefon e vodasinifis e dini-
dis gramatik.

Ekd6! sam bal: poytimots: -il ud -iil< ad malon I6fiillanemis. Dinad
at blebon nekliilik po el Arie de Jong. In vodabuk gretik oma tuvobs:
fatil = Viterchen (little father); fatiil = Papa (Daddy), Viterchen;
motil = Miitterchen (little mother); motiil = Mama (Mum); lemotiil =
GroBmama (Granny). Sams at jinons blofon, das geboy eli -iil ad
maldn 16fiillanemis, e seko in tidodem: “Volapiik vifik” tuvobs: “.. by
appending -iil to the names of people, an affectionate and endearing
quality is introduced.” Votaflano el Johann Schmidt pldnom in “Lehrbuch
der Weltsprache Volapiik”, 1933: “Die Nachsilbe il dient als Verklei-
nerungssilbe und Koseform.” (Poyiimot: il diindn as smaliikama-silab e
I6fiila-fom). Hiel André Cherpillod baicedom in “Vortaro Volapiik-
Esperanto kaj Esperanto Volapiik”, pad: 207: “-il -et, -¢j, -nj”.

I dins somik kanons-la sdkuradiikon nitedidbis. As Volapiikans bo
sotobs steifon ad kliiliikkon yegidis somik, dubd reidobs voédemis
modik Volapiikanas ettimik sogodii el Arie de Jong evobedodlas ad
leigododn gebédda-samis, e fino ad tuvedon desinis rigik.

Tefii atos kaddman obsik: Sérgio Meira dduinom vobi gretik dubid
dpiibom in “Wikisource” vodemis tio valikis, kels dpubons in “Vola-
plikagased pro Nedénapiikans”. Frutidobsds mogis dabindl, e fredob-

sos do piik obsik neleigodovik! t) [
ez
Q| s
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DOGAREG IN SULUDA-MEROP

fa ‘Gustav Hermann Kletke’

Ven Spanyénans sekii letiivs fa ‘Colombo’ e ‘Cortez’ ddra-
noms ai fagikumo ini Merop zdnodik e suliidik, dkeblinoms
toradoegis gretik, kelis dgeboms pro bekomip ldnanas, ed ddré-
toms pro tatak e jelod. Nims at &modikumons iinii yels anik 6n
mod jeikdl, ed dvedons pro topidds semik ldna lebat veratik.
Sevabo ini tats di ‘La Plata’ ed ini ans provinas plu fagoseatikas
Brasilédna lotafs no piviidols & riskédiks ats itopdtikons, mu pato
ini nined fotas, ko dtatakons jepis modik bubas e jevodas, me
kels topéds veitik at pipopons; if nuliidot at 4defon pro ons, tino
dkomons igo ini vilags soelo topdls ed dtatakons 16danis noléd-
bik. Omna cifods zifas dnoganiikons yagis noméfik ta ons; mans
namikiin 4 kuradikiins dkobikoms 6n num gretik, ed djifoms dii
tim mulas me yag onas, nendas dkanoms dadeidon onis Idliko.

Un yel: 1841 provin ‘Corrientes’ dbinon teataplad mijenotas
modik. Un del alik 1odan alna zifa smalik ‘Corrientes’: cifazif
provina, dvedon fanot dogas sovadik. In ldn 16lik jek ddareigon,
e nek driskon oki su vegs riskddik lii zifs nilddik. Suno &kiipe-
toy, das nims at djinons tatakon pato menis liegik, e das pluna
ndgirs pofik idukomons zédnodo da kiims dogas, nendas pitu-
pons fa ons. Dindd at &siiiikon kiipdli po cifods zifa, e polda-
dilekan: kapiten: ‘Lerez’ dlelilom fino, posd idunom vestigis in
ldn 16lik, ed idasikom temunanis modik, das ravan labii nem:
‘Tabaroz’: liotan biidtik in gard diktorana: ‘Rosas’, se kel
pimoyagom demii kondot badik oka, dlodom in fot di ‘Limana’
in fagot mo hols ze 20 de ‘Corrientes’ zénodii trup gretik dogas
sovadik, kelis iplopom ad dréton, e kels dlobedons omi asd
mastani oksik. Mifitan at @dliivom kldneddpi oka sosuvo, dsd
dcedom timiili gonofiki; dsukom tdvanis ed dleadom dogis oka
livikis ta ons, fa kels péddasleitons, sodas dkanom go fasiliko
beravon onis. Posd kapiten: ‘Lerez’ idagetom fiimi tefii jenots
at, dbliedom segolon fanébiikamabiidi ta lidtan “Tabaroz’, ed
dsitatom omi lo codalof de ‘Corrientes’ ad gidiikon oki demii
krims, kodi pdakusadom.
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De milags 37, kelis gospuls anunons tefu Sanal, kuraan sevon
te kilis: 1ido saunukam bleinamotaba, 2ido sauniikam lepradana,
e 3ido lelifikam deadanas. Dido laikkom tano milagajenotis votik
fol: 1ido das Yesus espikom sis moted oka, 2ido das om as cil efo-
mom badi lifol se taim peknidol, 3ido das ekoedom donikon siilao
tabi ko zibs nuludofik, e 4ido das eceinom ad svins yudanis ut,
kels ajonons okis as taans lejona omik.

»Milag® balidpemaniotol pakonon reto i fa ,,jivisionans“ relo-
fik! Atos sekofon ko dasev Godofik, keli Sanal akeblinom ini vo-
lad. Do ,,milag” telid, pakonos fa paokriifals, kels nunoms do ci-
lip Yesusa, das at ejenon in ,Nazareth®. ,Milag” folid bo binon
canid ko xiled milananas ini svins in topad elanas di ,Gandara* (u:
di ,Gerasa‘) (,Lucas': VIII, 32 e f.). Tefu ,,milag” kilid bo kanoyov
betikon pubi, keli el ,Petrus® saludik in jenotem paostolanas
alabom (Jen. paost.: XI, 5 e f.), e jinos jenofiko, asva eflunon
magi fa ,Mohammed". Jenad kuratikum atosa fe pabepenon so in
surat lulid:

»Tidabs aspikoms lU Yesus: O son ela ,Marjam'! Bidal olik
fagom-li ad doniikon de siil ma vip obas tabi ko zibs? Yesus age-
spikom: Bedredolsod Godi, if vilols binon relofiks! Etans agespi-
koms: Vilobsos seadon len tab, e klieton obis! tano olabobs
kuradi ed odasevobs, das esagol verati. Nu Yesus: son ela ,Mar-
jam*, aplekom lu Sol: God so: O Sol @ God oba! dontikolos pro obs
valik tabi, dat on mod at valanamad Olik dasevadikonos! Zibolos
obis, o Gudikunal zibiditibanas! E God agespikom: Osedob oles
tabi; ab vi! mifat obinon pro utan, kel no ovilon kredon milagi at!
Oblinadob one tomi dredabikiin.“

NOETS

5. At abinon top klifalatara, su kel pugasakrifots yudanas paseitons,
e kel attimo pelovebumon dub klifaglopot sonemik (,kubbet es-
sachra‘) mascida di ,Omar* (sis 692 pos Kr.).

6. El ,Bethlehem® sinifon po el ,Mohammed" sotefo ,,domi mita“ (po
yudans ,,domi boda*). Steifiils vestiganas nenlekredik, ad blofon,

das sinif nema binon: ,,dom jilugoda Babilonanik: ,Lachama“ “,
binons smilofiks.

7. Kuraan nemon asa ,,profetanis gretik“ eli ,Noah*, eli ,Abraham®,
eli ,Moses*, Yesusi ed eli ,Mohammed".

Fovot ofovon
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Ma kuraaniplanedans el ,Maria* alo egegolof lii ,Bethlehem®,!
ed emotof us cili oka; atos ajenon Un soar dela 29id mula koptik:
,Kijahk' (= dekul), efe iin mudel. Kuraanitidans laikoms, das
daetabim et, kel ya no plu ipolon flukis sis yels veldeg, eflorikon
tu timil moteda, e das hinulomotab esagom mote okik: ,Lemu-
fukolod bimi! Tano fluks madik ofalons foi futs olik! Fidolod,
drinolod e flifadikolod logis olik (atos sinifon: trodolod oli!)“

Tefli deim Godala Yesusa ,Mohammed"* sagom in kuraan:

,Kritans lesagons, das God labon-la soni. Blasfdam kion! Val, kel
binon in siil e su taled, duton lii God e \

lobedon Omi. Yesus binom p6 God lei-

godsd el ,Adam* dbinom biiikumo.* God =

efomom omi de stof, ed esagom lii om: w W
Dabinolod! ed ddabinom. Utans, kels )

sagons: son ela ,Marjam® binom-la

God, binons nenlekredans; Mdsiat it ( L {
esagom: O ols: sons ela ,Israel! plekol- L

sod lii SOl ed oba ed olas! God dsdkom

seimna Yesuse, sone ela ,Marjam‘:

Esagol-li foro menes: Lecedolséd obi e El,Allah® no labom soni.
moti obik asd Godis? ad kelos Yesus dgespikom: NG! neai, atosi
fiimtikob yulo ndmaditii glor Olik. Lio ekanobdv-li lesagdn dini, kel
binon neveratik? Uf esagobév somikosi, Ol esevolév osi, ibd
daseivol l6lofiko nindli laddla obik, du ob no sevob (6lofi tikodas
Olik. Te Ol suemol kldnedoti valik e daseivol klénis valik. God no
labom cilis. If vilomoév jafon bosi, tdn nedom te sagdn: Dabi-
nonod! ed at dabinon. Utans, kels sagons, das God binom-la
Kilidan dabinanas kil, binons nenlekredans. “

Reto in kuraan surat lolik dabinon, kel jafon me ,,balat“ Goda
(surat: 112). Bi in Laraban timi el ,Mohammed* rianans modik
adabinons bevl kritans, go sio mogos, das elovesumom de ons
lejoni ta Kilat lualiki oka. Igo gnosidans beyonitik, kels leigo ano-
ons Kilati saludiklin, nog adabinons ettimo in lofiidan in modot ze
gretik. Mogos, das i ons bo eflunons-la tedani jafedik ad ini doms
mogik valik komoli. Ab sekii kod kinik adanemom ai Sanali Goda-
lesedabi & biigolani oka it?!"! Ad atos ya iin zanodatimad &gespi-
koy: ,,Ad lovelkon LU palet okik i kritanis badiko petidolis, kels
samo aleadons laidabinon Kilati se fat, son e mot (loliko ma sam
Lagliptanik: ,Osiris®, ,Horus*, ,lIsis*)!*

* Rigiko (Sleumer): ,,Yesus binom in ced Goda utan, kel biiikumo el ,Adam* dbinom. “
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Ad ledunon fandbiikamabiidi at, dbaiodom ko guveran de
‘Corrientes’, kel dleviidom libavila-dunolanis tum ad sukon
ravani in kldnedop omik e gleipon oni. Alan dvilom kompenon
po lebit at, e suno trup smalik dbinon fulanumik; ddetevon tii
mayul 17 sumétofii kapiten ‘Lerez’, ed drivon iin god balidfovik
foti di ‘Limana’. Is dstopoy ad juiton takidi anik, ven siipo ror
dredabik pililon. Kapiten: ‘Lerez’, kel ai dbinom kiipilik, dbii-
dom sunddo menes oka ad bliimiikon okis; tii timiil ot valikans
dstanoms bliimiko, om it 4golom ko mans anik biiikiino lii top,
de kel ror d&kémon, e suno dlogom eli ‘Tabaroz’ fa trup smalik
dogas sovadik piziioli, kel dfugom 4l zdnod fota! Valikans
dvegikoms ad poOjutdon ravani da bims, bimiils e spins; ab fot
dvedon suno so densitik, das nemogiko dkanoy laivegon. El
‘Tabaroz’, keli dloegoy kripon ko nims dugddol oka da bimiilem
densitik, &vedom suno nelogamovik.

Nu kapiten: ‘Lerez’ dbiiedom bele-
¥ seatdn ziio dili fota, in kel ravan ddabi-
! nom, ed dsesedom lii liiods valik manis
ad kiipedon omi e sokon retodi oma, ab
dkanoy tlivon nosi, e suno idsiiadiikoy
oki, das fiimo bo ifugom-la ini lekev
seimik. Kapiten: ‘Lerez’ dbiiedom ziion
spadi folgulik m6 milats anik stepas me
sops dibik, ed dbumom stafiddakiudi,
sodas bosiko leseatdp pidaemedol pi-
- , | fomon. Vob at ddulon dii dels kil. Pos
Toradoeg atos su guls fol ziikiuda bimiils, tuigs
bimas e yeb sidgik pikumons e pifilidons tiii soar. Flams é&lo-
veikons suno lii bimiils e bims ed iinii diips nemodik dil 16lik at
fota dlefilon. Tiii zeneit dliloy luvokiddi dredabik e rori lejekik.
Atos dkomon de dogs sovadik, kels zii mastan okas ikobikol
pianiko &dsenons nilikami fila. Ti timiil alik bal nimas at —
ivutikol dub dol — dbunon love stafddakiud, dtatakon yaganis, ed
dprimon komipi biedilik, yagans tel pideidoms, e luls pavunons
vemiko. Lefil d4dulon du neit 16lik e del balidfovaol, tii soar fil
pianiko dkvénikon, e ror dstopedon.
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Disein yaganas iplopon, Ven smokastrips imoikons, kapiten:
‘Lerez’ sa kompanans okik dniidranons ini lefilop, ed édliikkomons
love kum zena e bomas ifefilol ini lekev, ko dtuvoms retis menik.

Dogs sovadik fa yagans pibeleseatol primo nog dlobedons vogi
mastana oksik, ab suno dol dvediikon onis vutikis, dtatakons omi,
ed ddasleitons omi e jikompenani omik: jimulat. Atuvoy in lekev
goldi e yegis jerabik: prod ravas modik oma. Dead mifétana e
nimas flenddik omik dgevon provine, pu dii tim ze lunik, takedi.

Kapiten: ‘Lerez’ dgekomom ko trup kuradik smalik oka pas
mo dels degtel pos detev oka donu ini zif. Icedoy omis iperido-
lis, ed dgetedoy kludo omis ko fred gretik. m

Vods anik in konot at pegebols (Lingl.; Deut.; JALA, iif difon)

baiodon to agree with sb.; sich ins Einvernehmen setzen mit;
poner se de accordo con

driton to train (animals); abrichten; trainar (animales)

gidiikon oki to justify oneself; sich rechtfertigen; justificar se

jelod defense; Verteidigung; defensa

kum heap; Haufen; cumulo

kiim pack (of animals); Rudel; grege

lebat a scourge; Geillel; flagello

lebit operation; Aktion; action

liotan lieutenant; Leutnant; locotenente

lotaf animal guest; tierischer Gast; hospite animal

mifatan villain; Schurke; villano

pu at least; wenigstens; al minus

retod trace; Spur; tracia

sitaton to summon before court; vor Gericht laden; citar in
justitia

sop trench; Graben; trenchea

stafiadakiud picket fence; Palisadenzaun; fila de palisadas

sumatofii under the command of; unter Befehl von; sub le
commando de

topitikon to settle down; sesshaft werden; installar se

toradoeg Mallorca mastiff, Mallorca-Dogge; can de boves

tupon to molest; belédstigen; molestar.

0 o0 o o o o oo oo oo oo 0O OO O 0O O O o o o o o
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YESUS KRISTUS IN KURAAN SLAMANAS
(DIL TELID)
fa prof. dok. Albert Sleumer

PO codots omik, kelis akoedom peneton, i gospul amuton
diinon omi, vio avotikom ye stabofo suemi e planedi ona. In
kapits degkil kuraana omik epenom tefii Sanal. Nemom omi nu eli
,Isa* (= Yesus), tano eli ,Marsih® (= Masiat), nu soni ela ,Marjam*
(=,Maria‘), tano balnaedo igo ,,vodi Goda“. Kapits ut, kels beja-
fons veitofikiino in kuraan Sanali, labons tiadis: ,,bub*“ (surat: 2),
»dom: JErman‘“ (surat: 3), ,,voms“ (surat: 4), ,tab® (surat: 5),
»lepid“ (surat: 9) e ,,,Marjam*“ (surat: 19). In kapit latik at ,Mo-
hammed*spikom do leget e moted, ed i do duns e suf Sola.

In mafad viovemik kuraan dasevon digofi paostolik a profetik
Sanala, deimon ga lecedi alseimik tefii Godal omik asa neverati-
ki, e nemon klani Kilata mu saludika nofi ,,balata“ Valanamadala.

Do leget Yesusa (lenun ele ,Maria‘) kuraan spikon on mod

sokol, po kelos ,,profetan“ leadom biton oki as ek, kel paluspi-
kom fa God (surat: 19):
O ,Mohammed"! spikoldd in lejon olik d6 ,Maria‘, vio dliivof (odi
okik, ed dgolof ini dil lofiidik tema!™! Ategof oki me veal, kel
dvediikon ofi nelogamoviki pro mens. Ob: God edonlikob sui of
lanali oba, kel esumon fo logs ofik magedi menik. El ,Maria‘
daspikof lii on: Sukob demii ol, lanal emenikol, seféddi ld Mumise-
ral, if labol dalestiimi kol Om! Ab atan dgespikon: Ab ob
pelesedob ga lii ol fa Sol olik ad legivon ole soni saludik. El
,Maria“ dgesagof: Lio atos mdgonov-li, bi ob no labob himatani,
ed i no konddtob me lif nesiidofik? Votan dgespikom: Ga ojenos.
Sol olik esagom, klu atos binon din fasilik pro ob. Obinos mal pro
mens, ed i temunod lunasufila obsik. Londd ya ejenon! So el
,Maria“ dlegetof soni, ed dsoallikof oki ni top fagoseatik.“

Soasa logoy, kuraan leadon jenon legeti Sola in ,Jerusalem®, e
no in ,Nazareth'. Pubi silanala: ,Gabriel* el ,Mohammed* vedi-
kom pubi Saludalanala in maged menik. Tefu dul groda kuraana-
planeds Larabanik binons nebaiadiks. Planedans difik bleiboms
cedon duli ona mulis ziil, votikans spikoms do mul bal, e reidans
pato kuratiks vodema niludoms, das po atos tefos te dlipi bal.

Moted Yesusa pabepenon in surat ot on mod sokol: ,,Nilu
daetep el ,Maria‘ agetof doledis balid.*“ Lecek kritik as siimbol
miilka e donata kludo pamodranon dub daetabim as komulian
fama e vikoda.
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[Poylmot: -il < malon bosi smalik, &sa eli ‘et’ in Esperanto, ed 6mna malon bosi
[6fidik, kel dn mod seimik baiddon ko poylimots: -nj, & <in Esp.]

As sams maniotom vddis sOkol:
cil (infano) cilil (infaneto)
buk (libro) bukil (libreto)
fat (patro)  fatil (pacjo)

Kisi tuvobs-li p6 el Arie de Jong it? Févot ofovon

o

A \\'\_

KORAKOTS TEFU GASED MAZULA
Pad: 18, in setem 1id; ... nolidbik = ... nelidbik

Pad: 21 finii setem 2id: ... Valanamidila - ... Valanamédala.
finii setem 3id: ... ed #soaliikof oki ni top fagoseatik
=> ... ed dsoaliikof oki ini top fagoseatik.

Pad: 24, in vodalised:
lovebumon to overbuild = to build over ...,
zibiditiban alimenter = provider of food ....

CIOACIDCECIIECECIDIEIDIEIICICIICIICECIIECICEI

“Viog Volapiika” vipon reidanes valik,
pasatazdli lefredik,

Ktil oba dolon.

VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesbherg
Deutschland / Deutan

Sirkiilapendd Volapiikaflenes valopo /

YELOD TELDEGLULID NUM: 4 PRILUL 2015 Pads: 25 jii 32

O Volapiikaflens in vol 16lik!

Donu floriip ekomon, e dels vedons lunikums. In Deutin floriipa-
teps nog lebladons noliidavesiidao sa rein koldik. Ye sol suvo siiikon
e gevon obes speli delas vamikum.

Floriip binon tim, iin kel yel nog preparon oki tefii stom dii muls
s0kol. Kosomiko stom prilula londdon do stom hitiipa su talaglopalaf
noliidik. Kod atosa binon stralaflum: vien vemik in stomasfer (tropo-
sphere) geilotii milmets za 10. Telna a yel stralaflum at reafon ne-
leodio kodii vamotacens dii floriip e flukiip. Poso donu vedon
fiimofik. Kliilos, das dindds at binons komplitikums, kas is papla-
nons. Uf vilols sevén modikosi do vobed floriipa, reidolsos yegedi do
stralaflum pd Wikipedia (https://en.wikipedia.org/wiki/Jet_stream u
https://de.wikipedia.org/wiki/Jetstream) !

Ye fredobsos Volapiiko do floriip 6n mod vonaoloveik! Bii yels 55
cifal ettimik: Johann Schmidt epoedom:

Teps nesofik emoikons

sa kold, e nif, e glad.

Plans, bims e flors donu sprotons
in fel, in fot e gad.

O lad obik! fredikolos

pos liigadels modik!

O menalad! juitolos

nu floriipi jonik!

Valikosi gudikiin oles ed olsikanes
sedom

Quu | Lj) (,?ﬁ)/g
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YESUS KRISTUS IN KURAAN SLAMANAS
(DIL KILID E LATIK)

fa prof. dok. Albert Sleumer, studadilekan plodu diin e cifal Volapiikanefa

Kuraaninolans kosomoms in planeds oksik ad bepenon ebo tabi
at labu ditibots ko plid gretik. Zib gidofikun su at, sagoms, ebinon
fit pefiladol, kel abinon milagofik, e kel alabon len gob oka bodedis
gretik lul. Nai kap fita learafluks e daets, ko modotils viniga e sala
adabinons-la. Mens degkiltum afidons-la de ats, e valikans asauni-
kons de malads okas. | in Laguptan, so panunos fino, Yesus aduinom
modoti milagas, kels ye no patikumo panemons in kuraan.

As Saludalanal, keli Kristus apromom ad sedon, el Mohammed
adanemom semo oki it. Penom: ,,Yesus aspikom lu pop oka: O ols:
sons ela Israel ! Binob te sedab Goda, kel sotob lonofiikon oles
bukis lul ela Moses, e kel mutob lenunon oles lukomi paostolana
votik, labli nem: Achmed.“ Mohammed amalom, das om it binom-la
el Achmed pemaniotol ed adonuiikom kludo polalejoni kultana
Fruganik di Kybele: Montanus, kel ilesagom buikumo mo yels 460
sumikosi tefii om it.

Do utos, kel tefon sufi Yesusa, so Mohammed lesagom tefu om,
das neforo pekrodon-la; God sekii namad e sap oka giio evokom-la
omi nen dol e deadam Lii ok ini siil.8 Nuns valik, kelis sagoy do suf e
deadam oma, binons-la te ludatikots e slans (ta yudans-li?). Utan,
kel pikrodom vu ravans, isuimedom-la vemo Yesus, e pinemom-la
Assiug. Ibinom-la rabinal, e pideidom-la codeto seku bud ela
Herodes baiodii kultanef yudik tii d. 29id mula koptik: Barramhat (=
mazul), Un fridel tii diip kilid poszedela. Un tim et dag l6lofik, kel
adulon du dups 72, ivilupon-la taledi, kel i levemiko idremon-la. Ji
top at lejon ela Mohammed tefu Mastal Godik obas pemaniotonos!
Kod, sekil kel binos nekomuniko fikulik, ad leceinon ebo slopanis
oma ad kritans, muton pasukon on mafad no pulik in mimagodam
bisarik e dilo smilofik at posoda: Yesus Kristus. m

NOET

8. Suliovegamatemiil su Learabel, kel fino paloodon fa krodagoladans,
padalabon sevadiko fa slamans. Te balna a yel, sevabo ti siiliovegama-
del kritik, sufalons, das fransiskans jeniikoms us kultiplagi vi zeneit e
diip 10id goda.
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D6 poyumots: -il ed il

Omna no balugos ad datuviildn sinifi kuratik védas e yiimotas
Volapika medi gramat, vodaliseds e tidabuks fa Arie de Jong
e kompenans omik. Pato atos baibinon, ven plans nebaiadik
dabinons. Sam bal penomon in “V6g Volapika” mazulik, seva-
bo vobad Iéfilanemas.

In tidodem: “Volapik vifik“ fa el Ralph Midgley tuvoy tefl ot:
... by appending -iil to the names of people, an affectionate and endearing
quality is introduced.
[... dub lenlagam ela -iil len nems pdsodas vobadoy patéfi [6faliegik e dafre-
dikoli.]

Lastly, even inanimate words may receive this endearing suffix as well,

s 9

as in timiil = “amo’ .
[Fino, kanoy lenlagdn poylmoti at igo len véds pro dins nenlifik, &sa pd
timal = “amo’” ]

E lautan nunedom:
The important thing is not to get it mixed up with the suffix -il which
means something different.
[Veltos, das no kofudikoy tefli on e poyimot: -il, kel sinifon bosi distik.]

Ed in tidodem omik: “Volaptk for Everyone” reidobs tefl po-
yimot: -al:
Finally, it denotes “pet names”, for example:
[Fino malon “Iéflilanemis”, as sams:]
Lisabet = Elizabeth/Lisabetiil = Lizzie; Yohan = John/Yohaniil =
Johnny; David = David/Davidiil = Dave; Edgard = Edgar/Edgardiil =
Eddie; Gertrud = Gertrude/Gertrudiil = Gertie.

Votaflano el Johann Schmidt planom in “Lehrbuch der Welt-
sprache Volaptk” (1933):

Die Nachsilbe il dient als Verkleinerungssilbe und Koseform.

[PoyUmot: il diinén as smallikama-silab e |6fila-fom.]

El André Cherpillod baicedom in “Vortaro VolapUk-Esperanto kaj
Esperanto Volaptk”, (2003), pad: 207: -il -et, -¢j, -nj.

Oti cedom id el Radu Patrascu in tidabuk omik: “Lingvo inter-
nacia VolapUk pro Esperantistoj’ (1974):
La sufikso ‘i’ montras ion malgrandan, kiel ‘et’ en Esperanto kaj iufoje
montras ion dorlotan, iel responde al la sufiksoj ‘nj’, ‘¢j” en Esp.
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Ye if mens di Neanderthal ofovons-la ad l[likémén, omutobs tu-

. o oy )
von mogi votik — e mu sunikiino! Févot fovon

Véds anik in yeged I6pik pegebdls (Lingl.; Deut.; /ALA — Uf difon)
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Vods anik in yeged lopik pegebdls (Lingl.; Deut.; IALA - Uf difon)

baiodii with the consent of; im Ein-
verstandnis mit; de accordo con
ditibot gift; Gabe; dono

milagofik miracle-working; wun-
derwirkend; effectuante
miraculos

cindd mechanism; Mechanismus

dotim scepticism; Skepsis

foma@lén to envisage; sich eine
Vorstellung machen; figurar se
alique

joféiddn to generate; hervor-
bringen; producer

jafidabluf test run; Probelauf;
marcha de proba

jenéd process; Verlauf

kuldl pioneering; bahnbrechend;
pioner

lefail collapse; Zusammenbruch

lektoin amber; Bernstein; ambra

lelésikam failure; das Versagen;
fallimento

logetdn (Iti) to stare (at); anstar-
ren; reguardar fixemente

logotén to appear / look; ausse-
hen; haber un apparentia

lovelifédén to survive; Giberleben;
superviver a ...

——0

liod6én to be directed; gerichtet
sein; esser orientate

mekadik violent; gewalttatig

mestilén to take one’s measures,
seine MaBnahmen treffen;
prender su mesuras

musk moss; Moos; musco

namet handful; Handvoll; un
pugnata

nasak insect; Insekt

nejafidamik inorganic; anorga-
nisch

pludiurik multi-shift, Mehrschich-
ten-, de plure tornos de labor

proddon to adjust; einstellen;
adjustar

staditik ecstatic; ekstatisch

timoveig time transport; Zeit-
transport; transporto inter-
temporal

tuetav rodent; Nagetier; roditor

zlidd environment; Umgebung;
ambiente.

FLAPATONS GLOKA

Gliigatimaglok neodon sekunis tel ad flapon diipis tel. Sekunis lio-
modotik neodon glok at ad flapon diipis kil? Meditolsos do atos!

2?2?22

2?2?22

‘oparuptry ugdeyy pe (o1 sTunyes

UoOpoaU NUQP O[3 our) 9 ‘[91 sunyas uouiq eyo[3 pia defy 9 pireq
degy na wry, ‘[ sidnp uodeyy pe [0J SIUNYAS UOPOAU JO[D) :JOPIAN],

donuiikon (nevoiko) to evoke again; mimagodam disfigurement; Verzer-
wieder wachrufen; evocar de rung; disfiguration
nove polalejon false teaching; Irrlehre;
Friiganik Phrygian; phrygisch; doctrina erronee
phrygie popatribiit tribe; Volksstamm; tribo
gidofik appropriate; gebuhrend; nekomuniko uncommonly;
conveniente ungemein; extrememente
learafluk olive; Olive; oliva rabinal chief rabbi; GroBrabbiner;
lonofiikon to confirm; bekraftigen; grande rabbin

affirmar milagofik miracle-working;
loodon to erect; errichten; edificar wunderwirkend; effectuante
ludatikot concoction; Erfindung; miraculos

fiction

XX T G

TIMOVEIG
Dil balid

Fa Frank Roger, petradutdl fa Hermann Philipps

Penet: 1

Sperimdnt nu binon in finastadad. Blufs bifik valik ebenopld-
pons — to dotim mddanas —, e nu blimobs pro jen sublimik.
Iprogedobs stepo ed imenodobs jenddi obsik medii dunamod bluf-
ofik: “steiftil e pol”. Primo asteifobs ad ramenén isio stofi seimik
nejéfidéimik, sevabo nameti stoina e debreikota. Abinobs stéatiks,
ven dins at &pubons in vobdp obsik. Abinos naed balid {in jenotem
nolava, das men iplépon ad ramendn isio materi de paset.

Poso asteifobs ad timoveigén materi jafidamik: diledili muska,
planis anik, nasdkis. Seks dbinons stuniikéls. Do teorans anik iblo-
fons, das lifafom nonik kanon-la lovelifadén veiga-jenadi, jafébs
valik ipubons benostaddlo. Mu pato ndsdkavans Gfredons — dido
nasdk lifik de paset fagik peramendl binon din votik ka samad
deadik as ninot in lektoin dii timdds. Posd ndsdkis dramenobs
tuetafili, e nu dsevobs, das liiod obsik Gveraton.
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Ya dkliilos téno, das nolav vemo o&frutidon desinodi obsik.
Sunddo dmddiilkumoy finenis obsik, e médota-medads veitdfiko
dbejafons duinodis obsik. Asenoy valemiko, das vobod obsik mu
aveliton jenaviko.

E dido so &binos. Kliiliko sék dranik valanas &binon: Opldpobs-li
tef ledisein obas, sevabo ad ramenén mani di Neanderthal se
paset, lifiki e sauniki? Stabii ked benosekas obsik spelobs atosi. Too
ko dredal bosik oledunobs stadadi finikal at speriménta .

Penet: 2

Del gretik tio ekébmon — del, pro kel ivobobs so lunipo. Do
bliimobs stabdfiko, obs valik binobs vemo nervodiks. Dido speri-
mant, keli suno oledunobs, binon mu balid sota at, e dabinons pats
modik plodii kontrol obsik. As sam, leno kanobs bliosagon, lio man
di Neanderthal okondétom, ven ukiipom, das stipiko e nepldanovi-
ko peveigom ini zidd foginik. Olejekom-li so vemo, das no igo
kanom mufén? Osufom-li lefaili nevas u leldsikam lada? Obinom-li
mekddik? | dabinons dods valasotik: Ofailom-li dub bakters, kels
no ddmons obis? Te kanobs stebedons. Klilos, das biliokdlo emesti-
lobs, sanaviko e votiko.

Jafidablufs latik eplépons valiko. Ninémastumem e -progra-
mem l6lik jafidons ma desin. Cindd timoveiga vobon nenddfiko me
miedavdlads nomik. Nos oneplépon-la kaeno.

Odelo ba ogetobs gespikis tefii sdks, kelis nolavans so médiks
dbejafons. Lio men di NMeanderthal dlogoton-li? Abinon-li natddan
heragik u men sagatik? Agebon-li klotis? Apolon-li vafis e stumis?
Alabon-li piiki? E, veiitikiino, kikodo e lio inepubon-li?

Penet: 3

Spetat in vobop Gvemikon neleigodoviko, du veigacindd édmu-
fadikon pro bligdd ona. Isteifobs ad fomdaldén dinddi at dub love-
logam timadas, val tima e spada I6nediks, pdjut zeilayega, fimdi-
kam oka l& on e isioveig ona. So penotodélo, atos jinon go balugon.
Bo atos binon bal sperimdntas nolavik e levemo vegis nulik kulélas,
kels féro pasteiftilons — vo proged mu velitik tefii menav.

Pejanaldlo akiipedobs pubi mana et in kdben. Te dllilogetobs omi,
e tébo dkiipobs, das sperimant iplépon, e das sétobs zdlizelén plopi.
Kopiko dlogotom plu u las so, dsd ispetobs: man smalik blotéfik, ko
muskuls ndmik, kran lunadik e logaboba-boms seddik.

1V:29:2015

Alogotom mddo menikumo, kas émans ba icedons. Alenlabom
klotis go nefeiniko pemékdlis. Akliilos, das &stunom dd utos, kelos
ijenon tefii om, e dd top bisarik, I kel ikbBmom. No Gjonilom
mekadali seimik.

Piano sevedikobs, das wvo
iplépobs! Ikanobs ramendén mani
di Neanderthal de paset fagik e
blindn omi sefiko e sauniko ini
presen. Ventiir nolavik nu aka-
non primon. Dinis kion wvestigs
obsik nog ojafddons-la!

Penet: 4

Bos 16liko nepldanovik ejenon.
Dips kil pos sperimant eplépél |
obsik nog balan di Neanderthal/ I
epubom in kdben. Ldbiko ke- |
vobans anik nog &komons in |
vobdp, kels dpldpons ad bemas- |
tikdn dinadi. A

Avestigoy timoveiga-cinadi, ed
ekliilikos, das jenéfo paproddon ad veig te bal. Veratiko dbinon 6n
bliimamod, e voiko no dmdgos, das dkanon déni primdn jafidi
oka. Nen z6g kaenans dprimons ad vestigon dinadi at. Iba no
akanons sunddo tuvdn kodi sakdda, ditreta-trup pludiurik p&fo-
mon, kel dséton galedon kdbeni e reti bumotema dii diips teldeg-
fol a del. Demii vetit desinoda no dletoy riskodi seimik.

Penet: 5

Da neitadiur balid vom di Neanderthal gpubof. Du kevobanef
nolavik e sanavik dkdlons ofi, kaenans Gtébidons ddasperiko ad
bemastikén séikadi, ye &mutons sidn defi progeda. Akliilos, das vei-
gacindd damijafidon, do no dkanoy tuvdn dofi seimik. Stumem e
programem niindmik I8lik djafidons beno ninii vdlads nomik okas.

Tl géd gdlik nogna vom eliikdmof, atna igo ko cilil. Leigoéisé
likdmanis biiik, eblinoy onis Il lifaztdd pro elans di Meanderthal,
kel pibumon ed as jelatop ed as karantendp. Fe pibumon pro
I6dan te bal, ye fasiliko Gkanon lotidén menis boso mddikumis.

* Dali Neanderthalmuseurm, 40822 Mettmann, Deutdn
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SOG BEVUNETIK VOLAPUKA

Dalebiid de 2015, prilul 25, nim: 1

Sol: Daniel Morosof, Yekaterinburg, Rusan, pemotol in 1984, estetom
oki vilofiki ad lovesumon cali vicifala Volapikanefa.

* Binom niveran yunik e sevan siiperik Volapiika e jenotema onik.

* Enotiikom tradutodi Rusanapikik dilas veltik ela Gramat
Volapiika fa el Arie de Jong. ld enotilkom yegedis anik doé
Volapiik rigik e nutimik Volapuiki e Rusdanapiiki gebdlo.

e Binom ziliko jafadik gonu Volapiik in sogddaresods, as sams:
Facebook, Yahoo Groups e VKontakte.

Pekomandom kadame Volapiika, e baicediko pezepom as vicifal.

Me atos sol: Daniel Morosof pacdlom as VICIFAL SOGA BEVUNETIK
VOLAPUKA. Dubo i vedom bal limanas 16pikiin KADAMA VOLAPUKA
ma § 5.1 statudas Volapukanefa.

#@W% \\DL“ bﬁ%

Cifal: Hermann Philipps
Zanabir Volapukanefa
D-53173 Bonn - Bad Godesberg
Beethovenallee 61

Deutan

2015, prilul, 25

VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesberg
Deutschland / Deutdn

Sirkiilapendd Volapiikaflenes valopo /

YEL.OD TELDEGLULID NUM: 5 MAYUL 2015 Pads: 33 jii 40

O Volapiikaflens in vol 16lik!

Atna labobs nuni bal liigik e nunis tel frediikdl. Nun liigik binon,
das kaddman Jean-Claude Caraco edeadom. Logolsos padi: 39.

Nuns gudik binons, balido, das =
donu labobs vicifali. Daniel Morosof
(“s” molik) lifom e vobom in zif
Rusinik: Yekaterinburg. In gased yu-
nula ojonodom oki it.

Nun gudik telid binon, das Danny |
Zhang, kel 16dom in zif: Beijing, |
Tsyinin, efiinom Volapiikaklubi nemii
“Miraldn”. Ya etuvom niteddbis anik.
Id eprimom ad lauton tidodemi Vola-
piika pro Tsyinidnapiikans. Ba olautom .
yegedi do ok it, kel ponotiikom-la in =%
“Vog Volapiika”.

Vicifal Daniel Morosof

YOL APﬂK AKLURB Fredobsss vemo do jif omas

gonil piik obsik e vipobsds bo-

,,MR RAL AN * fanes benoseki modik!

Ai donu Volapiik otuvon-la
menis, kels digidons piiki at e
kels ogaledons oni.

% E

Valikosi gudikiin oles ed olsikanes

sedom
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TIMOVEIG - DIL TELID

Fa Frank Roger, petradutdl fa Hermann Philipps

Penet: 6

Kaenavans isteifons ad sdjafidiikon cinddi timoveiga e niindma-
stumemi e -programemi I6likis, ye no iplopons. Demii kods, kelis
nek suemon, sit laijafidon e fimdadiko fovon ad blindn isio menis di
Neanderthal.

Jinu pdsods médikum ka degtelat epubons in kdben. Bi nu lifa-
ztdd fulon, ebumoy priomalddis pro kdmans nuliktin. Stad at
kodon kevobanefe tébi levemik. No ibliologoy sakadis so vemikis, e
nu ereafobs stadi, das mutoy priomén medis ad motikon sakadis ot
nen vobans saidik, kels kanons-la duinén atosi.

Zuo sakads votik boladiks nog tels dstiikons, sevabo gasedem sa
mddota-medads votik — ai ziliks ad bejafén dastuna-nunis dé
katastrof no stopddovik —, e Iiikdm lemddota luloganas. Fe grups
bofik paneletons fa jelanef, too stad 16lik ai plu fikulikdn.

Penet: 7

Ereafobs ini krisid vemik: Lol6fiko nemdgikos ad bumén jeldpis
pro mens di Neanderthal niidrandls — nu binons plu maldegs — e
laikaranteniikdn onis. Kevobanef obsik tefaddiko nemddik pe-
moédikumon dub grups me nolavans, kaenans, sefapoldans, bu-
mans ed igo militans binddols. Vobobs in top, keli mutob nemon
katastrofa-topadi. Dabinons riskods sanavik, riskods tefti sef, e
riskods votik tu moédiks ad panemén.

No plu labobs speli ad natiikdén ud igo sdjafidiikon veigacinadi.
Miediikumobs ad bejafén akémélanis nulik ma mdgs obik. Lébo
milit yufon obis ad fakipdn alani, kel no séton komon.

Kliilos, das no kanobs foudén 6n mod at. Mutoy dundn bosi; ye
nek sevon, Risi.

Penet: 8

Teor sirkilon, keli nolavans e kaenans valiks in desinod obsik
vobdls besmililons asé fopa-teori: Pék siintagik ejenon-la p6 bevob
programa veigacinada, sevabo, cindd peproddon-la, das “Nearnder-
thal man” (= menef di Neanderthal) pla “a Neanderthal man”
(= men bal di Neanderthal) poveigon, klu bid I6lik nu paveigon de
paset.

V:39:2015

T Jean-Claude Caraco

Pas nu egetobs nuni, das hiel Jean-
Claude Caraco edeadom tU del 15id
febula ayela in lomazif okik: Lyon pos
malad luntpik. Asufom bludakanseri.

Pemotom 0n 1949 t6 zif: Lyon,
Fransan. Posbinlkom jimatani omik:
Monique, sonis kil e poscilis fol.

Avobom as kaenal vobodas komotik
(ingénieur territorial).

P6 jul &l&rnom latini, Linglana- e
Spanyanapuki. Ye pato anitedalom do
mekavapiks. Apenom Volapuki ed el
Uropi ed aspikom elis Esperanto e Lingua Franca Nova.

Jean-Claude Caraco @binom kadadman soga bevinetik Volapika
sis 1984 e vicifal Volapukanefa de 1984 ji 2006. Aspodom ziliko ko
cifal ettimik e ko sekretan soga beviinetik Volapika ed ayufom ad
lieglkdn védastoki pika obsik. Eperobs fleni e kevobani stperik.

KORAKOTS TEFU GASED PRILULA

Ai donu fredobs do penamapoks ud igo poks gramatik petuvols, kels
omna kanons patuvon in Vog Volapiika. Tefii gased prilula klop
dbinon pato bundanik. Danobs klopayufanis.

Pad: 25, setem 24, kedet 71 ... sevon modikosi — sevon modikumosi.

Pad: 28, “Penet: 27, kedet 2i¢: ... nervodiks — nirvodiks;
kedet 99: ... stebedons — stebedon.

Pad: 29, “Penet: 47, kedet 2¢: Diips kil pos — Mo diips kil pos ...;
setem 214, kedet 219 : ...ikanon donii — dkanon donu.

Pad: 30, vodaliset: tuetav — tuetaf;
“Flapatons kloka”, kedet 2!¢: neodon glok — neodon-li glok.

Pad: 31, tidd: -il ed iil — -il ed -iil; kedet 4'9: penomon — penemon.

* * K
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MedU -al véds pafomons, kels labons, pla smalikam bosik, sinifi
u l6fidikumi, u yunikumi, e suvo i votikami sinifa. Somo nims yunik
(nimacils) pamalons medd -ul.

flap, flapil = flap smalik, flaptl = misur, peb.

vom, vomil = vom smalik, vomul = vom / Iad yunik.

giv, givul = licddet, gev.

mot, motil = small mother, motiill = mama.

nim, nimil = small animal, nimil = nim yunik (“nimacil”).
leon, leonil = leon smalik, leoniil = leon yunik.

Ye sams at voiko no Kkleilons, bi Nedanapuko, leigoasa
Deutanapiko, poylimot: *-tje” malon e smalikami e |6flla-fomi.

In Wérterbuch der Weltsprache tuvoy vodis te nemddikis me -0l
finikolis e l6filafomis maldlis:

lefatiil = GroBpapa (Lingl. grandad), lemotil = GroBmama
(granny), motil = Mama (mum), fatiil = Papa (dad).

Ba vbds ad sétons paleceddn as “vdds ko sinif boso votik”. Jinos,
das Arie de Jong it no avatalom lIéfilafomis seimik. Ye dsevom ed
adasevom eli Lehrbuch der Weltsprache Volaplk fa hiel Johann
Schmidt, k6 kanobs reiddn, das poyumot: -il id pagebon ad malén
I6ftlafomis. Kludo dalobs niludén, das atos veraton.

In védems, kelis tuvoy in Volaplikagased pro Nedédnapiikans, ai
nems e |6fulanems pagebons me fom rigik. Neféro pavotikons ad
leigulikén onis bai noms Volapika. Nems valik p6sodas patraitons
as “foginavods”. Léfllanems késémiko binons brefikum ka nems, de
kels pedefomons. Kludo I6filanems as Gertrudil ud Edgardlil voiko
no baiddons ko “spikasen”. Kludo els Gertie ed Eddie ai pazepons in
Volapuk. Hermann Philipps

POL STELAVIK  fa John Redgwell

Ven hiel Neil Armstrong dstepom sui mun iin yel: 1969, dsagom
vodis famik: “Step smalik bal mane, bun gianik bal menefe.”

Pidabiko dbeiddom vodi Lingldnapiikik: a (= lartig nefiimik) sagolo:
“One small step for man, one giant leap for mankind”.

Vods: man (nen lartig) e mankind < labons sidmi tio leigiki, klu set at
jendfo sidmon nosi ! To atos, mens modik in vol 16lik saitons vodis at
bevii saitots famikiin tumyela teldegid.

Binos pidabik, das man, kel dduinom dunoti so sublimiki, @pdlom
Somo.

Asotom spikén Volapiiko ! m

Ninémavans obsik fiimtikons, das siintagapdk somik no mdgon,
ye gasedem pdpedik, kel neai niteddlon tefli kurat nolavik, & dil
gretik reidanas ota zilons ad zepén tikamagoti at. Cedons, das
jondats tefik binons kredabik, e das cifods steifons ad nodn onis
demdi kods no pasevadiikols pépe. Bo plotateor velitik ostiikon.

DU atos mens di Neanderthal laikdmons isio gretamddoto, e
I6diikoy onis in militaténads. No sevoy, lio luntipo nog okanoy
bemastikén popi at nadto vemikéli nlitevanas timik.

Penet: 9

Kojmar gretiktin obsik everatikon: Médot vemikdl manas e
vomas di Neanderthal/ no plu kotenons ad blibén in ténads e
baraks ditretayufik. Zitevons, e kanobs dundn te nemédikosi ad
neletén atosi. Bo no kanobs flagén de milit, das jlitodeidonds onis.
Ibo obs it dkodobs, das is binons, do no idisinobs somikosi. Mens at
binons nemoladiks, e fimdlons ad bemastikdn sdkadi alik, kel
neleton-la onis = keninlikami obs: mens di Aomo sapiens. Mens di
Neanderthal dlovelifaddons gladatimddis tel, e nendoto olove-
lifaddons tavi stipik onas da tim.

Ed obs omutobs sufélén onis u balugiko moikén — vatdloy ad
gretamafddo gividon katastrofa-topddi, ibd akémoélans nulik fla-
gadons zilaki, IG kel piblinons.

Ai modikums onas likdmons in kdben. Balugiko leadobs onis
yumdn i onsikans. No plu steifiloy ad bemastikdn dinddi.
Aneplopobs I6liko ad miediikumon sakadi.

Leigo no plu steiflilobs ad fakipon calonunodanis e luloganis.
Dalons golon I mens di Neanderthal — riskodli ons it. Dido
moédikinans sekii vised Gfugons de laned.

Penet: 10

Alo labobs gespikis tefii sdks obik médikiin. Nu sevobs, sekii kod
kinik no atuvoy retis u fosilis seimik di NMeanderthal pos dat semik.
Dat at binon ut, tii kel veigacindd obsik a@fimiikon oki la ons ed
dveigon balani pos votikan isio e nutimio.

Teors valik d6 dadeadam menas di Meanderthal neveratons. No
ddadeadons dub klimata-levotikam u kolkém ko sots votik ela
homo sapiens. No amigons okis ud dleigulikons ko mens votik et.
Jendfo sdkéd nonasotik idrefon onis.
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Valans onas piveigons nutimio. Modot gretik ya eltikémon, e
retans nog okémons.

Jinons gudiko suemiikon spiko odes, do spik onas tonon ga
balugiko in lils obsik. No eloegobs onis mekoén stumis, ye lasumons
yegis alik geboviko logotdlis, e skilo gebons onis as stums — ud as
vafs.

Klilo no I6niilons ad blebdn “nitevans timilik”. Pla at konddtons
as kolunans kRomipidlik. Fimo obinobs it utans, kels nu oreafons ini
ditret.

FIN

Vods anik in yeged lopik pegebols (Lingl.; Deut.; IALA — iif difon)

calonunodan reporter; Reporter; reportero

fiumilon to be determined; entschlossen sein; esser determinate

gividon to cede; abtreten; ceder

kojmar nightmare; Alptraum; incubo

leigulikon to become assimilated; sich assimilieren; assimilar se

mieditkumon oki to confine onseself; sich beschrinken; restringer se

naito exponentially; exponentiell; exponentialmente

nemolédik robust; robuste

plotateor conspiracy theory; Verschworungstheorie; theoria de
conjuration

priom improvisation; Improvisation

stopadovik unstoppable; unaufhaltsam; irresistibile

tefidiko relatively; relativ; relativemente

zitevon to rove; umherwandern; vagabundar.

So balugik as: bal, tel, kil

Koboyumis liomédotik numatas: bal, tel, kil < kanol-li tuvén?
Gebolds balatikis u valikis numatas, ye te balna in koboyum
bal. Valodo koboyums deglul (15) dabinons. Kins binons-li ats?

Meditolds atosi!
9
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D6 poyumots: -il ed -l
Dil telid

In “Gramat Volapika” hiel Arie de Jong no planom veitéfiko gebi elas
-il ed -Ul. Te penom in bagaf: 169:

El -il malon smalikami: dog, dogil; son, sonil; ledom, ledomil;
bos, bosil.

In bagaf: 60 maniotom, das numavdds, if pagebons soeldlo, kanons
lensumdn poyumoti: -il. Liedo us no jonom samis geba ot. In Worter-
buch der Weltsprache tuvobs samis moédik numavddas sa poyumot:
-il: balil = Einerchen, telil = Zweierchen, Zweilein, e rets. Liedo sinif
vodas at leno kleilébn, e pagebons ga nesuvo in Deutanapik. Zuo
poyumots Deutdnapulkik: -chen e -lein< malons e smallkami e
I6fdla-fomi. No klllos, dinis kinik els “bal u tel smalik” kanons-la
sinifon. Omna numavdds somo smallkéls pagebons Deutédnapliko
ad maldén “l6fila-fomis” pledakadas, kdnadas, varas ko spitin, e
dinas somik.

D6 el -0l hiel Arie de Jong planom in bagaf: 170:
El -l givilon véde sinifi boso votiki e médikna i sinifi 16fidikum
(“lieblicher / more lovely”) u smalikumi, u yunikumi, u pulikumi.

Arie de Jong id &lautom tidabuk Volapika Nedanapukik tiadu:
Leerboek der Wereldtaal. Us planom:

Met -il worden verkleinwoorden gevormd: dogil = hondje, sonil =
soontje, bosil = ietsje.

Met -il worden woorden gevormd, die naast eenige verkleining,
of lieflijkers, of verjonging, dikwijls tevens een wijziging in de
betekenis verkrijgen. Zoo word het jong van een dier door -l
angeduid.

flap = slag, flapil = een kleine slag, flapiil = (maat)slag, (pols)slag.
vom = vrouw, vomil = vrouwtje, vomiil = juffrouw, mejuffrow.
giv = de gave, het geven, giviil = toekenning.

mot = moeder, motil = moedertje, motiil = mama.

nim = dier, nimil = diertje, nimiil = jong (van een dier).

leon = leeuw, leonil = leeuwtje, leoniil = welp.

Volaplko atos sinifon:

Medu -il smalikamavéds pafomons: dogil = dog smalik, sonil =
son smalik, bosil = nemddikos bosa.
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PON PESPRANOL

Soldats dkémoms Ii flumed. Pon pispranon, e nonan soldatas
akanom svimén. Du kapiten ameditom, 6n mod kinik &kanom-la
bemastikdn sakadi at, dlogom hipulilis tel, kels aguboms in botil.
Kapiten @panidom boti, ye sunado &klpom, das ot &kanoy veigdn
soldati te bali u hipulis et tel. Igo no dkanon veigdn soldati bal ko bal
hipulas. Too kapiten adatikom dunamodi ad blindn soldatis valik oka
love flumed. Lio akanom-li dundn atosi? Meditolsds osi!

GESPIK TEFU RAT LOPIK

Balido hipuls bofik &guboms IU jol etflanik flumeda. Balan omas
ablibom us, e votikan agebotom. Tano soldat bal &gubom soelo love
flumed. Hipul 14 jol etflanik &geblinom boti. Tédno hipuls bofik dénu
aguboms |0 jol etflanik flumeda, e balan omas ablibom us, du votikan
ageblinom boti. Soldat telid &gubom love flumed, e hipul 1& jol votik
ageblinom boti. Somo afovoms, ji soldats valik &binoms su jol
etflanik flumeda.

KORAKOTS TEFU GASED MAYULA

Pad: 34,
Penet: 6, setem 2id: nu ereafobs stadi — nu ereafobs ini stad;
setem 3id: sdkads votik boladiks — sdkids votik boladik;
ai plu fikulikon — ai plu fikulikon;
Penet: 7, setem 2id: ma mdgs obik — ma mogs obsik.
Pad: 35, kedet 4id I6pao: jonits tefik binons kredabik —
jondits tefik binons kredabiks;
Penet: 10, kedet: 1: tefii siks obik — tefii sdks obsik.
Pad: 36, vodalised: stopiddovik — stdpddovik (no ~).
Pad: 37, kedet: 11: kanons-la sinifon — kanons-la sinifon;
kedet: 16: (“lieblicher/more lovely”) — (“lieblicher/lovelier” ).

Pad: 38, kedet: 16: Ba vods ad — Ba vids at.

e e e

\VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesberg
Deutschland / Deutdn

Ji fréi[ana’d Volapiikafleres valopo /

YELOD TELDEGLULID NUM: 6 YUNUL 2015 Pads: 41 jii 48

O Volapiikaflens in vol 16lik!

Un mul biiik dzeloy pinti in volid kritik. Pint binon zil noe relik abi
plikavik! Po jenet et — so reidobs in diatek nulik — paostolans &spi-
koms 0n mod somik, das komans valik dkanons suemon omis:

“Ven pintadel ikomon, valans dkoboms baldlo. E siipo se siil noid,
asda ut tepa vemik, dsiitkon, kel dfuliikon domi [olik, in kel
aseadoms. I pdlogons fa oms linegs pidilddol dsvo binii fil, kels
ddoseidons okis sui alan omas. Valans nu pdfuliikoms me
Saludalanal, ed dprimoms ad spikon piikis fogindnik, mad Lanal
dkoedon spikon omis.

(...) Ven ton at ddavedon, menamoddot dkobikon; dbluvons, bi
dlilons, das dspikoms in dialegs lonik onas. Abinons nen okreig
ed dstunikons, du dsagons odes: Beno! mans valik et, kels
spikoms, no binoms-li Galileydnans? Lio lilobs-li iifo, das
spikoms in lomdnapiik alana obas? Partiyans, Meddnans, elans di
JElam’, belodans Mesopotina, Yuddina, ela ,Cappadocia’, ela
,Pontus’, ela ,Asia’, Friigdna, Pamfiilina, Ldgiiptina, topddas
Liibdna flanii ,Cyrene’; ed i Romdnans, yudans e kompenans
yudanas, us elomddikols, Kretiyans e larabans, lio lielobs-li
notiikon omis in piiks obsik vobodis gretik Goda?”

Ettimo bo Saludalanal it d&kodon suemovi p6 menamddot modapiikik.
Nutimo bemastikoy votiko dinddis somik, sevabo mutobs ldrnon
valemapiiki. Datuval: Johann Martin Schleyer dlabom tikamagodi
legudik, ed ddatikom Volapiiki. Tefii atos dpenom, das ddebom lana-
ne gudik oma siti 1616fik Volapiika. No fiimos, va Saludalanal it
dflunon omi. Alo Volapiik ai padugiddonds fa lanan gudik!

Valikosi gudikiin oles ed olsikanes

sedom i I Wg
\
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MAN IN DITRET

DIL BALID
Tiad rigik: Beyond Help fa Frank Roger, petradutél fa Hermann Philipps

Kapit: 1

Agolob plédio ini gad ad vestigdn, va buid nedon-la pakétilon,
ven stpo man redaherik apubom. Eklpélo obi alerorom:

“Yufd! o Eric ! Spidd! binos-la pét latik! Savoldd obil”

Dub slUpad no &kanob spikdn; te alilogetob omi. Kim abinom-li
man at? Lio dkanom-li sevén nemi oba? Lio &pubom-li somo in gad
obik? Kisi véds omik asinifons-li?

“No te stanoléd us, o Eric!” arorom me vég dadredalik e logod
mitirdl dub hister. “God6! liomddotikna nog mutobs-li dénudn vali at?
No kanol-li memdn obi?”

“Memdn-li oli?” ageob splodiilo. “No cedob, das ya &kolkémobs
blikumo. Kim binol-i?”

“Kisi vilol-li sagén me atos: das neféro dkolkémobs odi? Ag! Godd!
anu suemob osi. If atos binon kolkdm balid obsik, tano sinifos, das
binos flekamuf latik oba, e ya tu latikos-la. On mod nonik kanol-la ...”

Zanodu spikam p&ropom ed anepubom se dabin so klanofiko asa
ipubom. Gad obik &binon &s& ai. Vo val at ijenon-li? Ibinon-li
deladrim u magalod? Astebedob du sekuns anik, ab stad &blebon
nomik. Eké! buid. Jiel Cecilia ibegof obe, das vestigobds, va nedon-
la pakétilén. Agoulob 10 péd gada, ed &juitob florlipasoli sa vienili
vamik.

Kapit: 2 )

Dido buid aflagon vobi anik. Aguflekob obi, ed ebo ven avilob
golén 10 gada-ludom, man redaherik &pubom dénu — &svo se nos “as
kdsdmiko”.

“O Eric I” avokadom, “Gode dani! das nog komol. Mutol yufén obi,
bda tu latos.”

“Ol dénu”, ageob. “Abinol is bl timlls anik. Kim binol-li? Lio pubol
e nepubol-li somo? E kikodo in gad obik-li?

“Ya @konob ole vali at”, ageom mapeto lejastdlo. “No labobs timi
saidik ad dénudn atosi valik. Neodob yufi, ed ol jinol bindn balikan is

Zl.

“Blio desirob ad getdn planis anik”, dsagob, “Alo binos gad obik, e
vilob sevdn, seki kod kinik binol is.”

V1:47:2015

(Is vilob penon cedi obik, sevabo: kod bal veiitikiinas, sekii kel
Volapiik no binon piik popedik, tefon nebini dokiimas do Volapiik me
natapiiks modik pependlas. Buks calofik veiitikiin pepenons me Deuti-
napiik e me Nedédnapiik. Vodabuks, gramatabuks e tidodems dabinons
pro Lingldnapiikans, ots dabinons in modot nepluik pro Sperantapiikans,
Portugédnapiikans, Fransidnapiikans, Spany#napiikans, Litalyédnapiikans,
Rusinapiikans ... E piiks retik-1i? Volapiikan alik sétonds pendn u
tradutén medii lomapiik okik vodabukis, gramatabukis, tidodemis ...
Ven ots udabinons in Grikdnapiik, Suomiy#napiik, Tsyinidnapiik, Yapi-
napiik, ..., tino Volapiik ofloron da vol 16lik!)

Ab sotob geikon lii bepenam vobotas obik. Pos vestigs oba dkon-
letob lisedis 6mik vodas Volapiikik, sevabo: lised vodas nulik sis yel:
2007 < fa kaddam Volapiika pezepolas, lised vodas vii yels: 1880 e 1889
< fa hiel ‘Schleyer’ it pévotiikolas, lised tiimologik pripodas, konyunas
e ladvirbas ma buks fa timakompenans ela ‘Schleyer’.

I steifiilob ad penon Volapiiko. Ya epenob yegedi d6 menod calofik
balid Volapiika in “V6g Volapiika” pepiiboli e yegedi do teilamaliil pro
sikloped libik tiadii “Viikiped”.

& sk ok

Ayel binon pro ob yel cenas fredik. Balido, dfealotidob. Telido,
dprimob ad vobon zuiko as redakan gaseda kompeniita flitomik Luralik.
Fino nu vedob vicifal soga beviinetik Volapiika. Spelob, das dins modik
i fredik ojenon in lif obik e das nol obik Volapiika ogudikumon dii yels
s0kol. Vipob id oles valikosi gudikiin. m

Pads nitedik in beviiresod

1. http://vo.wikipedia.org/wiki/Teilamaliil
Yeged fa ob pelautdl do teilamaliil.

2. http://fabzaycev.ucoz.ru/index/volapjuk/0-18
Pad do Volapiik ninii resodatoped obik. Ninddon konleti bukas tefii
Volapiik Rusénapiikikas pipiibolas ti valikas e dokiimis d6 Volapiik
nuik.

3. http://vk.com/volapuk_sprache
Volapiikagrup p6 resodatoped Rusénik ‘Vkontakte’. Us kanoy spikén do
Volapiik Rusédnapiiko.

Shido ii Daniel Morosof

/@@
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Daniddii hiel ‘Sérgio Meira’ Viikiped dabinon e kanoy reidon
vodemis zesiidik pro Volapiikans valik se “Volapiikagased pro
Nedénapiikans”. Pos registar oba 14 grups beviiresodik Volapiikik
(sevabo: Volapiikagrup di ‘Yahoo’, Volapiikagrup po el ‘Facebook’)
ddasevob modikosi tefii piik jonik fa ‘Schleyer’ dub gespiks nitedik &
kuratiks demii sidks obik fa hiels ‘Hermann Philipps’, ‘Sérgio Meira’,
‘Ralph Midgley’, ‘Arden Smith’. Nen yuf kaddmanas stimik at no #ka-
nobov fidundn vobotis anik oba tefii Volapiik.

Mutob koefon, das primo dvilob gebon Volapiiki rigik, “Volapiiki fa
‘Schleyer’ it”. Ye poso ddasevob, das hiel ‘Schleyer’ it ivotiikom jafoti
okik laidiipo, das Volapiik rigik stabofik labii noms fiimofik neai
idabinon, das ‘Schleyer’ it ivilom ed isteifilom ad menodoén Volapiiki
jui deadamadel okik e das te pos revid fa hiel ‘Arie de Jong” Volapiik
idageton nomis nendotik, so zesiidikis pro piik alik, pato pro mekava-
piik. Kliilos, das slopans fiedik ela ‘Schleyer’ po leodiitkam Volapiika no
dkanons-la dunon utosi, kelos no dbaiddon ko vil hiela ‘Schleyer’, ko
tikamagots omik. Sekii atos Volapiik nuik vo binon Volapiik ot, keli hiel
‘Schleyer’ dpropagidom. Zuo Volapiik perevidol binon Volapiik balik
lifik. Ye cedob, das jenotem volfa Volapiika binon dildd kuliva Vola-
piikik, e nitedédlob do din at.

Noe studob Volapiiki abi propagidob oni, pato bevii Rusdnapiikans.
Atradutob (pli kapits anik do lafabs nelatinik) Rusinapiikio eli “Gramat
Volapiika” fa hiel ‘Arie de Jong’ &si konleti penetas do sdkéds fikulik
geba Volapiika fa ‘Ralph Midgley’ tiddii “Volapiik pd geb” (‘Volapiik in
use’). Anotiikob dabiikoti telid efe leiktroniki 4 beviiresodiki Volapiika-
vodabuka pro Rusidnapiikans fa hiel ‘Eugeniy Biek’ sa leigitods se
Volapiikavodabuks Rusidnik votik fina tumyela degziilid e sa ldyiimots
difik tefii volf Volapiikasita. Buk at nitedondv Volapiikavanis. Ajafob
padi do Volapiik pro Rusinapiikans ninii resodatoped obik. Avedob
liman Volapiikagrupa p6 sogidaresod Rusénik ‘VKontakte” (Volapiiko:
“PoKontag” u “PoKosam”) penemdl e penob bosi pro limans grupa at.
Id @primob ad jafén vodabuki Volapiiko-Rusénapiikik, ab dunob atosi
vemo nevifiko.

Too ya dabinon vodabuk gudik Volapiikik pro Rusédnapiikans fa hiel
‘Oleg’ (ladet ledktronik binon: http://volapuk.temerov.org/stums.php), do
lebuk at (cedob, das binon tradutod de bal vodabukas fa hiel ‘Ralph
Midgley’) no ninddon vodis modik dabinik.
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“Godd! o Eric ! Somo perobs timi voladik. No kanol-li zepdn din&di
presenik nen prolid e yufén obi, bGa tu latos!” Aklllos, das aperom
sufadi omik, ed ai plu &féakédikom, dido no so vemo asa p6 pub balid
oma. Ye, diabd! kisi man at avilom-li?

“Bend!” dsagob. Ba sétob-la gevén pdti mane. Mégiko abinom-la
pdsod gidéfik, kele vo yuf dzestidon. “Kisi kanob-li dunén pro ol?”

“Ek6!” asagom me vOg fino boso saditretdldl. “Begob ole, das ...”
D&énu paropom zanodi spikam. Alogedob ini lut vagik tikélo: Vo, man
at jinom labén s&kadi dido.

Agiflekob obi ed aslufob Ii gada-ludom. Ajinos, das nu fino
Oprimob ad bevobdn buidi.

Kapit: 3

Abinob su geveg |0 buid ko gadastums, ven man et dpubom
kilidnaedo.

“Ag! dénu ol”, avokadom, ven dlogom obi.

“Sagol uti, keli ob it ebo nu avilob sagén”, agespikob. “Neodol
yufi, vo-li?

“Dido atosi vipob. Jinos, das bunob mo e ge de primapiin obik. No
fimob dé mipldp at, ab cedob, das primob ad suemon kalieti dindda.”

“Kis binon-li primapin olik?” &sékob. “E kisi notodot: bundén mo e
ge < sinifon-1i? Lio kanob-la suem&n mifati olik?”

“Pendulob v koordinats timik. Sperimant bo amiplépon vemiko. If
no kanob bemastikdn prodadi at, operob-la fimapini obik in spad e
tim. Dafronikobdv ad nos, &svo neai ddabinobdv!”

“Leno suemob dini ut, d6 kel spikol. Kanol-li notodén atosi me
véds pro nenolans?”

“Liedd! tim no saidon pro atos valik. Alo no zesudos, das I6liko
suemol stadi obik ad kandn yufén obi.”

“Bend! sagoléd obe, kisi sétob dunén. E vifiko! Bi pubol e
nepubol, bia kanol finlikdn seti plu bali.”

“Jendfo-1i? Vilol-li sagén, das pluna pubob is? E di timils te
brefiks-1i?”

“Kuratiko.”

“Godd! 6n jenet at ...” Man &anepubom. Atoviilob jotis ed
adasumob gadastumis obik. Avilob vobikén obi tefli buid, bla pé-
ropob-la dénu. m

Févot ofovon
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NO VILOB BINON KROKOD !

fa vicifal: Daniel Morosof

Sperantapikans labons vodis necal6fik neliteratik ad sinifon fomis
blamabik kosada beviinetik. Vods valik at binons varbs, kels
pedefomons de nems raptulas. Etuvob lisedi sokél varbas pema-
niotol. [Els * is malons vodis necalofik]

‘Krokodili’ (*krokoddn, kondoton dsa krokod).
Spikoén ko ods lomapiiko bevi Sperantapiikans votik.
Sam: Rusdnapukans spikons ko ods Rusadnapiiko.

‘Aligatori’ (kond6ton &sa ‘alligator’).
Spikoén ko ods bevi Sperantapiikans votik me lomapuk spikana bal.
Sam: Rusdnaptikan e Fransanaptkan spikons ko od Fransanapiiko.

‘Kajmani’ (kond6ton &sa ‘caiman’).

Spikdn ko od bevi Sperantapiikans votik me pik ut, kel no binon
lomapiik spikanas bofik.

Sam: Rusdnapiikan e Fransanapukan spikons ko od Linglanaptiko.

‘Gaviali’ (kond6ton asa ‘gavial’ di ‘Ganges’).
Spikdn ko ods Sperantapiiko bevii ne-Sperantapiikans.

‘Lacerti’ (*lasdron, kondoton asa lasar).

Spikdn ko ods bevi Sperantapiikans me mekavapiik votik.
Sam: mens spikons ko od bevii Sperantapiikans Volapiko (atos
jinon |G obs as drim vemo plitik!).

Volapiik no labons vodis somik, ab nu pos pldan obik dalob sagon:
“No *krokodobsds e no *lasdrobsos, no kond6tobsos dsa ‘alligator’ e
‘caiman’! Spikobsds ko ods Volapiko!” m
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Lonalifibepenot brefik
potu prim vicifalama obik pependl

fa Daniel Morosof

Pemotob t6 zifil Rusdnik nilii “Yekaterinburg’, ‘Sredneuralsk’
penemol, ko lepals obik flanii mot I6dons, iin yel: 1984. Lif valik obik
ejenon t6 ‘Yekaterinburg’: cifazif zilika di ‘Sverdlovsk’ (ma nem
vonédik ela “Yekaterinburg’, sevabo: ‘Sverdlovsk’; calans obsik bisariko
dvotilkons nemi zifa, ab no dvilons votiikon nemi zildka tefik). Is
ivisitob juli, is dstudob po niver tatik Luralik (poso niver at dvedon dil
nivera fedik Luralik stimii ‘Boris Yeltsin’: presidal balid Ruséina < pene-
mola) piikavi e literatavi, pato Rusdnapiikavi. In zif ot nu vobob as
redakan 4 korikan po niver dugilavik tatik Luralik. Agetob nivera-
diplomi tidana Rusénapiika & literata. Poso dfévob ad vestigdn Rusina-
piiki, pato védidefomami otik (kel, cedii ob, siimon dilo ad védidefo-
mam Volapiikik), ed dpenob patddapeniddi d6 nulavods nekdsomik in
poed Rusinik tumyela teldegid. Sekii kod at ddagetob grediti nolava-
lisitana tefii piikav (gredidt Rusidnik at siimedon ot Yuropik ‘“dokan
filosopa” ii ‘PhD’).

Sis ciliip niteddlob d6 mekavapiiks (ba pos reid ela “Sél linas™ fa
hiel ‘J. R. R. Tolkien’: lautan kelik djafom piikis modik valasotik).
Balidnaedo pédnunob do yufapiikk neudik medii gased pro cils tiddii
“Trdm”, ven #reidob su pads ona yegedi do Sperantapiik. Tikamagot tefii
yufapiik, kel binonév med kosdda beviinetik, dstuniikon (in sidm gudik)
obi. Atos dbinon sid, kel dfalon sui tail gudik, dat 6givon prodi bundanik
tin fiitiir.

Ven &dbinob niverastudan yela balid, tdno balidnaedo &lilob vodi
“Volapiik” dii spikdd. Vemo dniteddlob do piik at ed dvilob getén nunis
modikum tefii sikdd at. Yufian gudik po riv zeila at dbinon beviiresod,
medii kel dtuvob dokiimis modik nitedik do Volapiik. Leprinsips anik
ela ‘Schleyer’ edafrediikons obi, sevabo: balugiikam foneta e lieg vodi-
defomama. Mekavapiiks modik, as sam Sperantapiik, labons stabis votik.

Lopo epenob, das beviiresod binon yufian ad studon Volapiiki. Ye
beviiresod binon te kosddameddm e binondv nos nen mens lezilik. P
larn Volapiika dyufons obi (e yufons alani) lautots nitedik fa Volapiikans
modik, semanis kelas sotob nemon is: hiels ‘Ed Robertson’, ‘Ralph
Midgley’, ‘Brian Bishop’.
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Vods anik in konot pegebols (Lingl.; Deut.; IJALA — iif defon)

benosek success; Erfolg.

cifamii under the leadership of; unter der Leitung von; sub le direction de.
glosen tsetse fly; Tsetsefliege; musca tsetse.

hirbatiman vegetarian; Vegetarier, vegetariano.

komuniikon oki ko to lower oneself to; sich gemein machen mit; abassar se a.
kraal kraal; Kral.

krigafanidb prisoner of war; Kriegsgefangener, prisionero de guerra.
magivafomiil magic formula, Zauberformel; formula magic.

matabelan Matabele (pdpatribiit in Frikop suliidalofiidik).

pidanuliidol well-fed; wohlgenéhrt; ben nutrite.

reinel rainmaker; Regenmacher; incantator de pluvia.

stoniman teetotaller; Abstinenzler; abstinente.

tufen overfatigue; Ubermiidung; excesso de fatiga.

vediikon to turn (sb./sth. into); (zu etw.) machen, transformar (a).

veter cattle; Vieh; bestial.

Gespik gudik

Man &monitom su jevod vemo lunik & vemo magik. Beigolan ali-
logom onis, e fino dsdkom kofiko monitane: ,Jevod at poselon-li
seim{po bai pauns u bai mets?* Monitan alépiotovom gdébi jevoda ed
asagom: ,NuUstepolds ini seliddp at! Us odagetol niini pevipdl.*

(Se Volaplikagased, 1958, nim: 5)

KORAKOT TEFU GASED YUNULA

Atna reidans etuvons poki te bali in gased biiik:

Pad: 47, setem 4id: ... dins modik & fredik — ... dins modik 4 frediks.

\VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesberg
Deutschland / Deutdn

Ji fréi[ana’d Volapiikafleres valopo /

YELOD TELDEGLULID NUM: 7 YULUL 2015 Pads: 49 jii 56

O Volapiikaflens in vol 16lik!

Bii yels 200 tii del 18id yunula hiel Napoléon: lamporan Fransi-
na < dsufom peridi veiitikiin oka nilii vilag: Waterloo.

Asi nimidans modik bii e pos om, dvilom konkeron dilis veitik
Yuropa igo jii Rusidn. As sek steifas omik soldats tio kilbalions e si-
fans plu balion ddeadons dub krigaduns, mekids, malidds pestdédniikol
fa soldats zimalekol, e faem demii distuk ldnidda e berav. Strips vidik
miseraba e ditrita dzugons da Yurop.

Hiel Napoléon dbinom krigavan télenik. Ye jinos, das potii komip
nilii Waterloo @mekom pokis riskiilik. Kikodo-1i?

Okanols reidon do kod mogik perdda at ela Napoléon in gased:
Vog Volapiika < yulula e gustula. Tidd yegeda teldilik at binon:
"Napoléon' dbinom-1i maléddik timii lekomip nilii , Waterloo’?".

Pos volakrig 2" 4cedobs, das somikos no plu mogon-la in Yurop.
Ye nu jinos, das igo atimo ndmédans dabinons, kels kodons krigi e
miserabi dub ndmaédiil, nendem u stup.

Ba atos 1 labon faktori spelik: De kaot dins gudikum kanons
davedon.

Valikosi gudikiin oles ed olsikanes
sedom

KW
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MAN IN DITRET

DIL TELID
Kapit: 4

Lafo afidunob kétllami buida, ven man et &pubom folidnaedo.

“O Eric! fredob, das déniilogobs odi, do no ispetob, das nogna 6kémob
isio.”

“Bend! no perobsdd timi velitik! Sagoléd obe utosi, keli mutob sevén e
pato utosi, keli mutob dundn, dat kanobds yufén oli!”

“Yufén-li obi? Bo abunob slpo vi tims, ye fimob, das okanob tuvedén
sakadi at. Kikodo cedol-li, das neodob yufi?”

“Ol it ai dénu elebegol atosi obe. Ven &logob oli balidnaedo, igo ireafol
ini ledredal. Klué! bejafobsés dinastadi!”

“Vilol-li sagdn me atos, das epubob is plu ka mé naeds nemdodik?”

“Si! jendfo pluna apubol is.”

Man afroniikom flomi. “O! atos nun gudik no binon. Te kanos sinifdn,
das ...” Vég omik amuatikon piano, du ajinom vedoén tikodafulik.

“Amaniotol speriméanti, kel &filenon pokiko. No zesiidos ad planén patis
valik, ye mutob sevdn saidikosi asa stabi d6 utos, kelosi kanob-la dunén ad
yufdén oli. Begé! sagolds obe: kisi dindd at sinifon-1i?”

Man bluvélo dlogetom 10 ob. “No dalob séklanedén bosi. Esagdlo ole ya
so mddikosi, ga sio &dasperob.”

“Asagol bosi dd bunén mo e ge.”

“Si, bend! kllliko aklpol te timdlis, di kels &komob n timadilad patik at.
Kludo atos no saidon ad gevdn ole dasevi 1616fik desinoda at, kel binon din
go klanik. Kludo sekii kods klllik no kanob sagdn ole seimosi do utos, kel
jenon pod finot votik bunas obik ...”

Man anepubom nes sevadukdn klani e yufibegi okiks. Mod, me kel man
at ai dénu agekémom — alna 10kémélo ti pin gélikum n tim — aneleton ad
spikdn kdésdmiko, ad plandn stadadis nebalugik ud ad lofén yufi. Ye no
akanob dunén médikosi d6 atos. Plao asteifob-la ad fidunén buidavobi.

Kapit: 5

Fino nog balna &lelogob buidi, kel nu siperiko pikdtilon, ed ebo avilob
geblinén stumis [0 gadaludom, ven man at dénu apubom.

“Ekd! is binol dénu”, dsagob. “Lio kanob-li yufén oli?”

“Sevol-li 0bi?” man dsdkom stuniko. “Kiépo ifo ekolkdmobs-li odi? E tefii
kis vilol-li yufén obi?”

“Panemob Eric “, dsagob. “Binol visitan suvik is. Jinol bundn mo e ge vii
tims, e dasperiko desirol yufi. Alo ddasperol, ven balidnaedo apubol is.
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,L.abob modoti gretik golda in ldn obik pekldanedoli, o Umbopo!
Binob balikan, kel sevom, kiopo binon. If leliviikol obi, ojonob ole
topi, e tdno obinol reg liegikiin ldna.*

,Agddo enunoy obe, das modot gretik golda pituvon, to top md
steps mil noliidii kraal olik. Niludob, das at binon gold peminiotdl.

,»Sevob klidni venena ad pasmivon leni sagitatipots, o Umbopo! If
ek padrefon dub sagit so pevenendl, odeadon iinii niimdd numatas
teldeg. If leliviikol obi, okonob ole kldni.*

,,INo plu neodob sagitis pevenendl, o Wasja! ibd evikodob neflenis
latik obik.*

,,O Umbopo! konsilob ole ad no fifidon obi. Sevob magiva-fomii-
li. If sagob oni, mit obik vedon venenik, ed odeadol, if ufifidol obi. In
demaid 10nik ola, konsélob ole, ad leliviikon obi.*

,,Atos binon coged bildik, o Wasja!/ e no drediikol obi me on.
Mens valik, kelis ejonidiikob pro fided obik, dkonons obe konotili ot,
e nog ai no binob deadik. Giid! labob pétiti saunik.*

»devol, o Umbopo! das mens, ven edeadons, kanons sedon lani
oksik ini nim. If fifidol obi, osedob lani obik ini snek. Snek okline-
don oki in ludom olik, ed obeiton oli, ven slipol.*

,Ludom obik pavestigon alsoaro, o Wasja! e neai snek ebeiton
obi. I medinamans obik noloms tavenenmedini siiperik.*

,Osedob lani obik ini glosen, o Umbopo! ed odeidob lafi vetera
olik.*

,,INo demob tumatis vetera obik, o Wasja! nii labob i kunis olik.*

,,Binol krigan gretik, o Umbopo! ed evikodol neflenis valik olik.
Ab ga bal binon in vol, keli no kanol bemastikon.*

E kin binono6v-li utan o Wasja!* Umbopo dsikom kofolo.

,Jimatan olik, o Umbopo! Osedob lani obik ini jimatan olik, ed
obetikol nog suvo obi.*

Reg d@vedom klilagedik sekii jek.

,,Okdlob, das oramenof 1 isio moti okik. Sevol-1i sekii kis liifat olik
edeadom? Sekii tufen, o Umbopo! Maldd dprimon in lils omik

,Lijinos 1ii ob, o Wasja!* Umbopo dgespikom vifiko, ,,das kods
dabinons, kels vediikons, das binos vipabik, ad leliviikon oli. Kanol
mogolon.” m

Konotil at balido dpubon in ,,Volapiikagased pro Neddnapiikans “
vela: 1955, niims: 3 e 4. Benodistiikon oki dub piik balugik, ye
logolsos vodalisedi sokol.
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JEIKOT PLINAS
Ma yeged fa J. C. L. B. P. in el De Nieuwe Courant

Tim vemo lunik epasetikon, das in Frikop Nedidnans no nog dda-
binons, ni Lingldnans, ni Portugénans ad kulivilkon négéris, ad
vediikon onis stonimanis e hdrbatimanis.

Kosomot gudik nog ddabinon ad fifidon krigafindbis e posodis
boladik votik.

Abinos iin tim et, das matabelans cifamii reg nimidik oksik:
Umbopo @dkrigoms ko benosek ta tribiit hotentotas, kels pédcifoms fa
plin: Wasja.

Hotentots pivikodoms 1616fiko, e num gretik, bevii kel reg dbinom,
pikrigafanon.

Matabelans dpreparoms zili gretik. Neflens pifandl pokvisinoms
ad loet benosmekik, e reg pijonidiikom pro Umbopo.

Atan ddalogom plido lefanoti okik, ibd Wasja @binom man pi-
danuliidol, ed Umbopo dsevom, das no nog irivom bildoti, iin kel ma
plak okik menamit primon ad vedon tonik.

,Bend!*“ vikodan dliispikom lukoftlo fanébi okik, ,.timiil olik
ekomon, o Wasja! fredob ya ad daifon me ol.*

,O Umbopo!*“ Wasja agespikom netakediko, ,,bonob viléfo ole
fiddadi benosmekik, ab neklienob boso, das ob odiinob demii atos.
Atos taon ta ced obik.*

,,P1dob osi,* Umbopo dsagom donu, ,,das mutob viodon cedi cala-
svista, ab sevol, atos binon vénaoloveikod, e zuo plimob oli d6 logot
potitiikol olik.*

,O Umbopo!* steifidan pro zib veiitikiin dsagom, ,,bevii mans
obik anans binoms, kels binoms nog vetikums ka ob. Jen6fo! kanob
konsilon ole, ad steifiilon seimna omis.*

,,INo oblinddob ole jemodi et, o0 Wasja! Reg fidom te regis votik, e
no komuniikom oki ko soldats komunik.*

,O Umbopo!* osakrifobov dini mu vemiki, iif ovilolov klemon ad

bliedon fildadon obi. Biiosenob, das atos no opliton oli. Lofob ole
kunis jonik mil, if sludol ad no fifidon obi.*

,,Binol tu neflagidlik, o Wasja! ad cedon, das digidobov plu kunis
mil ka oli. Zuo nii hotentots pevikodons, odagetob onis i sio nen yuf
olik.*

,,Labob reineli skilik, o Umbopo! atani ogivob ole, i leliviikol obi.*
,,Labob somanis tel o Wasja! ed odelo olabob kilis. Danob oli demii
komand olik.*

VII:51:2015

De tikaddp olik etos ye abinon naed latik. U, voiko, etos obinon naed
latik. Ag! val at binon boso kofudikél.”

“Leno suemob utosi, keli spikol”, man &sagom, du &lilogom obi
mikonfidiko. “E fimob, das neféro dkolkdmobs odi blo. Kluo begob ole, das
no jafikolds me dinads obik e das finikolds ad spikdn do timasékad sonemik
at.”

“Ai dénu pubdlo in gad obik, no dalol flagén de ob, das no jafikobés me
ol”, ageob. “Ye timild! timls!”

Nu aprimob ad suemén dinadi at. “Ven balidnaedo &logob oli, ya pluna
ispikol ko ob, e dasperiko avilol tuvedén sakadi dredabik at ola. TG naeds
et, nendoto ya isetuvol utosi, kel imiplépon, e viovemo &binos mifatik. Ye in
ced olik, atos nu binon naed balid, e leno sevol utosi, keli osagol obe ti
naeds okdmdl doé speriménts klanik, kels miplépons vemiko. E verétiko nu
sékol oli it, kim ob binob e kikodo sagob ole vali at.”

Man aliodikom logedi zunik al ob ed dsagom: “Notodalo, no sevob, kisi
s6tob sagdn. Spikol médo tu negiddfiko. Begob ole, das sdkusadolds obi!
Mutob gevdn obe fimi ...”

D6nu emoikom, e donu &abinob soelik. If atos dido &binon bun balid
mana, no Glogob-la omi dénu. Astebedob nog di sekuns anik, e bi nos
ajenon, agolob 10 gadaludom ad modundén stumis. Ajinob gidetdn.
Luveratiko man at no épubom ddnu.

Agolob ini dom ed &kolkémob jieli Cecilia, ebo ven akémof se banacem.

“Alielob spikén oli”, dsagof ko vdg boso kudik. “Abinon-li ek in gad
obsik? Kim abinom-li man at?”

“Glémolds osil” ageob takedikdlo. “Sakad nonik! Te man, keli no
akanoy yufén. Nu @moom. No kudolds!” m

Vods anik in yeged sokol pagebols (Lingl.; Deut.; JALA — iif defon)

beleseat siege; Belagerung; assedio.

faktor aspect, Bestandteil, componente.

fanibopagaledan jailer; Gefingniswérter; carcerero.
kamalin a plain; Ebene; plana.

kiasem eczema; Ekzem.

natimik intimate; vertraulich; intime.

nenkonsienik unconscionable; gewissenlos; sin conscientia.
sikuradikam discouragement; Entmutigung; discoragiamento.
skib scab; Kritze; scabie.

siien prudence; Besonnenheit; prudentia.

tom torment; Qual.

Wagram town in Austria; Stadt in Osterreich; citate in Austria.
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/NAPOLEON’ ABINOM-LI MALADIK TIMU LEKOMIP
NILU ,WATERLOO"?

Yeged at palauton Nedanapuko fa ,H. A. L. semik in De Nieuwe Courant Un yel
1923, e danadi Volapiikagased pro Nedénapiikans yela 1954 kanoy reiddn oni
Volaplko atimo! Saitotis de Fransanapuk atradutom ,Ralph Midgley'.

Dil balid

Ya jenavans e krigavans émiks ebejafoms sak&di: kis ebinon-li kods stedd-
fik perédda de ,Napoléon’ nili ,Waterloo’? Das pbéks vemo fefiks pemekons
pd flan Fransanik, das def téda edabinon ti timdls veltik, dub kel mbégods
ajenddons génu namads fedik, pedasevos stedalo i fa jenavans Fransanik.
Ab 6n maféd kinik atos muton-li pakodiddn ele ,Napoléon’? Rouli kinik
efolom li in dramat mu gretik, kel pepldsenon us su kamalan de ,Waterloo’,
: e de fijen kela fat Yuropa asekl-
don? ,Napoléon’ dlabom-li ti del et
fuliko sieni okik, ud &stadom-li in
neben landfik sekl kods koapik?

D6 feitadin baldik at sanan Fran-
sanik sevadik: Dokan: ,Cabanés’,
kel djafom i me vestig jenavik, epU-
bom penoti nitedik.

As niddugot nunom spikoti, kel
elabom biu yels teldeglul ko ,V.
Sardou’ tefu ,Napoléon’. Spikot et
pestenografon ti del ot.

»Ab ,Napoléon’ ai &binom ma-
lAdik!” ,Sardou’ &vokadom. ,Able-
bikom oki namofiki te dub vildl
stunukél okik.”

Pos atos dramatilautan famik
anunom pati, keli ilelilom b0 tim
anik de plin: ,Napoléon’ (,Plon-
Plon’: leson laxrega Vesfalana: ,Joseph Bonaparte’) e kel ibinondv kod, das
,Napoléon’ in del lekomipa nili ,Waterloo’ te tdbiko dfagom ad bleibdn
seadodn in saed.

Téno ,Sardou’ &fovom: ,,Napoléon’ asufom, &sé ols, sanans, nemols:
tutdbidami breina e yoinaflamati. Abinom bigik, ab nesauniko bigik. ,Sarah
Bernhardt’ labof pétrati de om, kel pemekon ti timil deteva omik 10 ,St.-
Helena’: sérvig binon brefik, kap emosadon tio vi jots, logod omik binon
svolik; givom magéadi eka, kel sufom foadamaléadi. Ab jenéfo pas su ,St.-
Helena’ edagetom malédi, seki kel edeadom: kanser. Klulos, das toms
kelis fandbdpagaledan omik: el ,Hudson Lowe’ nenkonsienik eblinddom
ome, ekebllinons no nemddiko ad badikumon stadi omik.”

.Espikoy suvo dé malad, keli ,Bonaparte’ edagetom-la dii beleseat de
,Toulon’, e de kel, ma lesag jenavanas, neai esaunikom I616fiko. Atos binon-
li veratik?”

,Diseinol bo sk&bi. Ab malad et ebinon-li jenéfiko skab? Diagnodi kinik ol,
as sanan, elonulolév-1i?”

,Un tim biik elabob péti ad bejafén sakadi in jaflidagased sanavik; cedii
ob, dot no dabinon, das &binon kdsem. ,Corvisart’: man, kel anolom vo
jafadi okik, isanomdév omi Un0 breflip de skab, iba in tim et ya anoloy ad
medindn gidéfiko maladi, ...”

No ofévobs spikoti vii ,Sardou’ e ,Cabaneés’. Finikon ad pats e niluds.

Ma krigavans Fransénik atimik dins votik plu fagiks ekodonsév peradi
lampéra. So balan omas, General: ,Bonnal’ &kleilikom in penot krigavik
okik dé mandv de ,Landshut’ (peplbdél Gn 1905), das de 1809 dasev ela
,Napoléon’ no plu &binon so fimik & kleilik, &s& Gn tim blikum. ,Lefog
pleidéla ipladon oki vii om e dins. Adigidom nami okik plumafiko 16piki, du
adigidom uti neflena lemu paliki. Pélaced at, kel dvedon ai vemikum, ed
avedon bal kodas donikama omik, padkodon dub pleidal omik, ed i dub
misev ai gretikumdl omik faktoras stdoéfik... Bendf so zeslUdik vi patdfs
talaktik e stdofiks ibrekon pé om ...”

TO timdl, do kel general: ,Bonnal’ spikom, Lamiral: Dik ,Decrés’ (mini-
steran marena di lampdran balid), kel &dutom 10 fiedans ela ,Napoléon’
atemunom:

,Lampdr binom lienetik, mu lienetik, ed opéaridikom mu vifiko nog obis
valik! Tout cela finira par une épouvante catastrophe! [Atos valik ofinon as
katastrof lejekik!]”

Man ot astpadom seimna eli ,Napoléon’ (in blsoar deteva lampéra Ii
Belgan pd medit natimik. Atuvom lampéri in studacem omik, blotiki in
kovenastul omik, jiniko islipikdli. ,Decres’ astebedom seiliko & nemufiko, jus
lamp6r tgalikom.

Pos pasetikam minutas anik, ,Napoléon’ &léaddom siipiko ed &sagom
laodiko: ,Et puis cela ira comme cela pourra!*) [E bo atos ojenon &sa
okanon!]” Seifanotodot et, no abinon-li bl6f sdkuradikama?

Danadi nam koapik & taléktik neleigodovik okik ,Napoléon’ isevom ad
polén ji ,Wagram’ fledi reigama verik. Ju tim0l et isufédlom neki néi ok,
ibinom man, kel it &dleodikom vali, kel &tikom ed &dunom, kel agitodom neki
ad reviddn bldis okik, ad votukén ma dinads budulis okik.

Aflagom lobedi nenvatalik nestipik. ,Tenez vous en strictement aux
ordres que je vous donne [Fololséd kuratikiino bidis, kelis ogivob oles],”
apenom tu 1806 febul 14 cife stafa valemik, ,exécutez punctuellement vos
instructions: moi seul, je sai ce que je dois faire ... [ledunolsdd kurataliko
komitis olsik: te ob it sevob utosi, kelosi s6tob dunén ...J"

Védis anik in yeged at pegebdls kanoy tuvén su pad: 51. [ Pofévon ]

*) Mémoires de Marmont duc de Raguse, livre XXI
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Miigdt Lily of the valley, Maiglock-
chen, Convallaria majalis

Loxal shamrock, Sauerklee, El 'vatrushka'
Oxalis acetosella

Vods nog aniks in koned lopik pegebols (Lingl.; Deut.; IALA — iif defon)
bridan breeder; Ziichter; elevator. fod scythe; Sense; falce.

cibs chips; Schnipsel; morsellos jiip spade; Spaten; pala.

ciid axe; Beil; hacha. pikemaspad boot; Kofferraum;

fakiikol moving; ergreifend; emotive. coffro.
flodom freezer; Gefriergerit; apparato  rak rake; Harke; rastrello.
frigorific.

KORAKOT TEFU GASED YULULA

Reidan &kipom tradutodi dotabik véda: “tufen”. S&kad tefon Lingléanaplki:
Pad: 56, vodalised: overfatigue — overtiredness.

VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesberg
Deutschland / Deutdn

Sirkilapendd Volapikaflenes valopo /

YELOD TELDEGLULID NUM: 8 GUSTUL 2015 Pads: 57 jii 64

O Volapiikaflens in vol 16lik!

Nu hitiipos su lafatalaglop noliidik, ed in topdds omik dido hitos
so vemo, das koldiilikam bosik pavipon. No kanobs votiikdn stomi,
ye nemuiko ba mogos ad gevon seni koldiila dub konot “koldiilik™.
Pato if hit boladon olis, reidolsds konotili: “Vio dsepiilobs jieli
‘Musa’” in gased at!

Atimo liloy e reidoy modikosi do vamikam valopik tala. Ye vamot
su taled dii milbalionats @binon modo vemikum kas nu. Lifobs {in vii-
gladatimid, e povs binons me glad petegdls. Atos leno binon stad
kosomik su tal. Kludo no sétobs kudon, bi tiipii luniip val leodon.
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,NAPOLEON’ ABINOM-LI MALADIK TIMU LEKOMIP
NILU ,WATERLOO'?

Dil telid

Un tim et &binom su sdmitapiin ndma okik. Latikumo pianiko
fibikam &suikon, no téldkta omik, ab faga stunikdl omik ad lovelogdn
vali ju pats pulikin ona. Dénuamo &givom bidis, kels &kanons
nemogiko paledunén, alezedom tu médiko téalakti nentakedik okik,
vilal omik &fibikon. Pro lem&dot menas, kel akipon te volfi nAméada
logotik omik, e pastorditon dub el ,grandeur’ omik, atos ablebon ne-
sevadik, ab in zU&d nilikin omik, pdsods &binons, kels aklpélons go
fumiko simptomis donikama omik.

Teflt lekomip nill ,Waterloo’ sevoy, das ,Napoléon’ it alabom
konfidi nemodik tefl sek. ,Javais linstinct d'une issue malheureuse
[Alabob sendli seka badik]‘, reidoy in el ,Mémorial de Sainte-
Héléne’.

Posa estudom stadadis difik militagolada de 1815, vikonulan:

,Grouard’ kludom, das ,Napoléon’ p6 preparam lekomipa akliladom
bindn ,krigavan zanedofik” e di lekomip it ,taktigan zanedéfik”. ,Sis
yels dmik’ — so kritan sevarik at lalkom — ,fag talaktik ela ,Napoléon’
ifibikon.” E tanam( atos memukom tefli véds mebabik, kelis ,Napo-
léon’ espikom & ,Austerlitz’: .
,Le général Ordener est
usé;, on na quun temps
pour la guerre. Jy serai bon
encore six ans; apres quoi,
moi méme je devrai mar-
réter [General: ,Ordener’
efenikom; laboy te timili pro
krig. Ob ogudob tefli at nog
di yels mal; ab poséa ob it
omutob stopeddn].”

Codot at no i pefimUikon-
li in volakrig (balid); Gn tim et
i no eklilados-li, das ge-
nerals labl repit gretik no
aploboms ta bligad oksik, bi
abinoms voiko ,usé’ [efeni-
kéls]? Betikoyds te generali
nelabik: ,von Moltke’!

,Napoléon’ no dbenom-li ti del lekomipa?

VIIIL:63:2015
Noets

Bridans — efe ratibridans.
El ‘Minsk’ binon cifazif Belarusana.

Amemobs lezilo... demi dead ofik — Slavans, dsi nets modik, la-
bons késomotis deadanagalada. Ma vénaoloveikod, mutoy me-
mon deadani dub fidam e drin (natikos, das no memoy somo
nimi; te l6filans nimas dunons in mod at). Fid kdsomik binon
bakotem.

El ‘vatrushka’ — bakotil kl6épik labl hog zanodo, kel ninddon kordi
ud eli ‘jam’ G ‘Konfitlr’ (Rusdanapiiko: ‘varenye’).

Els ‘pelmeni’ — mitaglopils Rusanik. Binons dileds mita, kels pa-
vilupons in pest e kukons in vat.

Spiket rigadik binon: “Asepiilobs liimoti, ddasleitobs tiraharmoné-
mis tel”. Atos binon cog klnidik, bi tiraharmonémaon késomiko di
zals fredik, as sam: matikamazal. Geb tiraharmondmas jondn, das
dead limota efrediikon moédikanis. Ed emutoy vemo fredén ad
breikdn noe musigémi bal, abi teli! (Ma spikets e kanits Rusanik
[imot ai binof vom badik.)

Tiraharmonom — sevabo: el ‘Akkordeon’ iid ‘accordeon’ Rusanik
(Rusanaptiko: ‘bayan’).

Lenseidot

Binos gudikum ad logon balna, kas lilon tumna.
Tiraharmonom (el ‘bayan’)

bladém

kiired gretik pro nam nedetik
dilad detik truka

klavemastab

kiiired pro nam detik

klavem detik

dilad nedetik truka

kiiired smalik pro nam nedetik
klavem nedetik

O oOoNOOTULLE WN B
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In lanad, posa ifomobs sepiilamagoladi, akiipobs, das jiel ‘Lisa’ no
alabof jupi. Alabof te clidi, fodi e raki.

Amutob givon jiele ‘Lisa’ jiipi obik se pdkemaspad tooda, flego-
viki.

Aniikémobs fagikumo ini fot, ed dtuvobs ko 16f topi bevii loxals
iflorél e miigats — vemikiino meritiki pro el ‘Musia’. Alan obas dsagof
lobaspikadi fakikol potiu dead. Poso dadunobs jlpodis tel, ed dbrei-

kobs jupi — p6 stab ona, sodas 6binos fasilikum ad fimekon sepili me
fod.

Nu asludobs, das fat it no idalon obes ad dundn péli ed aflagon
obes funifefilikami.

Obis donu ikiipélo, himatan jiela ‘Lisa’ bosilo dgriinikom, e ven
dlilom do funifefilikam, fliméliko djelom loetamaparati dub koap
okik. No aflagedobs bosi laidulo, agolobs pddii dom, &filedobs us
seplilamafili ed dpladobs eli ‘Musia’ sui on.

Slipo é&jinos, das if no imutobsév vinigedon eli ‘Musia’, tan
nemuiko imutobsov saflédon ofi.

Labob flodomi gudik, 6n nem ‘Liebherr’, kel ai paprodadon ad
vobon muiko.

Jiel ‘Musia’ dseatof nini fil, dsvo bimil nepefileddl di ‘Moses’, e
te go bosilo pasmeitof ed dsmokof. Bridans sevarik di ‘Minsk’
dlogedons ofi in jeik saludik, seki kod kelik no dklipons pubi lefoga
mistomilik a leklarika, kel jiniko id &alikripon potd sepilam ela
‘Musia’. Eko! ven jirat mifatik dprimof ad jonllén malis takddikama,
slipo dsturos l6pao, sodas fads valik klotas obsik dluimikons a timil i
cibs valik nind fil aluimikons.

KILIDNAEDO bridans sevarik di ‘Minsk’ astebedons reinafini in
kav, dakripons plodio e donu afiledons fili.

Kilidnaedo lefog agekdmon ed &drenon demi ‘Musia’ me
krokodadrens.

Sepillam &finikon te in soar latik, ven obs it dblagikobs demi
smok leldlo ed dkanobs ni drendn ni smilon.

YE GA AFISEPULOBS ELI ‘MUSIA’ !N
Sis tim et spiket® benosevadik pasagon fa muds bridanas sevarik

di ‘Minsk’ 6n mod sokél: “Asepiilobs eli ‘Musia’, ddasleitobs
tiraharmondmis’ tel”. m
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Sékad: ,Napoléon’ dbinom-li maladik, ven adunom lekomipi nili
\Waterloo’? pebejafon Gn 1909 in el ,Société médico-historique’,
efe dinddl penot fa ,Dr. Ravarit’ in ,Poitiers’, kel, posa ivatdlom patis
smalikin dunas lampdra Un del 18id mifatik yunula yela: 1815,
edagetom kludodi at: ,Napoléon ne fut, pas plus a ce moment qu'a
aucun autre, atteint d'amnésie; qu'il n'était pas, pendant la bataille,
dans un état de torpeur intellectuelle ou physique; que jamais sa
mémoire ne fut plus nette, son intelligence plus éveillée et plus
lucide, son corps plus résistant a la fatigue; que la déroute ne fut
point due au chef de 'armée, qui ne fut jamais davantage en pos-
session de son puissant génie militaire [[Napoléon’ no &binom, ni Uin
timdl at, ni Gn timdl ga votik, me glémal pagleipdl; das di lekomip,
no &binom in stad déla, u taléktik u kopik; das neféro mem okik abi-
non Kleilikum, sagat okik galéalikum e kleilikum, kop okik sufidikum ta
nenamikam; das lefug no pékodon dub General, kel neféro buo
idalabom n&madiki jenidi krigik somik].*

Lautan at deimom kludo tikamagoti, das ,Napoléon’ ibinomdv
maladik ti tim0l pemaniotdl; pladom oki sui tikddép ot, asa jenavan
famik: ,Henri Houssaye’, kel ededietom bl tim anik sdkade penoti
mastik. | ,Houssaye’ steifom ad planeddn se mddot notetas, das
man, keli magoy as utan, kel pisékuradikom dub maléad, kel &binom
nen vilal, slipéfik, e kel tébo afdgom ad bleibdn seaddn in sded,
aplobom nog 1616fiko ta letdbids kriga, e tefl talékt okik, &binom nog
su nivod |6pik letalena okik. As blof balida, mé&niotom bevl votikos,
das ,Napoléon’ (inii dips 96 abénom oke tdbo takadi dipas 20, e
das dseadom su jevod di dups plu 37.

Lio kanoy-li baiddikén ko atos temunodi maredala Linglanik:
\Wolseley’, das ,Napoléon’ abinom in stad letarga? Niludiko temunod
at stuton su planed konulana: ,Baudus’, das lampdr &binom in stad
nefékofik, leigodsa bu yels kil in ,Moskva’. Malad, keli ,Napoléon’
asufom timi militagolad Rusanik, abinon: ,dysuria’, sevabo: dsufom
téboti yurinavesida. Maladapubod mu dolik at &finikon pas tn del
telid steba omik in ,Moskva’.

Lampoér esufom-li nu dn neit lekomipa nila ,Ligny’ glepadi simik
asa in ,Moskva'? Val, keli sevobs tefi atos, binon, das sis 1812
pubods maldda omik ejenons dénuamo, pato Un prilul e mayul yela:
1815. Ddbot atosa abinon nekal, sodsa atos jenon pluna pé6 mens,
kels jafalikons I6liko me vobod oksik, e no kalons legudiko dunodi
leodik koapa oksik. In ziad lampdra atos abinon valemiko sevadik.
Ven ,Thiers’ &konletom notetis pro el ,Histoire du Consulat et de
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I’Europe’ okik, reg: ,Jerébme’ de Vestfaldn e militasanan, kel &diinom
po6 staf valemik, &nunoms ome patis difik do atos.

Foviko ,Thiers’ penom, das ,Napoléon’ asufom ti del lekomipa
nilli ,\Waterloo’ ,une indisposition assez incommode [misauni ze ne-
plitiki] >, ye nes nundn natali malada.

,Dr. Cabanés’ nu sagom, das no ebinon maléd votik 4sa hemo-
roids, kelis lampér &stifom sis militagoldd Saxanik On 1813: ,une
malaise que 'Empereur maitrisait, mais dont sa susceptibilité morale
souffrait plus peutétre que sa nature physique [malad, keli lampoér
abemastikom, ab fa on senal sidéfik oma ba padamukon ba plu ka
stad koapik oma].” Tuvoy lesiami atosa pd maredal: ,Bertrand’, kel
alesiom, das dols, kelis ,Napoléon’ dsufom ti del lekomipa nill
,Waterloo’, abinons kod, das tio laiduliko &blibom su futs, ed igo no
axanom sui jevod, ven kom oma su top seimik abinon mu zesudik.

TG del 18id mebabik yunula, gol ela ,Napoléon’ &binon vemo
fikulik. Dub mod omik gola &kanoy kipdn kleiliko, das &sufom doli
vemik, e das step alik aflagon de om tdébidami gretik. Kllliko pat at
no ablebon klénik, e neflens omik asteifoms ad givon de atos plani
ko disein ad givon komunanefe magi nog naudodikumi de tirenan,
kel palunofom so valemiko Un tim et. Pamflatans difik lesagoms, das
,Napoléon’ esufom-la nog malédi kilid, keli edagetom pd getev okik
de el ,Elba’, — maladi naudodik ot, sekl kel reg: ,Francgois I’ ideadom.
Leskano, ,Dr. Cabanes’ stetom lesagi at slani, e planedom, vio
sagad bo edavedon. Fovo steifom ad bl6fén me jendfots, das dols,
kelis ,Napoléon’ asufom, leno ekanons binén so vemiks, das anele-
tonsév omi ad xandn sui jevod. Lautan ye siom, das ,Napoléon’
abinom sudéfiko in stad negdnik: vilal omik ifibikon, fimal ispadon
pro nefimal semik. Iperom okkonfidi okik, &konfidom no plu benoféti
oka. TU del seimik dsagom grafe: ,Mollien’: ,Le Destin est changé
pour moi. Jai perdu la un auxiliaire que rien ne remplace [Fat
ecenon tefli ob. Eperob in tef et leyufi, keli nos opladdon].”

Ed i latikumo su ,St.-Helena’, ven &steifom in el ,Mémorial’ ad
bl6fén, das no imekom pdkis diu militagolad latik okik, tikod mifata
astikon p6 om: ,Le Destin n‘a pas voulu que mon ceuvre s’achevat,
pour consacrer la réorganisation sociale de I'Europe; il m'a conduit
ici: le mystére de ses actes est impénétrable; il déjoue les médita-
tions les plus profondes [Fat no evilon, das vobod oba pédageton ad
dadunén feafomami sogadik Yuropa; edugon obi isio: mister duno-
tas oka binon nedugolovik; vanikon meditis dibatikiin].” m

VIII1:61:2015
Vio dsepiilobs jieli ‘Musia’

Koned cogedik fa jiel ‘Volha’ iid ‘Olga Gromyko’.
Petraduton se Rusénaplik fa hiel ‘Shido’ (i ‘Daniel Morosof’

Blo Jiel ‘Musia’ ibinof nim konadik lifik bevii bridans® sevirik di
‘Minsk’”, e nu abinof deadik.

Valikos aprimon se din et, das jiel ‘Musia’ jentfo ideadof, ed
dkomof lomi ob jiel ‘Lisa’ labl logod e lan glumiks. Ob ko jiel
‘Marina’ akeliedobs ko of (kelied dbinon nekosémik, ad filmot
“Krigan degkilid”* asimolo: “Z3l kisik binon-li e dugan olsik binom-li
kiopo?” — “Edeadom, atos binon sepilamalezal”, ab snatik)A
dmemobs lezilo jieli ‘Musia’ demi dead ofik® dub el ‘vatrushka’
posodiko pibakol, ab dzogobs sepilami ju tim latikum, iba niflip
dbinon ed ad 6dacopon gluni me cop, igo pro ‘Musia’, avitobs.

‘Musia’ mukiko iseatof in flodom jiela ‘Lisa’ ju florlip, bGa glun
avamikon, ed akomof lomu obs jiel ‘Uzmey’, pro kel vifo djafobs lise-
di jenotas kulturik, sevabo: monitam su jevod e sepiilam ela ‘Musia’.

‘Lisa’ ilublinof eli ‘Musia’ obe, ed ddetevobs |l jevodalecek.

Vil Pos likdm &jinos obes, das florlp iprimon te t6 ‘Minsk’ e das
plodu zif, uto, ko lan ela ‘Musia’ ddalondv fino takadikon, vat dbinon
nog ju kien. Efe kien jevoda.

Isludobs, das ‘Musia’ ameritof bosi gudikum, dgepolobs ofi ed
amemobs ofi lezdlo nog balna.

“Lilol®s, o Helgil!”, jiel ‘Lisa’ asagof begdlo bl detdv, “Mogos-li,
dat ltvob ofi lomi ol? Ga kikodo opolobs-li ofi usio e dénu isio? Iba
oseplilobs ga kobo. Oseatof nu lomi ol, bi liimot vo no oniiletof obi
ini lom ko jirat!”

DU mul fovél ‘Musia” dseatof nind flodém obik. Semikna atuvob
ofi, ven asukob elis ‘pelmeni’. Asufélo memi jiyunanik a badikami
mema demi baldot (kels vedons baitoniko leigavetiks (n lifayels:
30), dreafob ini nitedal gretik. Amairélob pakedili kiliko peflabléli
ed atlvob nind on eli ‘Musia’ neflekovik. Avokadob: “Takadolod in
pid!” (ba-li: “Diabo, ekd! rat deadik”?) — e vifiko dmopladob funi podio.

Fino florlip aprimon jendfo, igo gads aflorikons, ed asludobs, das
tim potik akdémon, das jiel ‘Musia’ o6livof yamodpi at dola, luga, elas
‘pelmeni’ e bridanas kinidik di ‘Minsk’.

Asumobs eli ‘Musia’ ed ddetdvobs lii linddadom jiela ‘Lisa’ ad
mekon loetamamiti, ad éyimatén plitikosi ko glumikos nog balna
isludélo. (Anezepobs tikamagoti ad vinigedon primo eli ‘Musia’, ab
neverato!)

* Filmot ma buk: “Eaters of the Dead” fa hiel Michael Crichton
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COG DO TSYINAN, DEUTANAN E LINGLANAN

Semanaqglo Tsyindnans dfanibiikons manis kil: tsyinan, Deutédnan, e
Lingldnan. Akusadoy omis demii spion. Piacodetons ad bataflaps foldeg.

Balidan, kel dmutom sufén ponodi at, ibinom tsyinan. As'akoy ome,
va dvipom, das leiiloy6s biki oka me learaleiil. Danéfiko dbaicedom. Dii
pon ddrenom, #dluvokidom demii dols ed ilerorom nenzediko. Alabom
dolis so vemikis, das poso @mutoy yufén omi po 164d.

Tédno #binos turn Deuténana. Id ome #sdkoy, va dvipom nugvetami
bika me learaleiil. “N6!” dsagom zuniko. Dii pon dgivom okao toni
nonasotik, e poso dléddom ed dmogolom, dsva nos ijenon.

Litiko #binos turn Linglidnana. Asikoy ome, va dvipom leiilami bika
okik me learaleiil, u no. “Begob, das seitoyds Deuténani et sui bik oba”,
dgespikom.m

NUNS

Un mul pasetik Volapikans dkobokémoms in lofiddp fagik: Hiel Igor
Washirei anunodom pd el Facebook dé kolkdm ko hiel Danny Zhang
de zif: Beicing (Tsyinan): o 2
“Glidis o Volapiikaflens valik!
Glidobs olis de staudop Litaliydnik
to zildk: Ginza in Tokyo. Labobs .= ™
kolkomi Volapiikik e spikobs te g
Volapiiki adelo. Donulogé!” =
Un gustul hiel Igor enotikom filmotulis
kil nemu “Volapik paspikél”. Kanols
lilén e logbn onis pd “Youtube™:
https://www.youtube.com/watch?v=phC4CEXolGO0.

Hiel Danny binon finan Volaplkagrupa nemi “Méralan” t6 Beicing.

* *x %

"

Hiel Oleg Temerov: Volapikan Rusénik < nu notiikom pé pads bevi-
resodik oka numis valik ela “Volaplkagased pro Nedanapuikans” as
dokiims magodik. BU yel plu bal laxcifal: Brian R. Bishop isedom
cifale & redakane dokimis papurik gasedas at, e nu pianiko pakopie-
dons leéktroniko. Logols6s onis po:

http://volapuk.temerov.org/VolapUkanef/vol/\Volapiikagased pro Nedanaplikans.php

VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesberg
Deutschland / Deutdn

Strkilapendd Volapiikaflenes valopo /

YELOD TELDEGLULID NUM: 9 SETUL 2015 Pads: 65 jii 72

O Volapiikaflens in vol 16lik!

Bal reidanas obsik ekiipdliikom redaki, das vodems in gased gus-
tula bo dbinons boso fikuliks e das atos kanon-la sidkuradiikon dma-
nis. Dido zesiidos ad demon, das Volapiik binon foginapiik pro 16fans
valik ota e das kludo nek obas ya sevon vali do piik obsik.

Ad sofiikon sdkédi et — pu atna —, gased atmulik ninddon vodemis
anik, kels ma spel obsik balugons, sevabo konotili tiddii “Ldb” (pad:
66), cogi, keli esedom hiel Ralph Midgley (pad: 72), e dili balid
konota: “Bim goldik™ (pad: 70). Hiel Ralph itradutom oni de Span-
ydna- ini Lingldnapiik ed ekomandom, das potraduton ini Volapiik ad
juit reidanas obsik. Lautan konota at &binof ji-Spanydnan: ‘Ana
Maria Matute’ (1915 —2014), kel dlifof dii reig diktorana Spanyéna:
‘Franco’. Konots ofa ninddons binetis oklifibepenotik e suvo binons
boso liigiks. As jipul dbinof malddik ed isedoy ofi ini belem ad
saunikon. Konot: “Bim goldik™ tefon timi et.

kock ok

Ven lautoy vodemi Volapiikik u tradutoy vodemi ini piik at, ai
sotoy fomon setis brefik e gebon notodotis kleilik. Sotoy viton
piikalonis e metaforis lomapiika oyik. Atos no balugon, bi natapiiks
valik modadilo binddon me metafors deadik e piikalons, sodas suvo
no kiipoy, ven geboy onis in Volapiik.

Spelobs, das dkanols juiton hitiipi ayelik.

Valikosi gudikiin oles ed olsikanes
sedom
/| |

| bI{/U

[egu, |
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Lab
Se Volapiikagased pro Neddnapiikans, 1933
Kapit balid se el ,Harmit" fa ,Ebba Pauli’

Bi tim lunik, vemo lunik, ki mens &binons nog reléfikums ka nu, e
ki rel6fans nog &binons sons e dauts rel6fiks gliiga, utos &jenon,
kelos pokonon in buk at.

In lekev zanodii soaléf fota hihdrmit al6dom. Abinom baldik dub
lifadels modik, kibaldotik abinom voiko nek asevon; ed ilédom us di
lundip, kilunGpiko i no asevoy. DU nifip e di hitip ablibom us, e vo!
ajinos, asva no asevom lifamodi votik. Ninl lekev bed pimékon me
peinabledem grinik e musk; us tab bini boad grobiko picopél
astanon, e diled bimastama jonidon ad stul. Zuo us caf &binon, kel
alagon sus ston plendfik, kel pagebon as filatop. Vataluflad e skals
taimik anik &binons in spadil. Reto nos adabinon us.

Stebdp atopon su bel geilik, e harmit @amutom vegdn ve veg lunik
& dilo no pikuldl, ven anexanom anna de bel ad ramendn nulldoti
pofadik oka. Abinos nog tébikum ad rivon lekevi de falid; 16ddps valik
pdpa atopons speariko in falid, in vilagtls dmik. Ab mens se topad et
ilasumons, to veg tdbiko begolovik, kdésdmi ad visitdn harmiti, if
astadons in lanaditret, if padrefons dub kuds e dot, ed if ladal oksik
avesetikon dub ledesir |0 utos, keli lif no &gevon ones.

Seimna vom yunik abegramof vegi U lekev. Skin ofa &abinon
flifadik, e herem dofik &fremon bundandéfiko e vefiko logodi ofik. ,O
fat!“ asagof, ,lan obik vesetikon dub ledesir 10 l&b. Binob yunik &
namik, e sevob, das lab gretik dabinon pro ob. Ab ai mofugon de ob,
e lif vedon tu miserabik, tu péfadik. Logob asvo in fag labi oba, e
sevob, das, if kanobdv te rivén oni, val ovotikondév sunadiko. Lif
pofadik tdno ovedondv gretik, liegik & jonik. O fat! eplekob Jivirgale:
of, kel ga binof vom, ad lilidén ledesiri ladala obik, ab no dunof osi. E
nu ledesir obik binon so gretik, das vesetiikon namis oba. O fat! kisi
odunob-li ad dagetén labi?*

Harmit agespikom: ,Utos, kelos binondv 18b pro ol, ol kanol te
dagetdn dub dundén negiti. Ab utos, kelos padageton me negit, no
vedon lab. Seki kod at, mutol klemén utosi, d6 kelos sevol, das
obinosdv lab ola.”

Vom agespikof: ,No kanob klemdn; lab obik plu véladon pro ob,
ka lif.”

Ed aguflekof spidiko oki, ed &gegolof vifiko It plen pibel6ddl.

* *
*
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“Aspikob ofe do bim goldik.”

Asenob nulali vemik.

“Bim Kinik-1i?”

Akoldos, e luveg aluimon. Fivs gretik &luliton dub sol paelik
poszedela. El lvo &primom ad stdpetén zi in ons, ed asmililom
klanofiko.

“If no osagol atosi seimane —*

“Promob, das neke osagob osi.”

Tano hiel lvo dplanom:

“Logob bimi goldik — bimi I6liko binU gold: tuigs, stam, bleds — val!
Bleds neféro defalons, ni Gn hitlp, ni tGn flukip — neféro. Nidon so
vemo, das mutob farmikén logis, dat no dolons.”

“Pleiddlan kion binol!” dsagob, do &senob nefimi bosik. El lvo
alogedom | ob nestiimabiko.

“No kredob atosi”, &geob.

“Lindifos pro ob, va kredol osi u no; nek votik féro ogolon ini timil,
e neféro oleadob eki votik logén bimi goldik oba. Binon obik! Ladul
Leocadia sevof atosi, e no ogivof-la kiki ele Mateo Heredia, ni
seimane votik. DU tim das lifob, nek votik okanon nigolén usio e
logén bimi obik!”

Asagom atosi somo, das &sakob ome:

“E lio logol-li oni ?”

“Ol no fasilos”, &sagom klanéfiko. “No alan kanon-la logdn oni. Ob
sevob slitodi veratik.”

“Slitodi-li ?”

“Sil slitodi semik in vél. Us stebob du dips mdédik lilogdlo. Kio
bim nidon! Kio nidon! Kipalolés! If béd pladondv oki su on, leigo
cenondv ad gold. Sakob obe: If oxanobdv sui tuig, va ocenobdv-li ad
gold leigo?”

No asevob, kisi &kanob-la sagén ome, ye sis tim(l at desir obik ad
logén bimi dvemikon somo, das avedob muifik. Aldelo pos fin tida
hiel lvo anilikom |0 jitidan, &sumom kiki ed agolom G timil. Ven
agekémom, &sakob ome. “Oni elogol-1i?”

“Sil” &gespikom, ed dmna apldnom nulodi seimik:

“Flors seledik sdkémons. Logolés! Nemuiko binons so gretiks &s
nams obik, ko florableds lunadik bind gold.”

“Binl gold-1i?” &sagob stuniko. “Ab atos no mégon.”

“Obd!” asagom. “Ye binos bim obik — ko flors bind gold!”

No akanoy disputén ko om. Ai agidetom, u pu so &jinos.

Fovot ofovon.
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BIM GOLDIK

fa jiel ‘Ana Maria Matute’, El arbol de oro, se Historias de la Artamila.
Tradutod ini Volapik fa Hermann Philipps

DU flukip semik akomob pé jul 1&adlla: ‘Leocadia’ in vilag et, bi
saunastad obik no &gudon, e lefat izdgom gekomi obik 10 zif.
Anadtob levemo in dom, iba stom &koldon, vegs &binons slamiks, e
neseimo hipul seimik logaddom. Kludo ibegob lefate dali ad komén pd
jul. Lefat adalom osi, e so akomob p6 jul in domil et lunadik, vietik,
kel &topon plodu vilag. Ladil: Leocadia &abinof gretik e pin&dik.
Alabof kaladi grobéfik e gldpis gretik len futs, kels &koedons ofi golén
asa ek, kel tranon janis. Juladlps alabons bosi litirovik demd rein,
kel aflapon ta fenats e sui nuf, e musaks, kels apdéjutons odis zl
lampad.

Pato memob hipuli zao baldoti yels deg nemi ‘Ivo’: son loata-
feilana pdéfik. Abinom hipul moladik ko logs blévik. Puls valik jula
astunidons hieli Ivo, bi ai atirddom kupali &l ok. No &binos so, bi
abinom-la sagatik u lefredik, e too bos &binon pd om — ba pd vég
oma u pd dins, kelis akonom, kelos tirddon alani, kel &dalilon omi. |
l&dul: Leocadia aleadof fanabikdn oki dub “resod largentik”, keli hiel
Ivo astdéanikom love valans, kels &dalilons spikotis oka. E cedob,
das 1adil: Leocadia agivom ele Ivo — cedl ob suvikna ta vil omik —
bligadis, kelis valans avipons okes, u stimotis, kelis adigaddons julans
larnidlikum e zilikums.

Ba vemikiino alogedoy eli lvo me glét, bi dlabom kiki timila. At
abinon tim smalik 1a gul jula topdl, in kel reidabuks pakipedons. Ivo
agolom ninio ad ramendn onis, e gegolom usio ko ons pos fin tidipa.
Jitidan: Leocadia alUikonfidof bligadi at ome; fe nek asevom voiko
kodi atosa. El Ivo vemo &pleidom demdi bligéd at, e leno &sufélom,
das votan adunon-la oni.

Semanaedo hiel Mateo Heredia: julan zilikiin e larnidlikiin in jul
obas < dbegom dali ad dundn osi. Ibo valans obas pajanélobs fa
utos, kel abinon-la nind tamil klanéfik, keli nek votik féro dbestepon.
Ab el lvo sunéddo aléadom, agolol 10 jitidan, aprimom ad spikén ofe
nelaodiko ed azimufom namis ma mod késémik oka. Jitidan &zogof
boso, tdno &sagof fino: “Zedolds atosi! Leadol6s jafikdn eli lvo me
tamil!”

Pos julatid ome asékob:

“Kisi esagol-li jitidane?”

El lvo alilogom obi, ed aloegob nidén logis blévik oma.

IX:67:2015

Pos yel bal astanof doénu l& lekev harmita. ,O fat!" &sagof,
.agidetol. Lab obik &kanon te padagetén me dun negita. E nu negit
et ejenon, ed utosi, kelos ébinondv lab obik, nu dalabob. Ab binos
bisarik, das agidetol i d6 atos, das nu no plu binos Iab.*

Béldan anuton seiliko & glumiko, ab no aspikom.

,O fat!“ vom afévof, ,|ab veratik tGfo no dabinon-Ili pro ob?*

| nu man béaldik no agespikom me véd bal. Alemufom te kapi
gedik oka ed alogom ini fag, dsva asukom us gespiki ad sék voma.
Tano dlemufom dénu kapi, € vom asuemof omi.

,1an kluo no vélados ad lailifén“, &sagof, e ton vdga yundfik ofik
abinon, dsva ikrdkon. Sipo &siimedof vom baldik. Avilof mogoldn,
ab harmit &malom ofe ad blibon.

,Bos dabinon, kel plu véladon ka |ab,"“ &sagom nevifiko, ,edefugob
de volad e de mens ad dagetén osi. Utosi, kel neféro nosikon: pld.*©

,Pud,“ vom addnuof, ed atos dsumaton IU of s givulot péfadik pla
lab, 10 kel 6n ledesir susmafik lan ofa idesiron. Ab ven &kolkémof
logedi nindlik, kel &kosstralon ofi se logod fronik visu of, &suemof,
das is atefos bosi, kela gret nog abinon klanik pd of.

,PUd,"” &dénuof nog balna ti nentikiko, ed alaukof 10 atos: ,Sagolds
obe, o fat! lio dagetoy-li pidi?*

,Balan muton duinén sakrifoti gretik,“ béldan &gespikom, ,votan
muton komipén me komip tébik, e kilidan muton polén fledi vetik.
Obs valik mutobs sufodén ma végot Muldpala in ninal obas.*

Alilogof omi, &nutof seiliko ed &nexénof dénu de bel I falid.

* *
*

Ven nog yel bal ipasetikon, &stanof dénu fo lekev harmita.
,O fat!“ dsagof, ,dénu agidetol. Eduinob sakrifoti, ed edalilob vogi
Mulépala in ninél oba. Labi no plu sukob, ab etuvob pidi.“ m

givulot substitute, Ersatz, surrogato.

kosstralon to beam towards, entgegenstrahlen, radiar verso.
lilidon to answer (prayer or plea), erhéren, exaudir.

musk moss, Moos, musco.

Mulépal the Most High, der Allerhéchste, le Altissimo.

nutdn to nod, nicken, inclinar le testa.

susmafik beyond measure, maBlos, dismesurate.

stimedon to resemble sb., jemandem gleichen, resimilar a.
vesetikon to emaciate oneself, sich auszehren, consumer se.
vilagil hamlet, Weiler, vico.
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RATS FOYUMOTA “BE-”

fa vicifal: ‘Daniel Morosof’

Sodsd hiel ‘Hermann Philipps’: cifal obsik < esagom, nu binos
veiitik ad kleiliikon nomis Volapiika. Demdlo diseini gretik at, vilob
pendén do geb foylimota “be-”. Yeged obik tefon rdyuni
vodidefomama, klu biid ubejdfob sidkddi peminiotol, osétob pendn
bosi d6 dist vii vodidefomamav (‘science about word-formation’,
nolav tefii vodidefomam, rdyun i dildd piikava) e vodadilemav
(‘science about morphemes’, nolav tefii vodadilem, rdyun i dilad
piikava).

1. Dist vii vodidefomamayv e vodadilemav

Vodadilemav bejdfon dilis mu smalikis sidmikis voda. Vodidefo-
mamav bejafon, vio vod bal pedefomon de vod votik u de vods votik
pO koboyiim.

Vodadilemav bependn konleti vodadilas valik piika semik, me
stamdds e ylimots binddoli. Ab vod pedefomdl no pastukon me dils
smalik, dsd bumot pamekon de bakastons. If viloy vestigon tefis
siamik e stofikis bevil vods, tdno neodoy vodidefomamavi. Lofobos
samis anik.

Betikolsos vodi “Volapiikitidan”. Ma vodadilemav vod at binddon
me dils sokol: vol, a, piik, i, tid, an. Ma vodidefomamav ad fomon
vodi ot vods tel (Volapiik, tidan) pekoboylimons yufii ylimatonat “i”.
Vods bofik pekoboyiimdl i no binons balugiks: el “tidan” pedefomon
de vod “tid” dub lenldgam poylimota “an”, ed el “Volapiik” pefomon
dub koboyiim stamiddavodas: “vol” e “piik” < yufii ylimatonat “a”.
Tefii “Volapiikitidan” néatdpret votik i binon mogik: vod ot kanon
patrditon as vod pedefomol, kel pedefomon de koboylimavod
“Volapiikitid” me poyiimot “an”. No cedob, das slud at binon veritik,
do nolav binon no regén plédnas balik, ab regéin dotas e sotiillas modik.

I betikolsos vodi “jendfiman”. Ma vodadilemav vod at binddon me
dils sokol: jen, of, im, an (stamid bal e poyiimots kil). Ma vodidefo-
mamav vod ot pedefomon de subsat “jendfim” dub lenligam
poylimota posodik “an”. Vods “jendfim” sa “jenéfiman” fomons péri
vodidefomamavik vodas: telid pedefomon de balid dub med semik ed
eniniikon sinifi balida in sinif okik.

I kanoy nétiikon sokaleodi somik defomamas: jen — jen-of —
jenof-im — jendfim-an. Atos binon ked vodidefomamik. In ked at
vod alik pedefomon de biiik. Vodakeds somik anik ko stamidd bal
fomons, if gebob metafori ut, kel binon kosomik in nolav Rusinik,
“pasti” vodidefomamik, as sam:

IX:69:2015

jen

— jenav,

— jenot — jenotem,

— jenot — mijenot,

— jendf — jendfim — jenofiman,

— jendf — jenofik — jenofikon — jenofiikon — jenofiikam,

— jendf — jenofik — jenofikon — jenofiikon — biiojenotiikon
— biiojendfiitkam — biiojenofitkamal,

Vodadilemav lofon konleti vodadilas sa sinifis valemik otas. Sinifs
at fiimetons e bosilo cenons p6 defomam vodas fiimik. Jenidds somik
pabejifons fa vodidefomamav. Hiel ‘Arie de Jong’ suvo ecdnidom
vodadilemavi e vodidefomamavi in “Gramat Volapiika”, din kelik
ebinon plago frutik, ab no nolavik. Sekii atos nu kanobs juitdon
betikami sdkddas Volapiika!

2. Vods mogik ii mogavods

Vods anik no dabinon in vodabuks, ab binons mogik e kanons
pubon in vodems. Vods somik padilddons ad grups tel, sevabo:

1-ido, vods ut, kelis fasiliko daloy fomoén me yiimots suvo
pagebols, as sam: eyel, uvig, e rets. Vods somik binons fasiliko
suemoviks. Jinos klilon, das vods valik somik vediikonsov vodabuki
nezesiido bundaniki;

2-ido, vdds ut, kels kanonsov vedon limis nedabinik kedas vodi-
defomamik. As sam, if vods “begirdb” e “bekudidb” dabinons, tdno
daloy datikon vérbis tefiadik “begiron” e “bekudon”. Sam votik
binon: vod “usoaro” epubon in vodabuk calofik, e vod mogik “usoar”
no dabinon us. Klu daloy trditon telsotiko defomami ela “usoar” (no
vilob penon do sotiil mogik kilid: “soar — soaro — usoaro”, bi
kosomo ladvérbs padefomons de subsats u ladyeks e no de ladvirbs
votik), sevabo:

a) soar — u-soar — usoar-o (in ked at vods pedefomons dub
latikam yiimota te bala);

4) soar — u + soar + o (ladvérb pedefomon de subsat dub ldiikam
leigiipik foylimota sa poylimota).

Cedii ob, nitidpret balid binon mu luveratik sekii balug e tikavof
oka. Zuo Volapiiki gebdlo daloy fomon védis nulik, e nek okanon-la
bependn mogis valik in tef at.

Fovot ofovon.
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kliiladon to turn out, sich erweisen, apparer.

koled lunch, Mittagessen, prandio.

konflitikon to fall foul (with), in Konflikt geraten, entrar in conflicto.
ladélod state of mind, Gemiitsstimmung, disposition de animo.
nativestigan naturalist, Naturforscher, naturalista.

rovulapistul revolver, Revolver.

sined dinner, Abendessen, cena.

stiita-stafdd supporting post, Stiitzpfahl, palo de appoio.

vefeda-tiin corrugated iron; Wellblech, latta undulate.

RAT BALDIK
Se Volaplikagased, 1959

Feilan ko kapar bal e ko mddot semik brasidaplanas, kelis bofiks
avilom seldn su maketapiad zifa, ifanom du vegam oka lupi. Erivélo
flumedi, kel nog ateilon omi de zif, &tuvom la jol te boti vemo smaliki.
At dgevon pladi ebo saidiki pro om it e pro bal dalabotas kilik. Tel
onas omutonsdv geblibdn su jol, ad stebeddn lovenafami okas pd
naeds sokik. Feilan dbetikom ye i fikulis votik vemik veigas at. 1b4, if
pd lovenafam balid kesumom@év brasidaplanis, tan lup sleitonév
deadio kapari di nekom oma. If ye kesumomév balido lupi, tan kapar
lufidondv brasidaplanis. If dunomdv veigi balid kobl kapar, téan bal
mijenotas at jenondv pos lovenafam telid. Din kludo &binon vemo
komplitik. Feilan kafik atuvom ye pos vatal brefupik modi ut, kel fino
aneleton jeni miik alik. Lio feilan &bitom-|i? m

(‘4 n] lwebsa oue)
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KORAKOTS TEFU GASED SETULA

Ai fredobs do reidans zilik, kels tuvons pokis, kelis kanobs korakon:

Pad: 70 (BIM GOLDIK), l6pao: B
setem 1.1d, kedet: 7: Alabof kalddi grobofik — Alabof kaladi grobofik;
setem Z{d, kedet: 8: ... 14diil: Leocadia dgivom — ladiil: Leocadia 4givof ;
setem 41d, kedet: 4: ... sunédo dldddom, dgolol lii jitidan ... —
suniddo dloddom, dgolom lii jitidan ...
Pad: 72 (NUNS):
setem 1!d, kedet: 1: ... in lofiidop fagik — in lofiidéin fagik;
setem 41d: Hiel Danny binon fiinan ... — Hiel Danny binom fiinan ...

VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesberg
Deutschland / Deutidn

Sirkilapendad Volapiikaflenes valopo /

YELOD TELDEGLULID NUM: 10 TOBUL 2015 Pads: 73 jii 80

O Volapiikaflens in vol 16lik!

Un mul pasetik din frediikol djenon: Reinhard Haupenthal dsedom
nitedibes modik Volapiika nuni, das tatabukem Bayinik t6 Miinchen
nu ebliimiikon as dokiims digitik konleti tio 1616fiki ela Sionsharfe
(“Hap ela Sion™). At d@binon mulagased fa Johann Martin Schleyer
papiibol gonii “poed katulik”. R. Haupenthal igebidiikom tatabukeme
konleti et.

In gased at J. M. Schleyer modadilo dnotiikom poedotis relofik, ye
in niims latikum id dnotiikom disini balid mekavapiika okik, sevabo:
Volapiik. In niim ldtik tuvoy lidnis sokol, kelis lidxcifal: Brian R.
Bishop nu etradutom ini Esperanto:

Fddobséd tugis, Ni favoru virtojn,
Nolis é kanis! konojn kaj eblecojn.
In kel bid lifén Kie speco vivas,

In at déilon’. tie i formortos
Cilis, o pals! ko 16f Junojn, patroj, ame
Dukolsod?, é ko féf! gvidu kaj kun gravo.
Olabom?® klim* alik Ciu kulpo havas
Tomi oma Ionik. sian propran punon.

Volapiik nuik: 'deadon  *Dugolséd * Olabon  * krim

Kanols reidon e kopiedon eli Sionsharfe po:

http://daten.digitale-sammlungen.de/~db/ausgaben/uni_ausgabe.html?projekt=1431
5034618&recherche=ja&l=de — as bleds balatik, e po:

http://volapuk.temerov.org/Volapikanef/Deuténapuk/Sionsharfe.php — as yelods.

Danobs soli Haupenthal e tatabukemi Bayinik demii duinod jonik at.

Valikosi gudikiin oles ed olsikanes | [ 4 ,Ir Ql{ "

sedom _(—I'Q}IMQ% \ M \A ﬁVS
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sULIO
fa Frank Roger, tradutod fa Hermann Philipps

Asa tio aldelo, mens modik pd “pilgrim latik” okas eliikémons
gobliko. Hiel Samuel alilogom poodkedi at e bluvikdlo dkipom, das
calonunodan e kamitdlatan sakiko &aspikoms ko ans dunetébas.
Abliosenom, das no Obalugos ad stiadikdn onis ad gevegén lomio,
do dido no alabons mdgi votik. Ed &spelom, das televidakvip no
6kodonds tobi.

Pilgrimans ayubons, ven alogons omi, ab smilils okas anepubon,
ven asagom:

“Pidob osi, ab adelo farmos demu din&ds no pespetdls.”

“No cogoldd”, hibéldikan adgespikom, e jiredaherikan yunik — ma
logot oka ba daut mana et — aladkof:

“Labobs komiti peblopeldl tefi adel ti dip: jol. Vero avilobs
mogolén as balidans, klu begd! no sagolés obes, das din 16lik noson.
No kanobs gegoldn. Nos dabinon, |0 kel kanobsév gegoldn.”

El Samuel &seifom. Dido dins &éfikulons.

“Ya esagob osi: Levemo pidob, das mutobs finikén febi demi
kods plédi flunamdg obsik. Anu no nog kanob sagdn oles, ki oge-
getols moni olsik ..."

“Gegeti no vipobs”, vom at asagof laidéliko. “Epelobs, dat 6golobs
sulio. Eselobs dalabotis valik obas ed egividobs moni at réletanes e
flenes. Gegol no mdégon — nu kanobs golén te sulio. Binobs lekre-
dans; pro obs liod balik binon silio.”

Hiel Samuel akobosumom nami I6lik oka ed asagom: “Suemob
dinadi olsik, ye dindds no pespetéls emutons obis ad slud at.”

“Dinads at, kis binons-li?” man yunik in ked telid &sdkom. Calo-
nunodan e kédmitdlatan anilikoms speldlo ad mekdn registaroti nitedik.

Sétom-la nunén osi ones, el Samuel &sludom. “Kosam ko
levalanaf — dub stral sonemik — no pefévon. No plu dabinon sis aneit.
No fimobs, va ogekémon.”

Pilgrimans médikun &logons 10U sil, dsva dkanons-la datuvilon de
is levalanafi in ztgolakul leigdpik zU tal. Dido abinon gianik, ab too
anelogadon nen leskop, e leno pd Klil dela.

Pilgrimans abinons nenspikamik ed &logotons dasperiko. Pos
timuls anik seila neplidik, vomul redaherik et aspikulof:

“Leyans sula efarmikons-li, ebo bié evilobs dugolén?”
“Bo so binos.” — “Ba suno omaifikons dénu.”

X:79:2015

TELKOMIP IN DAG
Se Volapiikagased pro Nedénapliikans, 1936

El ,Fairfield City* @binéddon ettimo — iin yel: 1912 — te me degat domas,
zu me selidop d potdp e lotidop labii bétadop e birasidlun; val pibumon me
boeds e vefedatiin e zdnodii pririy, se kel tons valasotik dkomons dii neit.

Un del semik man nulik dpubom in ,Fairfield*: Linglinan. Aliikmom
ko trok smalik, ed dloatom in lotidop cemi, ab nek dsevon sekil kod kinik.
Abinom man kiipadik. Godo dmogolom ko trokil oka, e soaro ikomom
donu lomio ko on, ed atos djenon so iin del alik. Koledi okik dkeblinom ko
ok, e sdnedi dfidom kuratiko tii diip jolid soara in lotidop in cem oka.
Kuratiko tii diip degid dkomom donio, ed adrinom vireti ela ,whisky-soda“,
tin dbexidnom donu tridemis, ed dniifirmiikom oki ini cem oka. Asumedom
vo glok, ed dspikom ko nek. Sekii kod at oy dspikoy dé om. Abinom ai in
ged; dpolom klotemi gedik, hiti gedik e glufis gedik. Isikom, va ban
ddabinon in lotidop. No! at no ddabinon. Pos dels kil pidked dkémom pro
om, ed in at gumasail dbinon. Atos valik @binon vemo kiipadik, e botddan
ddajonom menes valik gumasaili, ven gedikan no @binom in cem oka. Balan
dcedon omi nativestigani, votikan fotografani. Fino @balddikoy, das dbinom
nouban mu cédik se ,London® i leliegik. Sikéd at ye neai pikleiliikon.

Lingldnan nu dlodom sis vigs kil in lotidop, djeifom oki iin del alik,
dmeikom bani de gumasail, dsegolom aldeliko, ed ddrinom alsoaro eli , whisky-
soda“ oka in botddop. Tl soar ldtik mula dkonflitikom ko el ,Joe Atkins®.

El ,Joe Atkins® dbinom ma sevédd valopik komipiélan & heroedan me
rovulapistul, ven dbinom ,,in ladilod po6tik®. Abinos tino riskodik ad kofon
omi. Tii peladels dliimonitom ko flens oka de el ,Morrison Ranch®, ed
dbinom tino tio ai ,,in ladilod po6tik. Man at dbinom mirepiitik.

Fo lotidop els ,cowboys® dnexidnoms, ed dfimatanoms jevodis piifik
oksik len stiitastafidds yala. Tdno lotans modikiin dliivons spidiko botddopi e
birasiluni, kelis el ,Joe® e flens oka sekii atos dkanoms gebon 16liko te pro
oks it. Lingldnan ye no dbinom dredik. Gii6! &dkliilidos, das @binom man
diabilik. Lotidopan dcedom zesiidiki ad nunedén omi, bi dbinom nulan in
topéds at, e no nog dsevom eli ,Joe‘. Lingldnan dsagom nosi, ab kuratiko tii
diip degid dnexédnom ma kosom ve tridem ed &dnilistepom ini botdadop.
Abinom fe ga Llnglanan Botdadopan nigirik iblotikom po botiddatab, ibd el

,Atkins* @binom ,,in ladilod potik®, ed ipladom révulapistuli oka foi ok. Un
t1mul at sols ye djiafoms jiafddiko me jedam yegas valasotik lii flad vagik,
kel as zeilamapiin pipladon sui killogdd. Ven Lingldnan &niistepom,

astopedoms; nog neféro ilogoms omi. ..
P - 108 & Fovot ofovon.

bétiadan barkeeper, Schankwirt, tavernero.

blotikon to duck down, sich ducken, quattar se.

cidik respectable, vornehm, distincte.

fima-tanon to tie, festbinden, ligar solidemente.

gumasail rubber sail, Kautschuksegel, vela de cauchu.

jeifon to shave, sich rasieren, facer le barba.

killogid tripod, Dreiful3, tripodo. -



BIM GOLDIK
Dil telid a latik
fa jiel ‘Ana Maria Matute’, El arbol de oro, se Historias de la Artamila.
Tradutod ini Volapik fa Hermann Philipps

Tano bos ajenon, kelosi ivipob, do jemob ad sién osi. Ye so
abinos. Hiel Ivo amaladikom, e ladlul Leocadia agivof ele Mateo
Heredia kiki tumila. Primo ajuitom bligadi at. Akolkdmob omi ti del
balid ebo ven dsekémom, ed dsakob ome:

“Elogol-li bimi goldik?”
“D6 kis luspikol-1i?” agespikom me ladélod neflenéfik. No abinom

men plitik, pato kol ob. Fiimiko sevikob omi dé atos, ab no &kiipa-
lom ad os. Ye pos dels anik &sagom obe:

“If givolév obe bosi téko, gividobdv ole kiki di timil. Nek ologonév
oli -

Avagiikob spalabligi obik, e fino dgetob kiki. Nams obik &dremons
dub fakad, du &golob ini cem smalik timila. Atuvob slitodi ed us
alogob Kilili in dag. Us &blegutkob obi donio ed &zilogob.

Posa klil istopon ad bleinikon obi, log detik oba attivon bosi: gluni
sagik kamalana tenikdl ju sil — nosi votik. Abinos ot, kelosi logoy de
fenats bumota geilik: taili nidik, soaléfik, e nosi votik pla taili.

Asenob saspetikami vemik e senali ad peciitén. No &sevob, lio ni
én mod kinik, ye piciitob. Aglémob kiki e bimi goldik. Bia nif
akoémon, agegolob 10 zif.

Pos hitlps tel &gekémob I belem. Seimna beigoldlo deadanépi —
ya alatos, e soar &cenon ad neit in sil: sol &s glop redik adonikon
fago — édlogob klpadoti. De glun stonagik, bevl krods edofaldl,
aglofon bimi gretik e lejoniki ko bleds rovik, goldik: 16liko niddli,
bleintkdli. Bos astikon in mem obik leigoasa drim, ed atikob: “Binos
bim goldik”. Alogob IU 16gad bima e sunado akupob krodili binu fer
blagik, ruiliki dub rein. DU aléiikob oni, areidob:

IVO MARQUEZ, BALDOTU YELS DEG.

E no &senob lUgi seimik, ab fredi seledik e gretiki. m

“No kanob garandn seimikosi. Mobob, das ols valik gegolols lomio
e spetols nunis nulik.”

“No kanobs gegolén. Binobs lekredans. Ostebedobs is.”

“Sil ostebedobs is”, mens anik &dénuons kobadiko.

Hiel Samuel no asevom, kisi akanom-la sagén. No dkanom fasilo
bliddn ones ad mogolén — ibo abinons dunetabs epeldl. Leigo no
adesirom ad koddn jovi vemik dub sagdn bosi nenstimik, pato p6
kom televidakvipa et.

D0 nog avatalom, lio 6kanom bekonséalén onis, supo cif okik:
Maurice &livom buri fiama: Sdlio ed &rénom G om.

“Oles valik godi gudik!” &sagom bruvélo. “Ebo anu elilob radiona-
nuni zuik. Jinos, das levalanaf nu livon zigolakuli okik. Klilo atos
planon sakurbami strala. E nelabiko atos i sinifon ...”

“... das no plu kanobs rivén sili”, vomUl redaherik &sagof nelao-
diko. Ven pilgrimans piano asevedikons dé utos, kelosi jen nulikiin at
asinifon, aseifons dub bluv ed ategons logodis okik me nams. Ans
afalons glunio, votans &primons ad plekdn.

“Egetobs nuni de levalanaf”, hiel Maurice alaispikom. “Plkavans
nu steifons ad tuveddn oni. Mobob, das ols valik stebedolsds nunis
nulik. Begob, das no blibolsés is. Binos nenfrutik. Gololsés lomio u Il
réletans olsik! Gepelots pobejafons latikumo. Okoslikobs obis ko ols,
sosus okanobs. Klud! begé! ...”

Pianiko menamddot dseagolon, ed els Maurice e Samuel dgego-
loms ini bUr oksik — saditretlldlo, das igegetoms reigi dindda.

Févot ofovon.

bruvélo panting, schnaufend, anhelante.

calo-nunodan journalist, Reporter, jornalista.

dunetdb customer, Kunde, cliente.

hibéldikan an elderly man, alterer Herr, un vetulo.

ji-reda-herikan red-haired female, eine Rothaarige, femina con capillos rubee.

kami-télatan cameraman, Kameramann, operator cinematographic.

leskop telescope, Fernrohr, telescopio,

nelogadon to be invisible, unsichtbar sein, esser invisibile.

nenspikamik speechless, sprachlos, stupefacite.

po-od-ked queue, Warteschlage, cauda.

sakurbon to switch off, abschalten, clauder.

televida-kvip TV crew, Fernseh-Team, equipa de television.

zii-gola-kul leigopik geosynchronous orbit, geostationare Umlaufbahn, orbita
geosynchrone.




RATS FOYUMOTA “BE-”

fa vicifal: ‘Daniel Morosof’
Dil telid
3. Foyiimot varbik: be-

3.1. Licin e leigiitods in piiks difik

Evestigob vodabukis ledktronik Volapiika e vodemis fa mastans
vonddik  Volapiika, in “Volapiikagased pro Nedédnapiikans”
pepiibolis, sa eli “Diatek nulik” Volapiikik, ad tuvon vodis (pato
virbis) ko foyiimot pabejidfol. Fino etuvob virbis (eldnumob i
mogavirbis anik in kobonum) ziildegvel, do kels vilob penon. Ye
primo sotob saiton pléni tefii geb ela “be-" fa ‘Arie de Jong’. Lautan
at ebejifom foylimoti peminiotdl in bagaf: 164 ela “Gramat
Volapiika”, sevabo:

“El be- koedon loveddon virbi tefii dins, kels binonsov in set in
datif u ko pripod, if virb no pafoiikon fa foyiimot at. Ko el be- virbs
neloveddik vedons loveddiks™.

Kanoy kiipeton, das hiel ‘de Jong’ ebepenom foyiimoti at as
yiimot virbik, bi el be- lenldgon len vérb, foiikkon virbi. I kanoy
kiipeton, das foylimot at labon sinifi mu balido gramatiki, igo leadon
ceinon virbis neloveiddik ad loveddiks.

Sinif valemik ela be- binon liiodiikam duna ii vobeda virbik ad
yeg semik. Virbs ko be- bligiko flagons yegodi u yegodaseti in set,
giid virbs loveddik votik e neloveddiks no bligiko flagons yegodi.
Leigodolsos setis sokol:

1. Man at smilom lelaodiko. (No sevobs, kikodo e kitimo man
smilom.)

2. Tidédbs &dbesmilons tidanis valik. (Zesiidos ad nemon kodi, yegi
besmilama.)

3. Bods kanitons joniko.

4. Poedan et dbekaniton loméni okik. (Binosov defik ad penon te eli
“poedan dbekaniton”; set somik binondv neveritik ma gramat.)

Suvikiino virbs foyiimoti: be- ninddols dutons lii virbs loveddik
voik, ab kanons binon virbs loveddik demodik, vio notodot sokol

joniilon: “befeiton ode bosi”.
_)

Zuo varb komplitik, vérbi ko foyiimot: be- ninddol, kanon labon
demodi len ok, as sam: “leadolds bejafon obe atosi!”

Cedii ob, hiel ‘J. M. Schleyer’: datikan Volapiika < idiitiillom
foytimoti “be-” de Deutidnapiik. Leigodolsés paris vodas sokolis:
copon, becopon = hauen, behauen; biikon, bebiikon = drucken,
bedrucken. Jinos, das suvo vods Volapiikik ko foyiimot “be-" patra-
dutons ini Deutidnapiik i me vods ko foyiimot ot. Ye gramat Volapiika
binon nesekidik tefii gramats natapiikas valik, ed el “be- Volapiikik
omna tefon foyiimotis votik Deutdnapiika, as sam:

e aus-: bedekefon — ausbiirsten, besepeddn — auspressen,
besmilon — auslachen, verlachen, belachen;

e vor-: befoon — vorhergehen;

e cr-: begramon — erklettern, bexénon — ersteigen, besteigen,
beletavon — erforschen;

e ver-: belifon — verleben, bevobon — bearbeiten, verarbeiten,
betritiillon — verpetzen;

e iiber-: bestiiron — iiberschiitten.

Ma ‘Leerboek der Wereldtaal’ fa ‘de Jong’, foyiimot Volapiikik
“be-” binon sidgmardletik tefii foylimot ot (‘be-’) Nedédnapiikik.
Saitob:

“Be- komt vrijwel overeen met het Nederlandsche voorvoegsel
be-. Met dit voorvoegsel worden werkwoorden overgankelijk ten
opzichte van voorwerpen, die in den derden naamval staan of door
een voorzetsel met de rest van den zin verbonden zijn”.

Volapiiko: “El be- stimon tio ad foyiimot Nedinapiikik: ‘be-’.
Medii foyiimot at virbs vedons loveddiks tefii dins, kels binons in
datif u kels kobotons ko set retik medii pripod” (petraduton fa hiel
‘Hermann Philipps’).

Dalob nunon, das vods Volapiikik foyiimoti “be-” niniddols
suvikiino patradutons ini Rusédnapiik me vods ut, kels ninddons
foylimotis ‘o-’, ‘ob-" ud ‘obo-’. Nesuvikumo foyiimot Volapiikik “be-
” binon leigitodik tefii foylimots Rusidnapiikik ‘pere-’, ‘pro-’, ‘za-’,

3 2 3 2 3 .

vz-’, ‘voz-", ‘vi-’.

Fovot ofovon.
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Hiel Ralph Midgley : laxredakan ela “Vég Volapika”, guvan e
kadaman soga bevinetik Volapika < ebegom ad polivikén de cals
et kddu stad fibik logas okik.

Sis yel: 1975 hiel Ralph &duinom vobi levemik beni pik obsik

Cal omik as kadaman palovesumon fa hiel Igor Wasilewski de
prim novula. Okanols reidén moédikosi d6 dinad at in gased dekula.

VODS NULIK E KOBOYUMAVODS
balet = bit (binary digit), Bit
jolet = byte, Byte
dakosédastob = traffic jam, Verkehrsstau, congestion de circulation
luibaboed = skateboard, Skateboard (Rollbrett), planca a rotas
luibasket = roller skate, Rollschuh, patin de rotas
matarénastaf = relay baton, Staffelstab, baston (de cursa a staffettas)
matatood = bolide (sports car), Rennwagen, auto de cursa
matatoodistiran = racer, Rennfahrer, curritor
neplendf (patdf) = unevenness, Unebenheit, disnivello
neplenoéfot (plad neplendfik) = unevenness, Unebenheit, disnivello
s6kodamatarén = relay race, Staffellauf, cursa a staffettas
tridaveg6ém = kick-scooter, (Tret-)Roller, trottinette.

Véds sékol kanons pagebén ad malén mafastabadis gretik:
kilo- (10% = kilnaat dega = mil

mega- (10°) = malnaat dega = balion

giga- (1092) = zlilnaat dega = milbalion

tera- (10’ 2 = degtelnaét dega = telion

peta- (10'°) = deglulnait dega = miltelion

Sams:

milj6let, KB = kilobyte; balionjélet, MB = megabyte;
milbalionjélet, GB = Gigabyte; telionjélet, TB = terabyte.

Ma vddabuk gretik fa Arie de Jong klilos, das id in Volaplik te geboy
brefodis bevinetik: milmets 10 0 10 km.

Ven geboy mafanemis 1616fo pependlis, numavdds papladons po mafa-
nems: minuts 10, dUps kil, milmets 536, milbalionjélets 16.

Ven geboy mafabrefodis bevinetik, numavdd papladon fo brefod mafa-
nema ma mod bevinetik: Nined et labon mddoti: 350 KB (i 350KB).

KORAKOTS TEFU GASED TOBULA

Pad: 74 (SULIO), kedet folid donao:
Pilgrimans @binons nenspikamik — Pilgrimans dbinons nenspikamiks

VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesberg
Deutschland / Deutdn

Sirkilapendd Volapiikaflenes valopo /

YELOD TELDEGLULID NUM: 11 NOVUL 2015 Pads: 81 jii 92

O Volapiikaflens valpo!

Ralph Midgley: galedan e fodan gretik piika obsik {in nutim < dpenom
seimiipo, das “Volapiik binon piik vemo gramatik”, sevabo: primo gramat,
poso ret piika. P6 natapiiks dinédds binons giiiks: Natapiiks voiko no labons
gramati; seimiipo mans sagatik dsteifiiloms ad vestigon piiki omsik: piiks
vonik Lindéna, Grikédna, Latina. Mans sagatik et ddatuvoms kladis grama-
tik, kelis dcedoms ad ituvon in piiks omsik: subsat, vérb, ladyek, ladvirb,
pripod, konyun, genitif, datif, kusativ, vokatif, balnum, plunum, dunalefom,
sufalefom, nenfiimbidir, vdrbatims, vérbasots, e ret. Piiks et plu u lids labons
fomis siimik, bi ilabons licini kobédik: dialegs Ru-Lindidna-Yuropik.
Frediikolo piikavans Yuropik dkanoms i1 bosilo 16neddn skemati at tefii piik
saludik Kanaiina: hebrey. Poso piiks kulivas votik, foginik patuvons, e
pilikavans et kliilo dbepenoms i piikis fagoseatik ma klads piikas Yuropik,
“dsva viloyov topidon in belem: ‘Himalaya’ medii kaed Tiroldna” (set hiela
Fritz Mauthner in buk: “Beitridge zu einer Kritik der Sprache”[Kebliinots
tefii kriit piika], 1913).

Téno datuval @pubom. Pl4 lomapiiki okik dsevom latini, Vona-Grikidna-
piiki e piikis votik modik, e siiperiko dsevom jafoti et mena-tikila: gramati.
Ed eko! ddatikom Volapiiki stabii gramatinola okik. Apleidom demii
bundan bidirafomas piika okik.

Siso Volapiikans omik fredons do mogs gramata liegofik e komplitika
(too nomotika, pu tio). Sokan datuvala: ‘Arie de Jong’ @nuléddiikom piiki at,
ab dido &vilom nog plu liegiikobn Volapiiki medii deklinafom milid i
predikatif (ko finot: u) e ponop plubalid: og(s) (logolsdd noeti: 8 in
“Gramat Volapiika” oka). Atos dkanon paneleton.

Volapiikans votik ye hagons dub tob gramata Volapiikik. Liedo Volapiik
suvo vedon nesuemovik, if geboy gramati oka neveritiko.

Besteifobs bosi, keli ba daloy nemon ,,glidtapirlatapledi® piikavik jonik e
nitediki. Dunobsos gudiko atosi e juitobsds osi!

r
Valikosi gudikiin oles ed olsikanes [ 'r } | © |{ o

sedom _(—I_QJ\[MQW‘ \ N \A ﬁVS
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SULIO - dil telid & latik

fa Frank Roger, tradutod fa Hermann Philipps

“Ekd! so febadil obas efinikon”, hiel Maurice @murom. "No plu
osedobs pilgrimanis silio.”

“No sevobs, va foéro adunobs atosi”, hiel Samuel arepligom.

“No, ye alabobs getotis legudik, e lans pidabik et astadons, das
6golons ini sil. On mod at valans alébikons.”

Mans bofik &alélogoms, ven anokoy len yan. Calonunodan e kami-
télatan aninikoms.

“Dalols-li sékis anik?”

Hiel Samuel dloegom zogdn brefipilo cifi okik. Asevom, das man at
boso asenadlom neplidi kol gasedem e medadans. No aléfilom komi
onas, do &mutom sidén, das nunodam otas do el ‘Heavenward Celestial
Travel Agency’ [tavabdir silik: Sulio] dilo ikodon benoseki bisidik oka.

“Sakolsés!” el Maurice fino &sagom.

“Dredol-li, das atos binon-la fin ela Heavenward?”

“Bo so binos. Ereafobs ad finod dindda. Kanols logdn jenotem obsik
us etflano.”

Ajonom &l plakats e magods, kels ddekons vélis ed &magons jenote-
mi valik &s8 magodabukil. EKd! levalanaf klanéfik pubon de fag dibikiin
stelemaspada — glép nedofik, kel staanikon liti bleinlkél vietik; mufon
ini kul zO tal; nolavans yubons dé kdm ona as mal balid lifa sagatik
plédu planet 16nik obas, nes suemdn kalieti voik ona; predans e dugans
relik planons atosi as medam Godik ad jondn menefe vegi (“tu nedéfik e
jénik, adas binon-la prod jafdbas deadéfik &s mens u dabinans baiadik
pléda tal”).

Id akanoy logén magodi pikavana benorepitik, kel akipom I6pio
kartonaplatadi ko vods: “KOMOLSOD LU OB IN SUL” e kel dlesagom,
das atos abinon sinif nuna, keli levalanaf laiduliko &sedon; e magodi
strala, kel allodikon donio &l glun tala mé timafagots leigdfik kuratiko 10
top, k6 ebo anu astanoms.

“Nog memol-li, lio val &primon?” calonunodan asakom.

“Aprimos ebo is bli mul tio bal” el Maurice agespikom. “Mens médik
akémons isio ad lelogdn strali seledik at, kel &pubon ed anepubon
timafagotl minuts deglul. E seimlpo man seimik nendesino &stepom da
stral e paveigom |0 levalanaf in sirkamakul. Neféro adénulogobs omi.”

“Nolavans &setuvons, das stral binon veigasit, kel 6n mod seimik
sedon pdsodis I6pio, ab no dkanons jafaddn plani seimik.”

X1:91:2015

Lingldnan dstanom takediko in fel, ed d@smokom zigariili. El ,Joe‘
dstanom ta gadakiud, ed &storiilom patrunakapsiilis se patrunaspadids
rovulapistula. Lingldnan &dtoviilom jotis oka. ,,No suemob bosi atosa®,
dsagom. Abinos nesuemovik pro om, das ,Joe‘ nog dlifom.

,,Lio ekipol-li zigariili? Geiliko-1i? U flano-1i7*

,,Kikodo-1i7*

Aplinoy ome eli kikodo. Akliilidos, das man ismokom zigariili ...
gudiko. Dii tim I6lik ikipom oni in mud oka. Ekd! ek pddo in gad
dsmilom, e siipo valans dsmilons. Nu ibo val pikliilitkon. ,Joe* kliiliko
ijjiitom ai detii e nedetii zigariil. No ilecedom Lingldnani so nebadi-
niludiki. E das ga ibinom soik, ibinos benofidt oma! El ,Joe‘ ipladom
zigariili okik sui kiud. E nu Linglidnan ijiitom sovadiko lii zigariil. Ba
dtikom ya luniipo: ,,No suemob, sekii kod kinik el ,Joe‘ et no nog pi-
jiitodeidom.*

,,Ologobs naedilo brefiipilo®, lotidopan dsagom. Ven ivestigoy medii
lantér, nek plu dsmilon. Su kiud zigariil no plu dbinon, ab dtuvoy mudoti
ona su glun. E dis plad, ko iseaton, hogs ddabinons in kiud, bal néi votik.
Biiiko dnumoy te hogis ziil. Ven dlogoy gudikumo, &dkliilddos, das hogs
kil dbinons boso gretikums ka votiks. Atos idavedon, bi globs tel inii-
dranons in plad ot.

El ,Joe Atkins® ddajonom oki donu in ,Fairfield® pas pos muls kil. E
tdno nouban liegik se ,London*‘ ya sis luniip imotivom. m

Vods aniks in konetil 16pik pegebols (Lingl.; Deut.; JALA — iif difon):

cip splinter, Splitter, clasma.

fe ga just, nun einmal, vero.

jeb shard, Scherbe, pecia de vitro.

jiitiikon to fire off, abfeuern, discargar.

kiud (wooden) fence, (Bretter)zaun, clausura (de plancas).
ledrolik boisterous, ausgelassen, multo allegre.

mudot mouthpiece, Mundstiick, imbuccatura.
nebadiniludik guileless, arglos, sin suspicion.

netupovik unswerving, unerschiitterlich, imperturbabile.
nikelinik of nickel, aus Nickel, de nickel.

nuton to nod, nicken, inclinar le testa.

pa! bang!, peng!

patrunakapsiil bullet casing, Patronenhiilse, capsula de cartucha.
pitatediilan spice trader, Gewiirzhéndler, speciero

pririy prairie, Pririe.

sidluimiikon to make dry, abtrocknen, siccar.

seiron to balance, balancieren, balanciar.

ziiopio all around, rings umbher, circa.
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TELKOMIP IN DAG - dil telid a latik
De Volapiikagased pro Nedénaplikans, 1936

Lingldnan dgolom takediko lii botddatab, e nédgir éliikripom ad migdn
on spid gretikiin eli ,whisky-soda‘. Téno dblotikom doénu po bétadatab,
ed el ,Joe‘ dsagom vemo laodiko: ,,Soari gudik! o s6l!* Lingldnan igo no
dnutom. ,Joe‘ dstutom su botiddatab, ed dpledom me révulapistul oka,
dseirom vafi su doat bal, djedom oni l6pio, ed dfanidom oni tdno donu.
Lekldravifiko djiitom li flad seimik, ... brekd! ... Glitacips djutons
ziiopio. Négir ddremom dsé rid. Lingldnan dtovom véri oka.

,,Priildolod!* ,Joe* dvokddom. Brekd!... Lingldnan dkipom nog te 16-
gidadili vira in nam oka. Els ,boys* dflapoms ledroliko sui kiens oksik.

., Viri votik!* Lingldnan dsagom takediko, dsliramenom pokasirvitiili
oka, ed dsdluimiikom oki. Siipo #@binos lestilik. Ab el ,Joe* dstanom len

botddatab, ed d@pledom me révulapistul oka.

Lingldnan dprimikom ad drinon se vér telid, keli ndgér ibliimiikom 6n
dredil gretik, ed ,Atkins dtovom rovulapistuli. Linglidnan dzilogom, ed
el ,Joe‘ dgrinom ed dblegikom. Téno Lingldnan ddoseidom donu viri,
dgleipom in pok oka, dsiiramenom rovulapistuli nikelinik, ed dpladom
oni fo ok sui tab. Biiiko valikans dbinoms stuniks, tén ye dsplodiilos: els
,boys* dsmiloms deadio. El ,Joe‘ dkipom hiti ds jeldd fo bilid oka, ab
Lingldnan dblebom netupovik. Atovom nogna viri. El ,Joe* dliiodiikkom
rovulapistuli ed #dzeilom. Lingldnan &dstebedom. ,Atkins® djiitom. Jebs
dzijutons. Sunédo Linglidnan dlabom rovulapistuli smalik in nam oka, ab
no dkanom jiiton, ibd lotidopan dstanom po om, ed dfimakipom bradi
omik.

,If sOls viloms bejiitén odi, begob oles ad dunén atosi no is, ab
plodo!*

,»O lesi! Lingldnan dsagom. ,.e sunddo®.

Lotiddp dtopon len finot siita — balik in , Fairfield City* — e no énedoy
golon fagiko. Te jiii top po gad. Abinos golad veratik; mens aimodikum
dkomons 14 on, ed dvilons logon, vio el ,Joe‘ 6ceinom Linglidnani ad sib,
do dbinos ledagik. Ag! e kis fit gumasaila obinon-li, keli man nelidbik
oposbiniikom. Pitatediilan @mobom, das &sivoy goldafitis ad leadon
svimon atis in on. Agivoy Lingldnane zigarili ed dkleilikoy ome, das
oneodom oni. Ed dfilidom oni, dsva dseadom koveniko in klubdp in
,London‘. Man kiokiipdadik! Ba dpolom-la rovulapistuli oka te cogo in
pok okik, e bo no dsevom-la igo, vio jiititkoy dini somik.

Nu val dbinon bliimik, e ventiir dkanon primon. ,Joe‘ dstanom ko bik
oka ta gadakiud, e Lingldnan ko bidk oka &l pririy. Aleadoy bindn
soeliko omis. E tidno #dprimos: pa! brekd! pal... jiitikamatonit pos
jutikamatonit. Pos atos édbinos stilik. ,,He!* pltatedulan avokom. ,,He!*
dgetonos. Abinos métardn voik demii lillogans modik valik.

X1:83:2015

“Sil ye suno mens anik dprimons ad kreddn predanis ut, kels
alesagons, das atos &binon veg |0 sil, das God it isedon levalanafi ad
savon valébis Okik, dat no pédrefonsds fa paokalip su tal. El
“Kémolsdd Ii ob in sil” palecedon nuni nemedik fa God — as viid, keli
no akanons refudén. Mens mddik at &givons spadlamoni valik okas
predanes — pro etans atos abinon bisid késémik.*

Hiel Samuel id avilom sagdn bosi: “Pilgrimans: lekredans sonemik <
alikémons. Adranons e tio betagons odis spelélo ad pdgleipdn fa stral,
ven Opubon-la. Mijenot jeikik djenon, memol-li?, ven man pakétom telio
fa stral e dil te bal paveigon.*

“Lesi! ed On tim0l at asludob ad viigoldn®, hiel Maurice dsagom.
“Seiman dmuton noganlikén dinadi at, klu atikob: Kikodo no ob-1i? So
ganet obik: Heavenward &davedon. Ajafadobs registarama-siti, &jafi-
kons me dinads plagéfik, ed akéalobs sefi jenadas valik.”

“Dido mijenots no plu &dabinons”, calonunodan dsagom, “ab mens
modik acedons, das atufrutidols ledesiris relik menas kredalik.”

“N&! no adunobs atosi. Agivob lanes pidabik et utosi, keli &desirons,
ta suam potik. Sit obik dvobedon, ed ddagetobs moni médik. Pidd! das
atos nu jinon finén. Stral enepubon, e levalanaf livon sirkamakuli. El
Heavenward no plu labon bisidadiseini.”

“Osevobs-li féro binali dabinanas in levalanaf et? Kiépao ekdmons-Ii,
lio logotons-li, kikodo no efagons-li ud evilons-li vobadén kosami voik?
Difs vii ons ed obs binons-li nebemastikoviks. Tikamod onas binon-li
nesuemovik pro obs. Féro odagetobs-li dasevi atosa?”

“No sevob atosi. Cedob, das buikumo sbtobs gividdn dinadi at
nolavanes. Ba piikavans otuvedons-la nuni latik plédi-talanas. Tano
osevobs-la bosi tefik.”

“E kisi odunols-li?”

Hiel Maurice atoviilom jotis ed &flapilom eli Samuel ta jot. “Bo sdtobs
sukén vobamdgis nulik. Pilgrimans no plu odabinons — no plu komitans
odabinons moni gudik t& tav latik peldls. Lekredans eperons kredi, e
predans getotafonati.”

“Binos-li seimosi, keli vilols maniotdn ad fintikdn spikoti at?”

El Maurice dmeditom dii pilatimil, tdno &siom kapo: “Si! — Omna
sakob obi, kis ereifon menis valik et, kels peveigons |0 boid levalanafa.
Niludob, das neai osevobs osi. Spelob, das nu binons labiks ed egetons
utosi, pro kelos epelons.”

“Danobs olis dem( spikot at, o sélIs!”

® % % N
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Du hiel Samuel djanedom, telefondm atonon. Agleipom kosadémi ed
alilom vogi lesevadik:

“Us-li el Sam? Is el Maurice. Ya sevol-li nuni nulikiin tefi levalanaf?”

“N6! nog janedob.”

“Bend! finlkoléd janedi nepuboléd usao. Noe nedobs sukén
vobamdgis nulik, abgiié topi sefik ad kldneddn obis.”

“Seku kod kelik-1i? Kis ejenon-li, o Maurice?”

“Ebo nu plkavans etuvedons nuni latik de levalanaf. Sagons, das
sinif nuna binon: “ELASUMOBS NULUDQOTIS SAIDIK AD FOVON TAV/”.
Kleilon-li pro ol utos, kelosi atos sinifon, 0 Sam?”

“Ag! niludob osi. Nu val kleilikon. Mens et leno arivons suli. Predans
ip6lons. No &veigons pilgrimanis — ablinobs niludotis.”

“Mens anik ozunikons, o Sam! Ya blo mu pablamobs ... ab dredob,
das din&d at nog obadikumon-la pro obs ...” =

betagon to trample (tr.), niedertrampeln, fullar (al pedes).

ganet agency, Agentur, agentia.

vobedon to work (intr.), funktionieren, functionar.

sirkamakul orbit, Umlaufbahn, orbita.

getota-fonat source of income, Einnahmequelle, fonte de rentas.
kosadom phone, Horer, receptor.
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Ini Volaplik petradutél fa ,Danny Zhang’
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Lopo ebejifob sidkidis anik, sevabo: tiimologi foyiimota Volapiikik “be-”,
leigitodis foyiimota ot in Deutdnapiik ed in Rusénapiik, difiilis anik sidmik
foytimota ot, vodidefomami geik. Spelob, das yeged oba obinon pro
valikans plago frutik ad gebon kuratikumo ed ad suemon dibétikumo
Volapiiki.
Finii yeged at vilob danon hieli ‘Hermann Philipps’ demii yuf veiitik omik
po penam vodema 16pik. m
Lautots anik pegebdl

Arie de Jong. Leerboek der Wereldtaal. — Voorburg : Repko, 1932 (ma piibot
ledktronik p6 grup Volapiikik resodatopeda ‘Facebook’. Piiban ebinom ‘Hermann
Philipps’).

Arie de Jong. Gramat Volapiika. — Leiden, 1931.

Arie de Jong. Vodabuk Volapiikik pro Deuténapiikans, fovots zuik (ma piibot
ledktronik ladetii ‘http://combot.univ-tln.fr/volapuk/foev/foevots.html’).

Diatek nulik / petraduton fa hiel ‘Arie de Jong’. Ma piibot ledktronik ladetii
‘http://personal.southern.edu/~caviness/Volapuk/Diatek_Nulik/’.

Ralph Midgley. Vodabuk Volapiik-Lingldnapiik. Mizul yela: 2013 (ma piibot
ledktronik po grup Volapiikik resodatopeda ‘Facebook’).

A. Preobrajenskiy. Vodabuk tiimologik Rusénapiika (kiltoumik). — Moskva :
1910 — 1914.

Max Vasmer. Vodabuk tiimologik Rusédnapiika (foltoumik) / petraduton se
Deutédnapiik fa hiel ‘O. N. Trubacov’. — Moskva : Progress, 1986.

Volapiikagased pro Nedédnapiikans. Ragiv ledktronik yegedas p6 “Viikiped”
ladetii ‘https://wikisource.org/wiki/Volapiikagased_pro_Nedinapiikans’.
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Ye tdno mutoy-la distidon ma sidm vodis mogik e vo dabinikis, samo eli
“bepen” ed eli “bepenam” (vdd “pen” nemon yegi, no duni, e binosov
fikulik ad suemon subsati “bepen”), “betdv” e “betdvam” e reti.

2. Ma “Gramat Volapiika” fa hiel ‘Arie de Jong’, el “be-" binon foyiimot
virbik. Baiddii atos subsats ko foyiimot at e nen poylimot “-am” dunis
sinifols kanonsov bindn seks vodidefomama geik, sevabo: vodidefomama
dub moiikam finota nenfiimbidira. Sams:

vob — vob-6n — be-vobon — bevob-(6n) — bevob

Volapiikans vonidik ba dbuiikons vodis somik bu subsats ko “-am” demii
bref.

3. Tuvedots bofik binons pluuneplu veritiks. Primo hiel ‘Arie de Jong’ e
Volapiikans votik dgebons vodidefomami geik (bevobon — bevob). Ye
kosomo subsats binons stabs ad fomon virbis, e poso Volapiikans bai
siimod evotabetikons tefis e sokaleodis vodidefomama in keds somik, as
sam: “vob — bevob — bevobon”. Keds slimik baiddons ko sit & vodi-
defomam Volapiika atimik.

Stimikos #jenon tefii vod Rusdnapiikik ‘zontik’ (jelomil, reinajelomil,
solajelomil). Penoy, das vod at pediitiilon Neddnapiike, sevabo: za yel: 1720
nafans Rusénik ddiitiilons vodi Nedénapiikik ‘zondek’ (ma hiel ‘Vasmer’) u
‘zonnedek’ (ma hiel ‘Preobrajenskiy’) ad nemon jelastofi (samo sailastof)
sus dik peteniikoli ed oni demii rein u demii solastrals ejeldli. Rusidna-
plikans fonetiko iceinons subsati foginik ad ‘zontik’ e pdliko &dkiipons in
vod at poylimoti Rusénapiikik ‘-ik’ (leigitod Volapiikik binon “-il””). Somo
vod ‘zont’ epubon, zuo sinif voda ot pdvotiikon bosilo. As finasek, nolavans
e piikans voto trditons jenavi puba voda peminiotdl. Ma tiimolog, fomam
ela ‘zont’ ebelifon stadiddis sokol:

Nedénapiikik ‘zondek’ u ‘zonnedek’ — Rusédnapiikik ‘zontik’ (primo
dsinifon eli “jelastof sus ddk”, poso #sinifon eli “jeldom”, nu sinifon eli
“jelomil”) — ‘zont’ (sinifon eli “jelom” in Rusdnapiik atimik; pedefomon
de ‘zontik’ dub moiikam finota ‘-ik’ ma sam vodas ko poyiimot nendotik *-ik’).
Ma Rusinapiikans, kels no niteddlons do tiimolog, kludo ma sit &
vodidefomam Rusdnapiika nuik (igo ma vodidefomamav Rusinapiika
atimik, bi nolav at joniilon tefis bevil vods piika atimik, Ui tikavi piikik), vod
‘zontik’ pedefomon de ‘zont’, sevabo:

‘zont’ (“jelom”, rigavod) — ‘zontik’ (“jelomil, jelom smalik™).

Jendds siimik binons koésomiks pod vodidefomam geik in piiks votik. I
Volapiikans dalonsov leceddn vodis 16po pebejifolis (efe subsats dunis
sinifols nen “-am”) sekis patedik vodidefomama geik.

& ok ok
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RATS FOYUMOTA: BE — dil kilid & latik

fa vicifal: ‘Daniel Morosof’

3.2. Pats virbareigiilik e siintagiks

Vods primik tefii vidrbs ko foyiimot “be-” dutons lii virbs neloveidik,
loveddik voik e loveddiks demodiks. Patis et demolo, kanoy dilddon virbis
ko foyiimot “be-" ad grups kil:

1) vérbs ut, kels pedefomons de vérbs neloveddik: bedotén, bedrenon,
befeilon, befeiton, befoon, befrodon, befugdn, begoldn, begrimon, begu-
bon, bejifon, bejuteddn, bekomipon, bekoméon, bekrigén, bekudon, belesea-
ton, beletidvon, belifon, belotddon, belddon, belutedon, beliigdn, beliivibon.
bemagivon, bemastdn, bemastikon, bemekiddon, bemoniton, berolon, besali-
fon, beseilon, beslipon, besmilon, besteifon, bestepodn, bestralon, besvieton,
betidvon, betikon, betuetdn, bevegon, bevobon, bexindn, beyubon;

2) virbs ut, kels pedefomons de virbs loveéddik voik: bebiikon, becopon,
bedekefon, befimadon, befodon, begifiilon, begirén, bejedon, bejiitdn, beka-
niton, bekoton, belagdn, belodon, belugdn, beluspikon, beliikon, bemoiikon,
beniipendn, bepdnodn, bepladon, beplandn, bepldyon, beponidon, besi-
plandn, beseidon, beseiton, besepedon, besmeilon, besmivon, besovon, be-
spukdn, besteigddon, bestiiriilon, bestiirdn, betenidiikon, betiridon;

3) viérbs ut, kels pedefomons de virbs loveddik demodik: begesagon,
begespikon, begivon, bekomitdn, bekonsidlon, beladetdn, belegivon, bepe-
non, beravon, besidkon, bespikon, betidon, betifon, betritiilon.

Dalob pendn nosi fiimik tefii viarb “betolikiton”, bi vod “tolikiton” (de
notodot “kiton toli”) no pubon in vodabuks Volapiika. Cedob, das vérb at
binondv neloveddik. Nilud obik binon somik: pofaganetan *tolikiton tefii
cans nafa — kdpten betolikitom canis in pof. Too no cedob, das Volapiikans
neodons vodi mogik “tolikiton”.

No kanob penén fiimiko, va el “bebo6ton” pedefomon de virb loveddik voik
u de virb loveddik demodik. Ma “Diatek nulik”, virb “boton” labon reigiilis
tel: “boton eki me bos” (virb loveddik voik) u “boton eke bosi” (virb
loveddik demodik). Givob samis anik:

e Aldidof ed @botof omi (gospul ma ‘Matthaeus’, kapit: 8, kedet: 15).

e E sunido fif dliivon ofi, ed dbotof omis (gospul ma ‘Marcus’, kapit: 1,
kedet: 31).

e Fidolsod e drinolsod utis, kelis botoy oles! (gospul ma ‘Lucas’, kapit:
10, kedet: 7).
Brekot bal joniilon igo tikodayumiiti, kel binon pétik pro vérb “bebéton’:
e Alan botom balido vini gudikiin, e ven brietons, vini lds gudiki ...
(gospul ma ‘loannes’, kapit: 2, kedet: 10). -
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Ma vodabuks, daloy sagon eli “bebotdon zibis u drinedis”. Virb at in
sufalefom pegebon in vodems ela “Volapiikagased pro Nedédnapiikans”, as
sam: ‘“Zibids po fided kura omik pdbebotons dsvo on vifot galota”. Cedii
ob, binosov tikavik ad gebon stukotis tel sokol: “botén eki me bos” e
“bebotdn bosi pro ek”, ab ‘de Jong’ id dgebom stukoti sokol: “boton eke
bosi”. Klu no kanob nemon nendoto vérbasoti voda “boton”.

Virbs neloveddik pos lenldgam ela “be-" vedons loveddiks, as sam:

® xdnon sui bel — bexdnon beli;

e smilon do bos, ek — besmilon bosi, eki.
Virbs loveddik pos lenldgam ela “be-" bleibons bindn loveddiks (zuo virbs
loveddik demodik suvo vedons virbs loveddik voik), ab tikodayumit
patedik onas pavotiikon. Leigodolsds samis sokol:

e dekefon piifi de gun — bedekefon guni de piif;

e fimidon jevodis ad vab — befiméddon vabi ko jevods;

e gespikon eki me vods, gespikon eki do, tefii bos — begespikon siki

(bosi), fati (eki);

e givon eke bosi — begivon eki me bos;
pldyon noatedi pro ek len pianod — bepldydn musigémi, samo
pianodi;

e jiiton globis lii ek — bejiiton eki me globs;

e komiton eke bosi — bekomiton eki ad dunon bosi;

o lodon canis su naf — belodon nafi me cans;

e liigdon demii ek — beliigdn eki;

e moiikon bosi se top seimik — bemoiikon topi seimik de bos;

e pendn eke penedi tefii din seimik — bepenon dini seimik in pened lii
ek;

e pladon yegis seimik sui top seimik — bepladon topi seimik ko yegs
seimik;

planén bimis in(i) top seimik — beplanon topi seimik ko bims;

ravon eke moni — beravon eki de mon, beravon domi ekik;

sepedon vini, vaeti se vitidabils — besepedon vitidabilis ad vin, vaet;
smivon cini — besmivon stoni (péar at vodas joniilon, vio foylimot “be-
” bosilo votiikon sinifi virba, sodas subsats lii viarb dutols
papladulons fa votiks te demii sinif okas);

stiiriilon bosi sui veg — bestiiriilén vegi me bos;

tenidiikon stinis love vidl — betenidiikon viili ko stins;

tifon eke bosi — betifon eki demii bos;

sdkon eke bosi — besidkon eki do bos.
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3.3. Difiils siamik

Sodsid ya epenob 10piko, sinif valemik foyiimota pabejdfol binon liiodiikam
duna ad yeg semik. Ye foylimot at i labon sinifis zuik u difiilis zuik sinifa,
sevabo:

— vemof, médanaed: begifiilon, bejedon, bejiiton, besteigddon (as sam,
kanoy jiitén globi te bali e balna, ab ven bejiitoy eki, jlitoy globis
modik e dunoy jiiti modikna);

— dun vobeda viérba de flans valik u ziio: becopon, bekoton, beligon,
beleseaton, beplanon, betueton;

— dun vobeda virba love siirfat 16lik: befeilon, begolon, bepladon,
besdplanon, beseiton, besmivon, besovon, bestepon, bestiiriilon;

— fidun: begrdmon, bemoiikon, bemastikon, bemagivon, belifon,
bevegon, bevobon, bexdnon;

— mek seimikosa nulik de din primik: bevobon (‘“bevobon pro
musigalef”, “bevobon jani ad sails™), betiridon (“betiridon largenti ad
drat”), besepedon.

Cedob, das sidms piilik i sidmils (Lingldanapiiko: ‘seme’, Deutédnapiiko:
‘Sem’) vemofa e fiduna dugéddons virbis ti alikis ko foyiimot “be-".

4. Kin ebinon-li bitikumo: subsat u varb?

Etuvob in vodems ed in vodabuks subsatis, kels tefons virbis ko foyiimot
“be- e nemons dunis tefik. Subsats at padildadons ad grups tel u kil:

1-ido, vods de virbs tefik dub pladul poyiimota “-6n” me ‘“-am”
pedefomdls, sevabo: befimddam, beliivibam, bemastikam (nen “am” vod at
vedondv ladyek), bepenam, bepliyam, besdplanam, bestralam, betdvam,
betenidiikam, betolikitam;

2-ido, vods nen poyiimots subsatik (grup at binon bundanikum ka balid),
sevabo: befeil, befeit, begesag, begespik, begifiil, begol, begrdm, bejdyf,
bejed, bejiit, bekomip, bekrig, beletdv, belod, beluted, bemagiv, berav,
beseid, besov, besteif, betik, bevob;

3-ido, vdds, tefii kels vodems joniilons sotiilis bofik, sevabo: bespik,
bespikam (el “bespik” ma vodabuk calofik).

Subsats grupa telid binons mu nitediks. Binos fikulik ad bepenon fomami
vodas et. Sékéd at labon tuvedotis sokol.

1. Daloy-la lenlidgon foytimoti “be-" no te len virbs, ab i len subsats. P6
jenet at daloy-la fomilon kedis vodidefomamik somik:

vob — be-vob — bevob-on
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Dalebiid cifala de 2015 dekul 1, nim: 4
So6l: Ralph Midgley, pemotdl UGn novul yela: 1929 in Linglan,
adiinom Volapiikamufi sis yel: 1975.

Volapiikamuf debon ome dani
vemik kodi vob lezilik di yels 40,
bevii votiks samo:

e prod vodabukas Vp. - Lingl. e
Lingl. - Vp.,

o jafad tidodemas Volapika me
Lingldanapik e puks votik,

e dabiik nenropik gasedas Vola-
pukik,

e susnumiks tradutods e lautots
rigik Volapiikiks,

e pldans gramatik do6 pats fikulik
in puk obsik,

e spod bundanik ko Volapiikans

e niteddabs sa lisedam kalofik
ona di yels modik.

Demi meritabs at kaddm e cifal soga beviinetik Volapika lece-
dons osi potiki ad gevon ome stimatituli.

Kludo me atos sol: Ralph Midgley pacdlom ad
STIMAKADAMAL SOGA BEVUNETIK VOLAPUKA.

2015 dekul 1 Hermann Philipps, cifal

KORAKOTS TEFU GASED NOVULA
In konotil tiddii “Siilio” reidan zilik dtuvom pokis tel.
Pad: 82, kedet: 15.

Kanols logén jenotem — Kanols logdn jenotemi

Pad: 84, kedet: 12.
dbliinobs niludotis — &dbliinobs nuliidotis.

nilud = ‘assumption, conjecture, guess’;
nuliidot = ‘food, nutriment’.

VOG VOLAPUKA

Hermann Philipps, cifal
Beethovenallee 61
D-53173 Bonn - Bad Godesberg
Deutschland / Deutdn

Sirkilapendd Volapiikaflenes valopo /

YELOD TELDEGLULID NUM: 12 DEKUL 2015 Pads: 93 jii 100

O Volapiikaflens valpo!

Ekd! me niim at yelod 25 gaseda Volapiiki nuik gebéla finikon,
keli lixguvan & stimakadimal Ralph Midgley iftiinom iin 1980 ed
iredakom dii yels 24. Fredobs vemo, das gased at &laidulon so
luniipo, e spelobs, das odabinonds dii modiks degyels fiitiirik.

Un tim biikritidik at plitos ad nunén dinis frediikol. Bii yels anik
Volapiikan: lan Niles itradutom lesetiilis zao 90 fa el Oscar Wilde ini
Volapiik, kels pinotiikons in “Vog Volapiika”. Presidan ela Société
Oscar Wilde, sol: David Charles Rose dvipom ad notiikon onis in
beviiresodatop soga at: THE OSCOLARS. Kanoy doniokopiedon
spikedis ot de dildd: Found in Translation po resodapad:

http://oscholars-oscholars.com/found/.
Dokiim tefik ninddon vodemis Volapiikik sa Lingldnapiikikis.

Din telid nitedik d6 Volapiik binon yeged stabofik medii mekava-
piik: Ido fa hiel Gongalo Neves pelautol. Kanols reidon oni po resoda-
pads omik nemii La blua plumo [pen / pliim blovik]:
http://labluaplumo.blogspot.pt/2015/11/judiko-sen-prediko-pri-kin-auxiliara.html.
Bo i sperantans osuemons-la yegedi, bi Ido e sperant vemo siimons.

Fredobsos do piik obsik i dii kritidamul at!

Kritidatimi jonik e valikosi gudikiin tefii yel
nulik oles ed olsikanes
vipom

DI() [8]
Tegu | L‘A‘Qﬁ’/@
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Pled tradutik
Brekot se buk “Tdv lii véd” fa hiel ‘Eduard Vartaniyan’
Petraduton se Rusénaplik fa hiel ‘Daniel Morosof’

Pikavans Fransanik asakons okes: “Cenis kinik vodem tsufon-li
pos tradut ona ini piks votik?” Atosi isdakodlo, ddunons sperimanti.
Aseidons len tab sirkéfik tradutanis degfol siiperik de nets difik.
Valikan dnolon puki nilddana okik detik. Ed eké! dprimos. Balidan
(Deutdnan) djafon ad sirkiliikam seti sokol: “Febad biramik binon so
baldik, s jenotem menefa”. Niladan (Spanyanan) itraduton seti ini
lomapik okik ed dloveblinon penedili sokélane... Ven védem fizl-
golon da tradutans valik ed igekdmon Ii Deutdnan, otan te dkanon
nenamiko jonulén dasperi me namajast. Spiket, po prim sperimanta
fa on pilofél, pos bevob fa tradutans dageton fomi somik: “Sis luntip
bir binon drined bal I16filikinas menefa”.

Sperimdnt siimik, kel abinon dilo fefik & dilo cogedik, padunon e
poso pabepenon fa “Vig”. Plak at nitedon, bi leadon kiipedon, vio
laiduliko, efe len pik alik, p6 stadads valik traduta, vodem votikon —
bai binod e bai vonaoloveikods piika alik, asi bai... giits tradutanas.

Asi “Vig” anunon, ad kompenén pd sperimint pikobiikons
tradutans calofik e tidans sa studans de nivers anik ela ‘Moskva’.

Vidab alik, pikis niladik tel sliperiko d@nol6l, amuton Iisumon
de calasvist okik vodemi ed, oni ini plk votik itradutélo, 6muton
loveblindn seki sokélane. Kompenikabs jenota at dbinons kuratiks a
snatiks e po lisum, e po6 loveblin védema patradutol.

As primapiin pasumon brekot se lautot fa hiel ‘Nikolay Vasilievic
Gogol’ tidadu “Konot do utos, vio dzanoms hiel Ivan Ivanovic ko hiel
Ivan Nikiforovic”.

Etos abinon notodot kosomik, &s notodots modik votik, me kel

prosadan gretik Rusanik ikaladom jieli ‘Agafya Fedoseyevna’: litera-
taposod konota ot, sevabo:
Alaidaluspikof ed dfidof betadis pekiikél godo, i siipero gudiko dblas-
fémof — e pé duns valik distéfik at logod ofik no dvotiikon igo dii
minut bal notodoti okik, dini kelik késémiko te voms fdgofs ad
jonliilén.
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Dalebiid cifala de 2015 novul 1, niim: 2.

Sol: Igor Wasilewski, pemotol (in
1972 in Poldn e nu 16ddl t6 Saitama
nilii Tokyo, Yapan, pekomandom ed
estetom oki vilofiki ad lovesumon cali
kaddamana soga beviinetik Volapika
pla hiel Ralph Midgley, kel eklemom
cali at.

e Igor Wasilewski binom sevan siipe-
rik Volapiika e jenotema onik.

e Enotiilkom vyegedis Volapukik in
sogadaresods anik.

e |Id enotiilkom filmotiilis p6 el
Youtube, in kels spikom Volapuki
ad bloéfon, das Volapik binon piik
noe papendl, abi paspikol.

e Binom ziliko jafadik gonii Volapiik
po els Facebook e Yahoo Groups.

Me atos sol: Igor Wasilewski pacdlom as
KADAMAN SOGA BEVUNETIK VOLAPUKA.

2015 novul 1 Hermann Philipps, cifal

Dalebiid cifala de 2015 dekul 1, niim: 3

S6l: Brian Reynold Bishop, pemotol
tin 1934 t6 Kingston upon Thames in
Linglan, dbinom cifal de 1984 yanul 1
ju 2014 prilul 30, klu da yels 30.

Adinom nenfeniko piki obsik dub
propagid, vodems e konsils.

Demi meritab modayelalunik oma
kadam e cifal soga beviinetik Vola-
pika lecedons osi potiki ad gevon
ome stimatituli.

Kludo me atos sol: Brian Reynold
Bishop pacdlom ad

STIMACIFAL VOLAPUKANEFA.
2015 dekul 1

Hermann Philipps, cifal



XI11:98:2015

Kadaman nulik: Igor Wasilewski jonodom oki
Yeged do ob e Volapiik

Panemob Igor Wasilewski, binob Polanan, ab l6dob sis yels
maodik in Yapan. Suvo gebob i fomami Yapanik nema obik, sevabo
eli Washirei, ad pron Yapanapukik pelénedikdli.

Pamotob Un yel: 1972 in Polan, zif: Krakow. Us &studob sanavi, e
pos daget diploma &vobob as sanan t6 dilad lanivestigik maladanépa
niverik. Ye lefak gretikiin oba &binon ai plikav, pato mekavapikav.
Spikob pukis distéfik, sevabo Linglanapiki, Yapanapiki, Polanapiiki,
VolapUki, elis Esperanto ed Ido. Kanob spikén boso Deutanapiiki,
Rusanapiki e latini, i suemob mddadilo védemis Fransanapuko,
Litaliydnapiko e Spanyanaplko pependlis.

Ven &kbémob 10 Yapéan, avotiikob vobi oba. Tidob Linglanapiiki
Yapéanapuko. Kanob sagon, das fino dunob utosi, kelosi plidob. As&
amaniotob, lefak cifik oba binon mekavapikav e pukav valemik, ab
reton din nog bal, sevabo musig. Sperantapikans ba nolons obi
dan&du sirkotuls obik.

Lio aprimikon-li nited legretik oba dé Volapik? Balido &vedob
Sperantaplkan 0n yel: 2000, ab jenéfo leiglpo ativob i Volapiiki,
ven é&reidob db jenotem Sperantapiika. Volapik @magéadon p6 ob
namikumo ka Sperantapuk. Alogob téno yegedi Volapikik fa hiel
Hitoshi Kuriyama pipendli. Sunaddo afiimob das avilob zilo [arnén
Volapuki, ab s&ka&d abinon, das no &asevob kiépo tuvon bukis e
vbdabukis. Labiko atuvob in ladetabukil Sperantapikik ladeti Vola-
plkana famik, hiela Jean Claude Caraco. Apenob |i om, ed om
agepenom obe, leigipo jondlo vegi 10 hiel Ralph Midgley. Abinos
asvo maifiikam yana i vol lejonik & musterik Volapiika.

Agetob de oms tidabuki balid, eli "Lehrbuch der Weltsprache
Volapuk" fa hiel Johann Schmidt, ed eli "Sirkilapenad i Vola-
plkaflens valopo”, keli nolobs as "Vog Volaplika". Somo venttir obik
aprimikon. Aspodob ko Jean Claude e Ralph, dpenob i mddo i
Volaplikagrup t6 els Yahoogroups. Poso alabob paudi, kelosi pidob
nutimo, ab egekémob ddnu 10 Volaptkamuf leziliko.

Vilob dunén mdédikosi gébnu mekavapik jénikiin & bo musterikiin
at. Jafed obik nutimik binon ledino mek filmotas brefik Volapukik t6 el
Youtube. Cedob das no laboy pétis mddik ad lilén Volapilki paspikél,
kludo asludob ad jafén sokodi filmotilas, keli ahemob "Volapik
paspikdl". Vilob bléfén, das Volapik binon plk noe papendl, abi
paspikol. m
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Tradutans, vodemi dgetolo, dprimons ad vobon.

In sotil Linglanapukik nemddikos dcenon, ab ya in sotll Deuta-
napukik vod tamik “dlaidaluspikof” dcenon ad voéd notodik
“dluspikotof”, e tefii logod: anotodon nosi, viomodo vom alik fagof
ad biton.

Lim sokol in jan at dvedon Yapanapik. Rafin, |10 on padalabdl,
muton jaflidisevani ad pladulon vodi fakadik “dluspikotof” dub vod
neudikum “dluspikof”, e varbi nametik “dblasfamof” — dub varb
sofik “abadisagof”.

Larabdnapiko literatapdsod ela ‘Gogol’ noe “dluspikof”, abi
“dluspikof medi lineg”, i noe “&dbadisagof”’, abi aprimof ad
“plodiikon blasfami jeikik”.

Fransdnan, “matardnastafi” ilisumol, afinikon stadadi balid
plakota pukavik in mod somik:

“Alabof kdsémoti ad luspikotdn medi lineg, ven afidof supdili
bint betads; se mud ofik bundan vodilas blasfamik asefliton, e val at
djenon nen notodot piilik su logod ofik. In mod at voms valik bitofs.”

Do sotlll brekota at ya vemo &adifon leigodi rigad, mifats
tradutoda vo te dprimons.

Da plik Lindana-Seanuénik, in kel ponops: “om” ed “of” < pa-
malons me vod bal, poso da Nedanapik e da Tirkanaplk pidugodlo,
notodot |6pik dcenon somo:

“Du vom, supi flumotik betadik afidolo, aplodikof blasfami,
man &jafikom oki me luspik. Adunons atis, senilis oksik no
djoniildlo, viomodo késémos bevi voms.”

Spanydnapiko nos pavotikon, te dageboy vodi “dsejedof” pla
“aplodikof”. Se Spanyadnaplk ini plk di ‘Yoruba’ belédan Sudédna
atraduton. Men et dbejafon jafidlo traduti, ed avotiikon kuratikosi:
“sup binl betads” < ad valemikos: “sup bini feilaprods”, e tadado
avotikon valemikosi: “djafukom oki me luspik” < ad kuratikos:
“apleidilom me dunots sublimik okik nejenofik”.

Tradutan sokol, kel ebemastikon piki di ‘Yoruba’, dgegivon
vodemi Linglanapike, kordkotis vodastokik okik altdkolo.
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“Feilaprodis” akuratiikumon ad “fluks”, eli “dsejedof blasfami”
dkorakon ad “dsejedof dini badik”, e notodoti “apleidiilom me
dunots sublimik okik nejenofik” atraduton dub fraseod Linglanapdikik
“dbeplayom timpuni” (‘he beat the drum’).

Natapret nulik brekota fa ‘Gogol’ fovo pitraduton se
Linglanapik ini plk di ‘Bambara’: triblut Frikopik, se puk at
patraduton donu ini Fransanapuk, k6 “dins” dvedons “yegs”, e pos
atos — ini Litaliyanapuk:

“Adrinof kompoti ed #sejedof se dom vyegis nezesidik, ed
dbeplayom eli ‘Tamtam’, tio vomofiki yubi anotoddlo.”

Kods ceina somik binons kliliks. “Sup flumotik bini fluks” vo
binon “kompot”. El “dbepladyom timpuni” ga nemutos ad suemon te
in siam metaforik. E “timpun” nilon 1a “‘Tamtam’ (trum Frikopik).

Tiks avolfons in ldod nulik vero tikaviko. Tsyego “yegs ne-
zesldik” patradutons balugikumo, efe as “vorotem”, seki flun ela
‘Tamtam’ “dom” &smalikon ad “ludom”, ed el “yub vomofik”
papladulon dub notodot brefik a 1616fik “yubiko”. Norgdanan fimaliko
avotikon sotuli tsyegik, sevabo: no “yubiko”, ab “frediko”! Svedadnan
alitkon baibini stiilik me notodot labu partisip ladvarbik:

Kompoti ifidrindlo, of... — e ret.

Ekd! staddd finik sperimdnta dprimon. Atos dbinon leigod
brekota 1a vodem in rigapuk. Nu, pos tobids zilik tradutanas degtel,
notodot ela ‘Gogol’, da vonaoloveikods, noms, kalads e da pats
pukas difik idugoldlo, paceinon ad kedets tatikdlik @ besmiloviks,
sevabo:

“Kompoti ifidrindlo, dasejedof se ludom vorotemi, ed dprimom

a

ad beplayon frediko eli “Tamtam’.

Jan afiyimon oki. Cinad “telefondma defik”* afivobon. De vods
kildegfol rigddavodema Rusanapiikik te vod bal: ponop posodik
“of” < dgolon pekipdlo ji fin, zuo détumanum tika verato petradu-
tola palasikon fa kvip baldlik tradutanas ad ser. Dinad et baliko
trodon, das sperimant tradutik no pejenikon pd6 lif hiela ‘Nikolay
Vasilievic Gogol’. m
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Is pemagodos, vio hiel ‘Gogol’ ebepenom Frikopanis
(ma tradutod sokaleodik modapikik)

Noet

*El “telefonom defik” U “telefondmil sudik” binon pled benosevadik
in Rusan. Mens anik stanons in ked. Balidan nelaodiko, bi te men
bal muton lelilon niini, visipon ini lil votikane konotili brefik.
Telidan ma sokaleod kedik steifiilon ad memon uti, keli elilon, dat
poso osteiflilon ad donusagon oti sokdlane (i me visip nelaodik). P
fin pleda konan balid e konan latik notiikons laodiko sotiilis oksik
konotila. Suvo kliilddos, das konotils tel, rigik e finik, binons vero
difiks.

baibin validity, Richtigkeit, correctessa;

biramik related to the brewing of beer, das Bierbrauen betreffend,
concernente le fabrication de bira;

détumanum percentage, Prozentsatz;

gut subtlety, Feingefahl, delicatessa;

laidaluspikdn to gossip, tratschen, garrular;

plakot specific experience, einzelne Erfahrung, experientia particular;
visipoén to whisper, flistern, susurrar;

vorotem trash, Geriimpel, antiqualias.



